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Kafkas Universitesinde Hazirlanan
Folklor Konulu Lisansiistii Tezler (2004-2023)
Uzerine Bir inceleme

A Review on Graduate Thesis Themed Folklore Prepared at
Kafkas University (2004-2023)

Oz

Bir disiplin 6zelinde veya belirli bir konu dahilinde yapilan istatistiksel calismalar, ilgili alandaki
egilimler ve katkilarin yani sira eksiklikleri de gormek acisindan o6nemlidir. Bu tdr
calismalardan yola ¢ikan arastirmacilar, yapacaklari akademik calismalar icin kendilerine yol
haritasi olusturabilir ve boylece ilgili alana daha fazla katki saglayabilirler. Bahsedilen
kazanimlar dogrultusunda hazirlanan bu calismada, akademik hayatin dnemli bir gecis evresi
olan lisanststl egitimler esnasinda hazrlanan tezler inceleme konusu olarak segilmistir.
Calismada, Kafkas Universitesi &zelinde halk bilimi icerikli tezlere yogunlasiimistir. Ulusal Tez
Merkezi veri tabanindan yapilan aramalarla Kafkas Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisinde
hazirlanan 885 tez degerlendirilmis ve bunlardan halk bilimi icerikli oldugu distintlen 36 tez
incelemeye dahil edilmistir. Bu tezler dnce icerikleri acisindan degerlendirilmis daha sonra
yapildigi yillara, ana bilim dallarina, danismanlara ve konularina gore siniflandirilarak
istatistiksel veriler elde edilmistir. Makaledeki temel ¢ikarimlar bu veriler Uzerinden
yaplimistir. Calisma boyunca yer verilen ¢ikarim ve sonuglarin; odak noktasindaki disiplin ile
akademisyenlerin calismalarinda yol gosterici bir nitelige sahip oldugu sonucuna varilmistir.

Anahtar Kelimeler: dokiiman analizi, halk bilimi, yiksek lisans tezleri, doktora tezleri,
istatistiksel degerlendirme

Abstract

Statistical studies prepared within a discipline or within a specific subject are important
in terms of seeing the trends and contributions as well as the deficiencies in the relevant
field. Based on such studies, researchers can create a roadmap for their academic studies
and thus contribute more to the related field. In this study, prepared in accordance with
the mentioned achievements, theses prepared during graduate education, which is an
important transition phase of academic life, were selected as the subject of examination.
In the study focused on folklore theses prepared at Kafkas University. By searching the
Ulusal Tez Merkezi (National Thesis Center) database, 885 theses prepared at the Kafkas
University Social Sciences Institute were evaluated and 36 theses containing folklore
content were included in the review. These theses were first evaluated in terms of their
content and then classified according to the years, main branches of science advisors and
subjects and statistical data were obtained. The main conclusions in the article are based
on this data. It is concluded that the inferences and conclusions made throughout the
study are of a guiding nature for academics in the relevant discipline.

Keywords: document analysis, folklore, master theses, doctoral theses, statistical
evaluation
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Giris

insanlik belli bir idrak seviyesine ulastigindan beri cevresinde olup bitenlere karsi siirekli bir merak duygusu icerisinde
olmustur. Bu merak duygusu neden, nasil vb. sorulari sormasini saglamis, béylece bilimsel alginin temelleri atilmistir.
Cevreye, kainata, varliga dair sorulan sorular gecmisten glinimiize kadar siiregelmistir. Bu sorulara paralel olarak
bilimsel arastirmalar da gegmisten gliniimuiize ve gelecege dogru bir sureklilikte devam etmektedir. Gergege ulasma
kaygisiyla farkh yéntem ve teknikleri kullanan bilim, bu yéniyle oldukca cesitli faaliyetler biittintidir. Bilimin dogmatik
degil elestirel ve sorgulayan yonu; onu siirekli bir degisim, donlisiim ve gelisim asamasinin icinde konumlanmasina
neden olmustur. Bilim olgusunun uygulayicisi olan bilim insani da ayni sekilde sirekli bir 6grenme asamasindan
gecmektedir. Bilimin sistematik bir sekilde 6grenme/6gretilme sireglerinde, cesitli asamalarin basarili bir sekilde
tamamlanmasi gerekmektedir. Bu noktada akademik hayatin en 6nemli asamalarindan birini lisanslstli egitimin
olusturdugunu soylemek miumkiindir. Burada gerek alinan egitim, gerekse hazirlanan yiiksek lisans ve doktora tezleri,
ilerleyen donemlerde akademik kariyerin sekillenmesinde énemli bir yer tuttugu gibi, ilgili disiplinde de kayda deger
bir literatiir olusmasina olanak tanimaktadir. Ozellikle doktora tezleri bir akademisyenin adeta akademik kimligini
olusturarak hakemlik-jurilik vb. konularda 6zdeslestirme yapilmasini saglamaktadir. Bu nedenle zaman zaman belli bir
odak tzerinden lisansUstii tezlerin incelenmesi, disiplinin veya ana bilim dalinin bagh oldugu liniversitedeki calismalarin
gelisim evrelerini gormek ve buradan gesitli ¢ikarimlar yapmak agisindan 6nem tasimaktadir.

Calismanin odak noktasini olusturan “folklor terimi ve disiplini, Avrupa sosyal ve kiltirel hayatinin degisim ve dénlisiim
streclerinin bir sonucu olarak ortaya ¢ikmis ve diinyaya yayilmistir” (Oguz, 2022, s. 1). Genel kaniya gore bir disiplini
tanimlamak icin folklor terimi ilk defa Avrupa’da 1846 yilinda William John Thoms tarafindan kullanilirken (Oguz, 2022,
s. 13) Turkiye’de ise bu terimin mevcut kaynaklar 1siginda bilinen ilk kullanimi Ziya Gokalp’a aittir. Ziya Gokalp, 1913
yilinda yazdigi bir yazida kavrami Tiirkgeye “halkiyat” seklinde ¢evirmistir (Oguz, 2013, s. 10). Bu da demek oluyor ki,
folklorun bir disiplin olarak dinyadaki varligi 170, Turkiye'deki varligi ise 110 yillik bir streyi geride birakmistir.
Bahsedilen bu siirede Tirkiye’de folklor alaninda oldukga 6nemli galismalar yapilmis ve yapilmaya devam etmektedir.

Bu calismada Kafkas Universitesinde! 2004-2023 yillari arasi hazirlanan folklor konulu lisansiistii calismalar dokiiman
analizi2 yontemiyle ele alinmistir. Calismada 2023 yili Ekim ayinda Ulusal Tez Merkezinden? yapilan taramalarla elde
edilen veriler inceleme konusu yapilmistir. Herhangi bir eksiklik olmamasi i¢in ana bilim dali bazinda yapilan aramalarin
yani sira Kafkas Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisiinde yapilan biitiin tezler (847 kayit) halk bilimi icerigi* agisindan
degerlendirilmis ve dogrudan folklor icerikli oldugu distinilen 35 adet tez inceleme konusu yapilmistir. Makalenin
hakem gorisleri geldikten sonra 18 Subat 2024 tarihinde Ulusal Tez Merkezinden tekrardan tarama yapilmis ve Kafkas
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisiinde sunulan 885 teze ulasilmistir. Onceki taramaya gére folklor igerikli 1 tezin
daha sunuldugu gériilmiis (bk. Kiyak, 2023) ve bu tez de incelemeye dahil edilerek veriler giincellenmistir. incelemede
her bir tez tek tek degerlendirilmis; yillara, konulara, ana bilim dallarina ve danismanlara gore dagilimlari incelenerek
¢ikarimlarda bulunulmustur.

1. icerik Agisindan Folklor Konulu Lisansiistii Tezler

Calismanin bu bélimiinde Kafkas Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisiinde hazirlanan folklor konulu 35 tezin icerikleri,
yapilis tarihine gore ele alinmistir. Tezlerin icerik incelemesinde makale sinirliliklari gozetilerek yalnizca ana baslklar
esas alinmis ve ¢alisma boyunca incelenen tezlerin kiinyesi “Kaynaklar” bashgindan sonra “incelenen Tezler” bashg
altinda verilmistir.

1.1. Alikadir Birdal (2004). Kuzey Azerbaycan Masallari Uzerine Bir inceleme. Danisman: Bilge Seyidoglu, Tiirk Dili ve
Edebiyati Ana Bilim Dal Yiiksek Lisans Tezi: U¢ ana bélimden olusan tezde, cesitli yazili kaynaklardan derlenen
Azerbaycan masallari tizerinde durulmustur. Tezin birinci béliminde masal kavrami ve Azerbaycan’da bu tir ile ilgili

111 Temmuz 1992 yilinda, 3837 sayili kanunla kurulan Kafkas Universitesi’nin tarihgesi hakkinda ayrintil bilgi icin bk. (URL 1).

2 Nitel arastirma yontemlerinden olan dokiiman analizi, Elise Wach ve Richard Ward’in verdigi bilgiye gore, yazili belgelerin igerigini
titiz ve sistematik sekilde analiz etmeye yonelik bir arastirma yéntemidir. Bu yontem o6zellikle siyaset bilimi arastirmalarinda, yazili
politikalarin tarafsiz ve tutarli analizi igin kullaniimaktadir (2013, s. 1).

3 https://tez.yok.gov.tr/UlusalTezMerkezi/

4 Halk bilimi alaninda hazirlanan tezler iizerine benzer ¢alismalar igin bk. (Duman, 2013; Yilmaz, 2019a; Yiimaz, 2019b, Ozdemir,
2023.).
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yapilan calismalara yer verilmistir. ikinci béliim masal metinlerinin Tiirkiye Tirkcesine aktarimini esas alirken tigiincii
bolimde ise masallarin epizotlara gore 6zetlerine ve masallarda bulunan olaganisti varliklar ile islevlerine yer
verilmistir.

1.2. Alper Karadeniz (2006). Asik Seref Tasliova’nin Hayati, Sanati ve Eserleri. Danisman: Mustafa Senel, Tiirk Dili ve
Edebiyati Ana Bilim Dali Yiiksek Lisans Tezi: Calisma iki ana bolimden olusmaktadir. Calismanin birinci bolimiinde Seref
Tasliova’nin hayati ve sanatina yer verilmistir. Sanati basligini tasiyan kisimda asigin eserlerinin bigcim ve icerik agisindan
incelendigi goriilmektedir. Tezin ikinci ana bashgi Asik Seref Tasliova’nin eserlerine ayrilmis ve burada asigin siirleri,
turkdleri, atisma ve hikayeleri inceleme konusu yapilmistir.

1.3. Dilek Karakog (2006). Muharrem Kasimli’nin “Ozan-Asik Sanati” Adli Kitabi Uzerine Bir Calisma. Danisman: Bilge
Seyidoglu. Tirk Dili ve Edebiyati Ana Bilim Dal Yiiksek Lisans Tezi: U¢ ana béliimden olusan tezin birinci bélimi
Muharrem Kasiml’nin hayati ve eserlerine ayrilmistir. ikinci béliimde ilgili kitabin Tiirkiye Tiirkgesine aktarimina yer
verilmistir. Uglincii bolim ise “Kitabin Ozeti” basligini tasimakta ve kitabin icerigi ile ilgili bilgilere yer verilmektedir.

1.4. Muhammed Citgez (2010). 19. Yiizyil Kars Asiklarinda Deyim ve Atasézleri. Danisman: Mustafa Senel. Tiirk Dili ve
Edebiyati Ana Bilim Dali Yiiksek Lisans Tezi: U¢ ana béliimden olusan tezin birinci béliimi Anadolu’da ve Kars'ta 19.
ylzyil asikhk geleneginin genel hatlarina ve atasozii ile deyim kavramlarina ayrilmistir. Tezin ikinci bélimiinde bolgenin
onemli asiklarinin eserlerindeki atasézii ve deyimler tespit edilmistir. Uclincii bélimde ise tespit edilen atasdzii ve
deyimler konularina gore incelenmistir.

1.5. Ashihan Yildiz (2011). Anadolu Efsanelerinin Tanimi ve Tasnifi. Danisman: Kiirsat Onciil. Tirk Dili ve Edebiyati Ana
Bilim Dali Yiksek Lisans Tezi: Dért bolimden olusan tezin giris kismi efsane tiri hakkindaki genel bilgilere ayrilmistir.
Tezin birinci boliminde efsane tiirli hakkinda yapilan literatlir taramasina yer verilmistir. Tezin ikinci boliminde
efsane tirl hakkindaki kimi galismalar degerlendirilmistir. Tezin Gglinci bolimiinde efsane Uzerine yapilan tezler
tanitilirken doérdiinci bolimde ise bu tezler degerlendirilmistir.

1.6. Naciye Arsoy (2011). Tiirk Masallarinda Ataerkillik, Toplumsal Cinsiyet Ayrimciligi ve Kadin. Danisman: Kiirsat
Oncdl. Turk Dili ve Edebiyati Ana Bilim Dali Yiiksek Lisans Tezi: Dort ana bélimden olusan tezin birinci bélimiinde
anaerkillik ve ataerkillik kavramlarinin tarihi incelenmistir. ikinci bélimde kadinin sosyokiiltiirel hayat icinde yer alan
konumundaki degisimler incelenirken liglinct bélim ise masal tiriine ayrilmistir. Dérdiincli ve son ana bélimde ise
ataerkillik ve toplumsal cinsiyet ayrimciliginin masal diinyasindaki yansimalari ele alinmistir.

1.7. Haluk Emrah Yildirim (2013). Folklorcu Kimligiyle Mehmet Tevfik Caylak Eserleri Uzerine Bir Arastirma. Danisman:
Adem Balkaya. Tirk Dili ve Edebiyati Ana Bilim Dali Yiiksek Lisans Tezi: Tez (i ana béliimden olusmaktadir. Birinci bolim
diinyada ve Tirkiye’de halk bilimi galismalarinin tarihine odaklanmaktadir. Tezin ikinci bolimi Mehmet Tevfik
Caylak’in hayati ve eserlerine ayrilmistir. Uglincii bélimde ise Mehmet Tevfik ve folklor iliskisi ele alinmistir.

1.8. Bagdagtil Bulut (2014). Tiirk Halk Kiiltiiriinde Coban. Danisman: Adem Balkaya. Tiirk Dili ve Edebiyati Ana Bilim Dall
Yiiksek Lisans Tezi: Dért béliimden olusan tezin birinci béliimde coban kavrami ve sdz varligi ele alinmistir. ikinci bélim
¢obanin islevlerine ayrilirken Gglincl bélimde ¢obanla ilgili geleneksel kutlamalara ve uygulamalara yer verilmistir.
Dordinci ve son bolimde ise halk anlatilari ve asik siiri ile coban arasindaki iliskiye yer verilmistir.

1.9. Serkan Balci (2014). Yayihm Alanlariyla Bir Masal ve Versiyonlarinin Motif incelemesi. Danisman: Kiirsat Oncdil.
Tirk Dili ve Edebiyati Ana Bilim Dali Yiiksek Lisans Tezi: iki ana bélimden olusan tezin birinci béliimi kavramsal ve
kuramsal incelemeye ayrilmistir. ikinci bélim ise masalin versiyonlarindaki motif tespitine ve masaldan hareketle
motiflerin benzerlik ve farkliliklari izerinden karsilastirilmasina odaklanmaktadir.

1.10. Ciineyt Dinler (2014). 1980-2002 Yillar1 Arasi Tiirkiye Folklor Politikasi. Danisman: Kiirsat Onciil. Tirk Dili ve
Edebiyati Ana Bilim Dal Yiiksek Lisans Tezi: iki ana bélimden olusan tezin birinci bélimiinde Cumhuriyetin ilanindan
1980 yilina kadar Tiirkiye’de uygulanan folklor politikasi ele alinmistir. ikinci béliimde ise 1980’den 2000'li yillara kadar
olan folklor politikasi ¢esitli alt basliklar altinda incelenmistir.

1.11. Ozcan Ozbey (2015). Karsl Asik Murat Cobanoglu Merkezinde Asiklik Gelenedi ve Medya lliskisi. Danisman: Adem
Balkaya. Tiirk Dili ve Edebiyati Ana Bilim Dali Yiiksek Lisans Tezi: Alti bélimden olusan tezin ilk bolimi asik tarzi siir
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geleneginin elektronik ortama tasinmasina ayrilmistir. Tezin diger bolimleri ise sirasiyla Murat Cobanoglu ve yazili
medya, radyo, kayitl mizik sektor, televizyon ve internet ortamlari gibi baslklara odaklanmistir.

1.12. ishak isci (2016). Kars ili ve Cevresindeki Manevi Halk inanglarinin Dinler Tarihi A¢isindan Dederlendirilmesi.
Danisman: Hamza Uziim. Felsefe ve Din Bilimleri (Ortak) Ana Bilim Dali Yiiksek Lisans Tezi: U¢ ana béliimden olusan
tezin birinci bolimiinde Kars ve cevresinde yasayan halk inanglarina yer verilmistir. Tezin ikinci bolimiinde bu
inanclarin yasatildigi mekanlar olan tiirbelere yogunlasiimistir. Uglincii béliimde ise tespit edilen halk inanglari dinler
tarihi acisindan degerlendirilmistir.

1.13. Miiren Yildizli (2016). Tiirkiye’de Cok Sesli Miizikte Halk Edebiyati Unsurlarinin Islenisi. Danisman: Kiirsat Oncdil.
Tiark Dili ve Edebiyati Ana Bilim Dali Yiiksek Lisans Tezi: Tek ana béliimden olusan tezde giris niteligi tasiyan opera ve
opera tarihi hakkinda bilgiler verildikten sonra, on dort farkli opera motif agisindan ele alinmustir.

1.14. Ebru Demir (2017). Kemal Abdulla’nin Eksik EI Yazmasi Romani ve Dede Korkut Hikdyelerinin Karsilastirilmasi.
Danismanlar: ilkin Guliyev ve Sureddin Memmedli. Cagdas Tiirk Lehgeleri Ana Bilim Dal Yiiksek Lisans Tezi: Tez ii¢ ana
boélimden olusmaktadir. Birinci bolim Kemal Abdulla’nin edebi kisiligi ve Eksik El Yazmasi romanina ayrilmistir. ikinci
bolim Dede Korkut Kitabi ile Eksik El Yazmasi’nin izleksel-kurgusal karsilastirmasindan olusmaktadir. Ugiincii ve son
bolim ise iki eserin sahis kadrosu agisindan karsilastirmasini icermektedir.

1.15. Songil Dasdemir (2018). Anadolu Sahasi Tiirk Halk Hikdyelerinde Siddet. Danisman: Adem Balkaya. Turk Dili ve
Edebiyati Ana Bilim Dali Yiiksek Lisans Tezi: Dort bolimden olusan tezin birinci bolimiinde halk hikayeleri; sekil, icerik,
aktarim ve icra ortamlari agisindan degerlendirilmistir. ikinci bélimde siddet tanimlanarak tiirleri, kaynaklari ve
nedenleri ele alinmistir. Uglincli béliimde Anadolu sahasi Tiirk halk hikdyelerinde tespit edilen siddet tiirlerine yer
verilirken son bolim olan doérdinci bolimde ise halk hikayelerinde yer alan siddettin nedenleri ve islevleri
tartisiimistir.

1.16. Aykut Yasar Kotanci (2018). Azerbaycan’in Seki Bélgesi Fikralari (inceleme-Metin). Danisman: Adem Balkaya.
Cagdas Tiirk Lehgeleri ve Edebiyatlari Ana Bilim Dali Yiiksek Lisans Tezi: Dort ana bolimden olusan tezin birinci bolimi
Seki fikralarinda tipler konusuna ayrilmistir. Tezin ikinci bolimi Seki fikralarinda konu, Gglincl bolim ise yapiya
ayrilirken dordiincii bélimde incelenen fikralarin metinlerine yer verilmistir.

1.17. Fatma Durmus (2018). Perslerde inang Kiiltiirii ve Mitolojik Unsurlar. Danisman: Mustafa Karagegi. Tarih Ana Bilim
Dali Yiiksek Lisans Tezi: U¢ béliimden olusan tezin birinci bélim{ Pers cografyasina ayrilmistir. Tezin ikinci bélimini
ise Pers siyasi tarihi olusturmaktadir. Tezin son béliiminde ise Perslerde inang kiltlriine ve mitolojik unsurlara yer
verilmistir.

1.18. Tugba Karakaya (2019). Anadolu Sahasi Tiirk Halk Hikdyelerinde Korku. Danisman: Adem Balkaya. Turk Dili ve
Edebiyati Ana Bilim Dali Yiksek Lisans Tezi: Bes ana bolimden olusan tezin birinci bolimi halk hikayeleri ve halk
hikayeciligi Gzerine yapilan degerlendirmelerden olusmaktadir. ikinci boélim korku (izerine kavramsal
temellendirmeleri igerirken Gglinct bolimde korku gesitlerine yer verilmistir. Dérdiinci bolimde Anadolu sahasindaki
Tirk halk hikayelerinde yer alan korku cesitleri tespit edilmis ve son boélimde ise halk hikayelerindeki korkunun
nedenlerine ve islevlerine yer verilmistir.

1.19. Giilsemin Kotanci (2019). Azize Caferzade’nin “Vatana Gayit” Adli Romani Uzerine Bir Arastirma (Aktarma-Metin-
Folklor Bakimindan inceleme). Danisman: Adem Balkaya. Cagdas Tiirk Lehceleri ve Edebiyatlari Ana Bilim Dali Yiiksek
Lisans Tezi: Uc béliimden olusan tezin birinci béliimii Azize Caferzade’nin hayati ve eserlerine ayrilmistir. ikinci bélimde
“Vatana Gayit” adl tarihi romanin Tiirkiye Tiirkcesi’'ne aktarilmis metnine yer verilmistir. Uciincii bélimde ise bahsi
gecen romandaki folklorik unsurlar ele alinmistir.

1.20. Fatih Uluman (2019). Kars Asiklik Gelenedi icerisinde Arpacay Toy Asikligi ve Asik Fevzi Olgun. Danisman: Emre
Dagasan. Tiirk Dili ve Edebiyati Ana Bilim Dali Yiksek Lisans Tezi: Bes ana béliimden olusan tezin birinci bolimui genel
hatlariyla Kars asiklik gelenegine, ikinci bolim ise Arpacgay toy asiklik gelenegine ayrilmistir. Tezin Gglincl boliminde
Asik Fevzi Olgun’un hayati ve asikligi ele alinirken dérdiincii bélimde ise asigin siirleri incelenmistir. Besinci ve son
bélimde de asigin siirlerine ait metinlere yer verilmistir.

1.21. Pinar Soysal (2019). Tiirkiye ve Azerbaycan Sahalarinda At ile ilgili Karsilastirmali Atasézleri. Danisman: Afina
Barmanbay. Cagdas Tirk Lehgeleri ve Edebiyatlari Ana Bilim Dali Yiksek Lisans Tezi: Tez, iki ana bolimden
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olusmaktadir. Birinci bolimde Tirklerde atas6zi ve atasozi kiltird el alinirken ikinci bélimde ise Tirkiye ve
Azerbaycan sahasinda yer alan atasozleri cesitli acilardan karsilastiriimistir.

1.22. Bora Budak (2020). llgar Fehmi’nin Karga Yuvasi Romani ve Kéroglu Destaninin Karsilastiriimasi. Danisman: Ellada
Gerayzade. Cagdas Turk Lehgeleri ve Edebiyatlari Ana Bilim Dali Yiksek Lisans Tezi: Dort ana bélimden olusan tezin
birinci bolimiinde roman ve destan kavrami, ikinci bélimiinde llgar Fehmi ve Karga Yuvasi Romani, liclinci bélimde
Koroglu Destani’nin Tirkiye ve Azerbaycan sahasindaki durumu, dordiincii bolimde ise Koroglu Destani ve Karga
Yuvasi romaninin karsilastiriimasi ele alinmistir.

1.23. Belkiz Dilmag (2020). Mevlit Siileymanli’nin Gé¢ Romaninda Tiirk Halk inanglari. Danisman: Afina Barmanbay.
Cagdas Turk Lehcgeleri ve Edebiyatlari Ana Bilim Dali Yiiksek Lisans Tezi: iki ana bolimden olusan tezin birinci
boélimiinde Mevlit Siileymanli’nin edebi kisiliginin yani sira G6¢ romani ele alinmustir. ikinci béliimde ise Gé¢ romaninda
gecen halk inanglari gesitli alt basliklar altinda incelenmistir.

1.24. Firat Altay (2021). Geleneksel Kars Kby Seyirlik Oyunlari. Danisman: Adem Balkaya. Tirk Dili ve Edebiyati Ana Bilim
Dali Yiiksek Lisans Tezi: Tez iki ana bolimden olugsmaktadir. Birinci bolimden dnce giris mahiyetinde, ¢alismanin amaci
ve yontemi tanitildiktan sonra oyun kavrami ve geleneksel oyunlarla ilgili literatlir taramasina yer verilmistir. Tezin
birinci bolimi Kars koy seyirlik oyunlarinin yapi ve icerik agisindan incelemesine ayrilirken ikinci béliimde alandan ve
yazil kaynaklardan derlenen koéy seyirlik oyunlarinin metinlerine yer verilmistir.

1.25. Caner Kildis (2022). Asik Gékmen Dursunodlu’nun Hayati, Sanati ve Siirleri Uzerine Bir inceleme. Danisman: Zehra
Kimisoglu. Tirk Dili ve Edebiyati Ana Bilim Dali Ylksek Lisans Tezi: Tez, iki ana bolimden ve asik edebiyatinin
degerlendirildigi bir Giris bélimiinden olusmaktadir. Birinci bélimde Asik Gokmen Dursunoglu’nun hayati ve asikhgi,
ikinci bolimde ise siirleri sekil ve icerik bakimindan ele alinmistir.

1.26. Aysun Kiiciik Giines (2022). Anadolu Sahasi Halk Masallarinda Giyim Kusam ve islevleri. Danisman: Adem Balkaya.
Tiark Dili ve Edebiyati Ana Bilim Dali Ylksek Lisans Tezi: Tez; ¢alismanin amaci, yontemi, masalin 6zellikleri ve literatir
taramasini kapsayan Giris bashginin disinda lg¢ ana bolimden olusmaktadir. Tezin birinci bélimiinde Anadolu sahasi
masallarindaki giyim kusam ele alinarak siniflandiriimistir. ikinci béliimde bahsi gecen masallardaki giyim kusamla ilgili
tespitlere yer verilirken liglincl bélimde ise giyim kusamin masallardaki islevlerine yer verilmistir.

1.27. Kubra Sacakli (2022). Anadolu Sahasi Halk Hikdyelerinde Kapatilma/Tutsaklik. Danisman: Adem Balkaya. Turk Dili
ve Edebiyati Ana Bilim Dal Yiksek Lisans Tezi: D6rt ana bolimden olusan tezin birinci bolima halk hikayeleri, ikinci
bolimii ise kapatiima ile ilgili kavramsal temellendirmeden olusmaktadir. Ugiincii béliimde halk hikayelerindeki
kapatilma motifi, dordiinct bolimde ise bu motifle ilgili tespitler ele alinmistir.

1.28. Merve Yokus (2022). Azerbaycan Ask Destanlarinda Kahramanin Seriivenleri. Danisman: ilkin Gulusoy. Cagdas
Tirk Lehgeleri Ana Bilim Dali Yiiksek Lisans Tezi: iki ana boélimden olusan tezin birinci béliimiinde Azerbaycan halk
edebiyatindaki destan kavramina yogunlasiimistir. Tezin ikinci bolimiinde ise Azerbaycan ask destanlari yapi ve izlek
acgisindan incelenmistir.

1.29. Nesem Polat (2022). Hakas Destanlarinda Sekil Degistirme Motifi. Danisman: Zehra Kimisoglu. Tiirk Dili ve
Edebiyati Ana Bilim Dali Yiksek Lisans Tezi: Dért ana bélimden olusan tezin birinci bélimiinde destan kavrami, Hakas
Tirklerinde destan ve bu konudaki literatiir calismasi ele alinmistir. ikinci bélim Hakas destanlarinin ézelliklerine
ayrilirken tglinct bélimde sekil degistirme motifine yer verilmistir. Dérdiinci bélimde ise sekil degistirme motifinin
Hakas destanlarindaki islevleri ve nedenleri ele alinmistir.

1.30. Kiibra Celik (2022). Kars’taki Somut Olmayan Kiiltiirel Miras Dederlerinin Siirdiiriilebilirligi igin Kiiltiir Turist
Tipolojisi ve Turistik Uriin Baglaminda Bir Dederlendirme. Danisman: Levent Gelibolu. isletme Ana Bilim Dali Yiiksek
Lisans Tezi: Tez, (¢ ana bolimden olusmaktadir. Birinci boliimde somut olmayan kiltlirel miras, kiltlr turizmi gibi
kavramsal cerceve ele alinirken ikinci bélimde ¢alismanin ydntemine yer verilmistir. Uclincii béliimde ise somut
olmayan kdltirel miras unsurlarina ait bulgular ele alinmistir.

1.31. Melis Civgin (2022). Tiirk Cografyasinda Kiz Kale/Kuleleri Hakkinda Efsaneler. Danisman: Culpan Cetin. Cagdas
Tark Lehgeleri Ana Bilim Dal Yiksek Lisans Tezi: Yedi bolimden olusan tezin ilk alti bélimi sirasiyla Tirkiye,
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Azerbaycan, Tirkmenistan, Ozbekistan, Kirgizistan ve Rusya’daki kiz kaleleri/kuleleri ile etrafinda olusan efsanelere
ayrilmisken yedinci ve son bolimde ise bu efsaneler karsilastirmali bir sekilde incelenmistir.

1.32. Melek Kasap (2023). Anadolu Sahasi Tiirk Halk Hikdyelerinde Hastalik. Danisman: Adem Balkaya. Turk Dili ve
Edebiyati Ana Bilim Dali Yiksek Lisans Tezi: Bes ana bolimden olusan tezin birinci bolimi halk hikayeleri ve halk
hikayeciligine, ikinci béliim ise hastalik ve hekimlik kavramlarina ayrilmistir. Ugiincii béliimde Anadolu sahasi Tiirk halk
hikayelerindeki hastalik gesitleri tespit edilmistir. Tezin dérdiinct béliminde hastaliklarin tedavi yontemleri, besinci
bolimde ise tespit edilen hastaliklarin hikayelerdeki islevleri ele alinmstir.

1.33. Ayse Tali (2023). Kars/Sarikamis Halk Hekimligi Halk Baytarhi§i ve Halk inanglari. Danisman: Adem Balkaya. Tiirk
Dili ve Edebiyati Ana Bilim Dali Yiiksek Lisans Tezi: Alti ana béliimden olusan tezin birinci bolimi halk hekimligi ile ilgili
genel kavramlara ayrilmistir. ikinci béliimde Sarikamis’ta ocaklar ve kisiler ile ilgili uygulamalara, tigiincii béliimde ¢ocuk
ve dogumla ilgili halk hekimligi uygulamalarina, dérdiinci bolimiinde insana yonelik halk hekimligi uygulamalarina,
besinci bolimde halk hekimliginde kullanilan yoresel bitkilere, altinci ve son bélimde ise hayvanlarla ilgili iyilestirme
uygulamalarina yer verilmistir.

1.34. Omer Aydin (2023). Asik Uzeyir (Fakiri) Hayati, Sanati ve Siirleri. Danisman: Zehra Kimisoglu. Tiirk Dili ve Edebiyat:
Ana Bilim Dali Yiiksek Lisans Tezi: Dort boliimden olusan tezin birinci bolim as1gin hayati ve sanatina ayrilmistir. Tezin
ikinci boliminde Fakiri’nin siirleri yapisal agidan, tglinci béliimde igerik agisindan, dérdiinci ve son bélimde ise tir
acisindan ele alinmistir.

1.35. Gonca Celik (2023). Dede Korkut Hikdyelerinde Kahramanin Yardimcilari. Danisman: Zehra Kimisoglu. Tiirk Dili ve
Edebiyati Ana Bilim Dali Yiksek Lisans Tezi: U¢ ana béliimden olusan tezin birinci bélimi kahraman yardimcilari
hakkinda kavramsal bir giris niteligindedir. Tezin ikinci béliminde Dede Korkut anlatilarindaki kahramanin
yardimcilarina dair tespitlere, liclinci bolimde ise Adem Balkaya’nin kahraman kalibinin Dede Korkut anlatilarina
uygulanmasina yer verilmistir.

1.36. Fatma Kiyak (2023). Azerbaycan-Tiirkiye Sahalarinda Kus ile llgili Maniler, Atasézleri ve Deyimler. Danisman: Afina
Barmanbay. Cagdas Tiirk Lehgeleri Ana Bilim Dali Yiiksek Lisans Tezi: iki ana béliimden olusan tezin birinci bélimiinde
kus ile ilgili maniler, ikinci bélimiinde ise kus ile ilgili deyim ve atasozleri Azerbaycan ve Tirkiye 6rnekleminde ele
alinarak inceleme konusu yapilmistir.

2. istatistiksel Agidan Folklor Konulu Lisansiistii Tezler

Kafkas Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisiinde hazirlanan folklor konulu tezlerin tamami yiiksek lisans tezidir. S6zlii
gelenek agisindan oldukga zengin bir yapiya sahip bolgenin ilgili enstitiide doktora tezi agisindan ele alinmasi, olduk¢a
onemli bir noktadir. Clinkl doktora tezlerinin genel olarak nitelik ve nicelik agisindan daha kapsamli olmasi, buradaki
verilerin degerlendirmesinde olumlu sonuglar ortaya koyabilir. Ayrica, Cagdas Tirk Lehgeleri ve Edebiyatlari Ana Bilim
Dalinda yapilan ve agirlikh olarak Azerbaycan ve Tirk halk kiltlriine yénelik ¢alismalar da g6z 6nline alindiginda Kars
sehrinin kultlrel ve fiziki agidan Azerbaycan’a yakinhgi, bolgedeki verilerin doktora tezi kapsaminda incelenmesinin
halk bilimi ¢calismalari agisindan olumlu sonuglari olacagini séylemek mimkindir. 2023 yil itibariyla ilgili ana bilim
dallarindaki 6gretim lyesi sayisinin da bu sireci yuritebilecek yeterlilikte oldugu goérilmektedir. Tezlerle ilgili bir diger
istatistiksel veri, hazirlanma tarihi ile ilgilidir. 36 adet tezin yillara gore tasnif edilmis grafigi Grafik 1’de gosterilmistir.
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Grafik 1: Tezlerin yillara goére dagilimi.

Tezlerin yillara gore dagihmini gosteren Grafik 1 incelendiginde folklor konulu ilk tezin 2004 yilinda tamamlandigi
gorilmektedir. Hem Kafkas Universitesinin hem de Sosyal Bilimler Enstitiisiiniin 1992 yilinda kuruldugu, Tiirk Dili ve
Edebiyati Bolimi’'niin ise 1995 yilinda acildigi g6z 6ninde bulundurulursa, folklor konulu ilk tezin goérece gec¢ bir
zamanda sunuldugu séylenebilir. Kafkas Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii kayitlarina gére Tiirk Dili ve Edebiyati
alaninda ilk lisansistii 6grenci 2002 yilinda, Cagdas Tirk Lehgeleri ve Edebiyatlari alaninda ise 2014 yilinda alinmistir.
Bunun baslica sebebi iiniversitenin bélim agisindan kurumsallasmasinin gecikmesidir. Oyle ki 2004 yilinda sunulan bu
ilk tezde danisman Atatiirk Universitesinden Bilge Seyidoglu’dur. Dolayisiyla ilgili ana bilim dalinda yeterli sayida
O0gretim (yesinin olmamasi, lisansistl tezlerin nicelik agisindan duraganlasmasina sebep olmaktadir. Kafkas
Universitesinde gérev yapan ve doktora tezi halk edebiyati ya da folklor alanindan olan ilk danisman Kiirsat Onciil’diir.
Bahsi gegen bu tezler 2011 yilinda hazirlanmistir. Bununla birlikte, 2010 yilinda yapilan bir tezde de danismanin folklor
alanindan olmadigi goriilmektedir. Bu durum da boélimiin akademik personel agisindan yeterli seviyeye ulagsmasinin
geciktigine bir isaret kabul edilebilir.

Grafik 1’de dikkat ¢eken bir diger durum ise, tamamlanan tezlerin sayisinin yillara goére degisiklik gosterdigidir. Bunun
en temel sebebi 6gretim lyesi sayisindaki artis ve azalmalardir. Bu climleden yola ¢ikarak danisman sayisinin hazirlanan
tezler tzerinde dogrudan etkili oldugunu séylemek miimkdinddr. Ayrica 2021 yilinda yalnizca bir tez tamamlanmisken
hemen ardindan 2022 yilinda 7 tezin tamamlanmasi (bu yillara gore en fazla tezin 2022 yilinda tamamlandigini
gosterir), o donemde varligini kiiresel 6l¢tide, bliyik bir etki ile gbsteren Covid-19 Salginiile ilgilidir. 2021 yilinda etkisini
siddetli bir sekilde gosteren salgin Gniversitelerin ¢evrimici egitime gegcmesine ve dolayisiyla bu yil tez sunumlarinda
ciddi bir diistise sebep olmustur®. Biriken tezler hemen bir yil sonra sunulmus ve bdylece en fazla tezin sunuldugu yil
2022 yili olmustur. Bununla birlikte ana bilim dallarinda artan 6gretim Uyesi sayisi gbz online alindiginda ilerleyen
doénemlerde daha fazla tezin hazirlanacagi séylenebilir.

5 Covid 19 Salgini’nin akademik ¢alismalar Gzerindeki olumlu ve olumsuz etkilerini incelendigi bir ¢calisma igin bk. (Parlar ve Kart,
2022).
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> Turk Dili ve Edebiyati Ana Bilim Dali

~ Cagdas Tiirk Lehgeleri ve
Edebiyatlari Ana Bilim Dali
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~ Tarih Ana Bilim Dali

® isletme Ana Bilim Dali

Grafik 2: Tezlerin ana bilim dallarina gére dagilimi.

Grafik 2 incelendiginde folklor konusunda en fazla tezin %66’k bir oranla Tirk Dili ve Edebiyati Ana Bilim Dalinda
yapildig1 gorilmektedir. Bahsi gegen ana bilim dalinin igerisinde Tirk Halk Edebiyati Bilim Dalinin olmasi ve enstiti
kayitlarina gore ilk yiksek lisans 6grencisinin 2002 yilinda alinmis olmasi bu durumun temel sebebidir. Nitekim ikinci
sirada yer alan Cagdas Turk Lehgeleri ve Edebiyatlari Ana Bilim Dalinda ise ilk yliksek lisans 6grencisi 2014 yilinda kayit
yaptirmistir. Dolayisiyla ana bilim dallarinin yiiksek lisans 6grencisi aldigi tarihlerle yaptirilan tezler arasinda bariz bir
iliski oldugu goriilmektedir. Turk Dili ve Ana bilim dalinin gliniimiizdeki mevut akademik kadrosu goz 6niine alindiginda
ilerleyen dénemlerde hazirlanan tez sayisinda da ciddi bir artis olacagi 6n gorilmektedir. Turk Dili ve Edebiyati Ana
Bilim Dalindan sonra en fazla tez %25’lik bir oran ile Cagdas Tiirk Lehgeleri ve Edebiyatlari Ana Bilim Dalinda
hazirlanmistir®. Buradaki tezlerin igerigi incelendiginde tez konularinin, bélimiin misyonuna uygun sekilde genel olarak
Azerbaycan sahasini esas alacak sekilde olusturuldugu gorilmektedir. Bunun disinda zaman zaman diger ana bilim
dallarinda nadir de olsa halk bilimi icerikli tezlerin yapildigi gérilmektedir. Fakat diger ana bilim dallarinda halk bilimi
icerikli tez hazirlama konusunda bir sireklilik oldugu sdylenemez. Ayrica sosyal bilimler enstitlisinde zaman zaman
halk bilimi verileri kullanilarak farkh disiplinlerde tezler yazildigi, zaman zaman ise farkli bilim dallarinda yapilan tezlerin
halk bilimi galismalari igin veri sundugu gorilmektedir.

Tezlerin danismanlara gore dagilimi incelendiginde 12 tez danismanhgiyla birinci sirada Adem Balkaya gériinmektedir.
Adem Balkaya toplam 12 tez danismanhgl yapmistir ki bu da tiim tezler iginde yaklasik %33’lik bir orana denk
gelmektedir. Makalenin yazildigi tarih olan 2023 yili itibariyla Adem Balkaya’nin Kafkas Universitesindeki gérevine
devam etmesi, bu sirayi ilerleyen yillarda da koruyacagini dislindlirmektedir. Tez danismanliginda ikinci sira 5 tez ile
Kiirsat Onciil’e aittir. Bu sayi tiim tezler icinde yaklasik olarak %14’liik bir orana tekabiil etmektedir. Ugiincii sirada ise
4 tezle, tim tezler icinde yaklasik olarak %11’lik bir oranla, Zehra Kimisoglu bulunmaktadir.

Tez danismanligl sayisinda ilk gl paylasan (g ismin de Tirk Dili ve Edebiyati Ana Bilim Dalinda gorev yapmasi, bir
onceki grafikte (Grafik 2) verilen istatistikler ile de ortismektedir. Bununla birlikte farkhh ana bilim dallarindaki
akademisyenlerin Tirk Dili ve Edebiyati Ana Bilim Dalinda tez ¢alismalari yaptirmalarinin yani sira Tiirk Dili ve Edebiyati
Ana Bilim Dalinda gérev yapan kimi akademisyenlerin de farkh ana bilim dallarinda tez calismalari ylrittigi tespit
edilmistir. Ayrica incelenen 36 tezin yalnizca biri ¢ift danismanlidir. Bahsi gegen tezde ikinci danisman olan Sureddin
Memmedli’nin farkli bir iniversitede (Ardahan Universitesi) gérev yaptigi goriilmektedir. Bu da ilgili alanda, birden
fazla danismanhgin cok yaygin olmadigini géstermektedir.

6 Bu ana bilim dalinda yapilan kimi tezlerde “Cagdas Tiirk Lehgeleri Ana Bilim Dall”, kimilerinde ise “Cagdas Turk Lehgeleri ve
Edebiyatlari Ana Bilim Dali” ifadesi kullaniimis fakat burada bitin galismalar tek bir ifadeyle incelemeye tabi tutulmustur.
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Grafik 3: Tezlerin danismanlara gére dagilimi.

Bolgenin asiklik gelenegi acisindan oldukca glicli bir konumda bulunmasi, konular acisindan en fazla asiklik gelenegi
Gzerine tez yazilmis oldugunu disindirmiisse de, yapilan incelemede asiklik geleneginin (glinci sirada kaldig
gorilmistir. ilk sirada motif ve olgu incelemesi vardir ki burada &zellikle halk anlatilarindaki motif ve olgularin
incelendigi gortilmektedir. Konu agisindan ikinci sirada halk bilimiyle iliskili kisi ve eser incelemesi yer almaktadir. Bu
konudaki tezler agirlikli olarak Cagdas Tiirk Lehgeleri Ana Bilim Dalinda hazirlanmistir. Ugiincii sirada asiklik gelenegi
konulu tezler yer almaktadir. Bu tezlerin ¢ogu bir asigin hayati ve sanati incelemesi seklinde hazirlanmisken bir tezde
asiklik gelenegi ve medya iliskisine, bir tez de ise toy asikligina odaklaniimistir.

Grafik 4: Tezlerin konulara gére dagilimi.

Grafik 4 incelendiginde dikkat ceken bir diger durum ise Kars, ilgeleri ve koyleri (izerine odaklanilan tezlerin yetersiz
seviyede kaldigidir. Kars’in ilgeleri 6zelinde yalnizca iki tez yapildigi gériilmektedir. Bunlardan biri Arpagay toy asikhgini,
digeri ise Sarikamis’taki halk hekimligi ve halk baytarligi uygulamalarini ele almistir. Ayrica tezlerde medya ve kiltir
iliskisi, kent folkloru, uygulamal halk bilimi gibi cagdas arastirmalarin yeterli seviyede olmadigi da gorilmektedir.
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Sonug

Kurulusunun ardindan 30 yillik bir siireyi geride birakan Kafkas Universitesi 6zelinde yapilan ve istatistiksel verilere
dayanan bu calismadan c¢ikarilabilecek ilk sonug, ilgili ana bilim dallarindaki doktora programlarinin ve halk bilimi
boliuminun? aktif hale getirilememesi, halk bilimi icerikli calismalarin daha ileri seviyelere ulasmasina engel olmaktadir.
Bahsi gecen program ve bolimin aktif hale gelmesiyle tezlerin de hem nicelik hem de nitelik agisindan gelisme
gosterecegi soylenebilir. Nitekim Tirk Dili ve Edebiyati Ana Bilim Dalinin yani sira Cagdas Tirk Lehgeleri ve Edebiyatlari
Ana Bilim Dalinda da yiksek lisans programinin aktif hale getirilmesi, halk bilimi konulu tezler izerinde belirgin bir artis
saglamistir.

Kafkas Universitesinde yapilan folklor konulu tezlerin yillara gére dagihiminda ana bilim dallarinda gérev yapan
akademik personelin sayisinin belirleyici oldugu soylenebilir. Tezlerin ilk donemlerde farkli Gniversitede veya farkl ana
bilim dallarinda gérev yapan 6gretim Uyelerinin danismanhginda ylratilmesi, ana bilim dallarindaki 6gretim Gyelerinin
sayica yetersizliginde kaynaklanmaktadir. Tez danismanhgi yapacak akademisyen sayisindaki artis, paralel bir sekilde
tez sayisindaki artisi da etkilemektedir. Bu nedenle ilgili ana bilim dallarinin glinimiizdeki akademik personel sayisi gbz
onlinde bulunduruldugunda ilerleyen dénemlerde tez sayisinin kademeli bir sekilde artacagini sdylemek mimkiindur.
Bununla birlikte salgin gibi toplumsal vakalarin tez ¢alismalari izerinde belirgin bir etki biraktigi bilinmektedir. Nitekim
ilgili grafik, salgin doneminde tamamlanmis tezlerde ciddi bir disis oldugunu gostermektedir.

Tezlerin ana bilim dallarina dagiliminda Tirk Dili ve Edebiyati Ana Bilim Dalinin birinci sirada oldugu gorilmektedir.
Bunun temel sebebi ana bilim dalinin diger ana bilim dallarina goére erken tarihte kurulmus olmasi ve igerisinde Tirk
halk edebiyati bilim dalinin olmasidir. ilgili bilim dallarinda gérev yapan akademik personelin giin gegtikge artan sayisi,
tezlerin de oransal olarak artacagina isaret kabul edilebilir. Ayrica Cagdas Tirk Lehgeleri ve Edebiyatlari Ana Bilim
Dalinda yapilan tezlerde agirlikli olarak Azerbaycan sahasina yoneldigi goriilmektedir. Bu durum ana bilim dalinin
misyonu ile 6rtiismektedir. Bahsi gegen iki ana bilim dalinin disinda zaman zaman isletme, tarih, felsefe ve din bilimleri
gibi farkli ana bilim dallarinda da folklor konulu tezlerin yapildigi goriilse de, bu durum belli bir stireklilige oturmamis
ve istisnai veriler olarak kalmistir.

Tezlerin danismanlara ve konularina gore yapilan incelemesi géstermektedir ki danisman gesitliligi konu gesitliligini
etkilemektedir. Ayni sekilde danismanlarin farkli ekollere mensup olmasi da konu ¢esitliligi Gzerinde gli¢li bir etkiye
sahiptir. Tezler konu agisindan incelendiginde Tirkiye ve Azerbaycan harig tutulursa Tiirk diinyasi UGzerine ¢alismalarin
oldukga yetersiz oldugu goriilmektedir. Tirk diinyasini esas alan yalnizca bir ¢calisma tespit edilmistir. Bununla birlikte
Tarkiye'nin farkl illerine yonelik ¢alismalarin yani sira Kars’in ilgelerine ve koylerine yonelik ¢alismalar da oldukga
yetersiz bir durumdadir. S6zIi kiltlrin oldukga gliclt oldugu bu bolgede derleme ¢alismalarini esas alan tezlere agirlik
verilebilir. Ayrica cagdas yaklasimlar konusunda da galismalarin yeterli seviyede oldugunu séylemek mimkin degildir.
Bitlin bu eksikliklere ragmen incelenen 36 tezin 12 farkli alanda yazilmasi olumlu bir gelisme olarak kaydedilebilir.
Bolgede oldukca gliclii olan asiklik geleneginin halk bilimi kuramlariyla desteklendigi calismalarin yapilmasi bahsedilen
cesitlilige katki saglayacaktir. Ana bilim dallarinin akademik kadrosunun da bu siiregleri yonetebilecek sayida oldugu
soylenebilir.

Kafkas Universitesi ve halk bilimi 6zelinde yapilan bu ¢alismanin, ilgili kurum ve ana bilim dalindaki arastirmacilarin yani
sira, diger Universitelerdeki arastirmacilar icin de bir yol haritasi gizebilecegi distinilmektedir. Nitekim bu tiir istatiksel
veriler isiginda eksik yonler daha net bir sekilde gorilerek calismalarin niteligi ve niceligi bu dogrultuda giiglendirilebilir.
Belli zaman araliklariyla yapilacak bu tiir calismalar, karsilastirmali bir sekilde incelenerek nelerin yapildigini, nelerin
eksik kaldigini gormek ve bu dogrultuda bir yol haritasi ¢cizmek agisindan bilimsel bir fayda saglayabilir.

72024 yili Subat ay! itibariyla Kafkas Universitesi Fen Edebiyat Fakiiltesi icerisinde bagimsiz bir Halk Bilim bdlimi olmasina ragmen

bu bélim heniiz aktif hale gelmemistir. Bolum iki doktor 6gretim Uyesi ile faaliyetlerini stirdirmektedir.
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Ge¢ Osmanli ve Erken Cumhuriyet Donemi
Aksaray ilinin Egitim Sistemi ve Egitim Yapilan

Education System and Educational Buildings of Aksaray
Province in the Late Ottoman and Early Republic Period
0z

Aksaray Cografi konumundan dolay siire gelen ylzyillar boyunca birden ¢cok medeniyete ev
sahipligi yaparak bircok kentin kurulusuna ve gelisimine sahitlik etmistir. Aksaray Selguklu
sehriolarak bilinen kokli bir gegmise sahiptir. 1920 yilinda vilayet hiiviyetini kazanmig ancak
1933 yilinda tekrar ilge olarak dondurilmuistir. Aksaray kenti icin ge¢ Osmanl ve Erken
Cumbhuriyet donemleri gecis donemlerinde ¢ok sayida degisiklikler olmasi agisindan oldukca
onemlidir. Bu yakin donemler hakkinda bilgi veren calismalar yeterli sayida degildir. Arsiv
kaynaklarinda yer alan belgelere gore Aksaray’in yakin donemlerinde pek ¢ok hadisenin
yasandigl goriilmektedir. Bu ¢alismada, Aksaray merkezinde 1703-1950 tarihleri arasinda
insa edilmis egitim yapilarinin mimari 6zellikleri degerlendirilmis, Ge¢ Osmanl ve Erken
Cumbhuriyet donemlerinde Aksaray’in mimarlik ortaminda egitim mimarisi ele alinmistir.
Egitim yapilari; tarihgeleri, gliniimiizdeki durumlari, plan 6zellikleri agisindan incelenmistir.
Bu galismada, Geg Osmanli ve Erken Cumhuriyet donemlerinde egitim yapilarindan Ali Bey
Muallimhanesi, Haci Arab Muallimhanesi, Aksaray idadi Mektep ve Gazi Mektebi ele
alinarak incelenmistir. Yapilarin dis cephe ve ic mekan tasarimlari bakimindan ayrintili bir
bicimde tanitilmistir. Geg¢ Osmanl ve Erken Cumhuriyet donemlerinde Aksaray’in kentsel
mekan gelisimi ortaya konularak yapilarin plan, malzeme, siisleme ve cephe 6zellikleri
bakimindan benzer 6rneklerle karsilastirmasi yapilarak toplu bir degerlendirme yapiimistir.

Anahtar Kelimeler: Aksaray, ge¢ Osmanli, erken cumhuriyet, egitim yapisi, mimari

Abstract

Due to its geographical location, Aksaray has hosted multiple civilizations over the
centuries and witnessed the establishment and development of many cities. Aksaray,
known as the Seljuk city, has a deep-rooted history. It gained province status in 1920,
but was turned back into a district in 1933. The late Ottoman and early republican
periods are very important for the city of Aksaray in terms of many changes during the
transition periods. There are not enough studies providing information about these
recent periods. According to the documents in the archive sources, it is seen that many
events took place in the recent periods of Aksaray. In this study, the architectural
features of the educational buildings built between 1703 and 1950 in the center of
Aksaray were evaluated, and the educational architecture of Aksaray's architectural
environment in the Late Ottoman and Early Republican periods was discussed.
Educational structures; They were examined in terms of their history, current situation
and plan features. In this study, Ali Bey Muallimhanesi, Haci Arab Muallimhanesi,
Aksaray High School and Gazi School, which were among the educational buildings in
the Late Ottoman and Early Republic periods, were examined. The buildings are
introduced in detail in terms of their exterior and interior designs. The urban space
development of Aksaray in the Late Ottoman and Early Republic periods was revealed
and a collective evaluation was made by comparing the buildings with similar examples
in terms of plan, material, decoration and facade features.

Keywords: Aksaray, late Ottoman, early republic, educational building, architecture
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Giris
Aksaray, ic Anadolu bélgesinin orta Kizilirmak bélimiiniin de icine aldigi yerlesim yeri 980-1000 m yiikseklikte ve 7997

km? yuzolgimine sahip sehirdir. Kuzeyde Ankara, batida Konya gtineyde Nigde doguda Nevsehir doguda Kirsehir illeri
ile gcevrelenmektedir (Sahin, 1989, s. 234).

Aksaray, tarih boyunca bir¢ok devlet tarafindan isgal etmis ve arastirmalar sonucunda elde edilen buluntular isiginda
tarihi gecmisi eski caglara uzanmaktadir. Aksaray’in tarihi, kentin 25 km dogusunda bulunan Asikli Hilyiik’te yapilan
kazi calismalariyla elde edilen bilgiler dahilinde milattan 6nce 8000’lerde Neolitik doneminde yerlesik yasamin izlerinin
bulundugu anlasilmaktadir (Akurgal, 2005, s. 44). Aksaray, Akadlar, Asurlular, Frigyalilar, Hititler, Lidyallar, Kimmenler,
Kapadokyalilar, Makedonyalilar, Persler, Romalilar, Bizans devletinin hakimiyeti altina girerek 1076'da Tirklerin bu
bolgede hakimiyet kurana kadar tim medeniyetler Aksaray’in olumlu yonden gelisim gdstermesini saglamislardir
(Temel, 2008, s. 9). Aksaray antik devirlerde Anadolu’yu olusturan antik yol aglarinin birlestigi digim noktasini
olusturmaktadir (Giilgur, 1994, s. 193). Aksaray ve ¢evresinde hdkimiyet kuran medeniyetler antik devirlerden bu yana
farkl isimlerle taninmistir. Kent, Asurlular doneminde Buruyattum, milattan énce 3000’li yillarda Nenessa, (Akurgal,
2005, s. 57) antik devirlerde Hititler doneminde Garsaura adi ile taninmaktadir (Fahri, 2010, s. 10). Sehir Kapadokya
Krali Archelaos tarafindan milattan 6nce 17 yilinda kuruldugunda Archelaos adiyla anilmaya baslamistir (Sahin, 1989).
ibn Battuta ise seyahatnamesinde sehrin ismi “Aksara” olarak gegmektedir. Anadolu Selguklu déneminde 1173 yilinda
Il. izzeddin Kilicarslan burayi fethetmis ve burada bir saray yaptirmistir. Saray uzaktan bakildiginda beyaz gériildigi
icin sehre Aksaray ismi verilmistir (Celebi, 1314, s. 192).

Tarkler 1071’de Anadolu’ya girmesiyle Danismend Gazi Kapadokya bolgesini ele gecirerek Aksaray bir Danismendli
sehri olmustur (Yoriik, 2019, s. 292) Aksaray sehri Selguklular tarafindan 1142 yilinda ele gegirilmis ve Il. Kiligarslan
doéneminde (1156-1192) ikinci payitahtliga gecirilmistir. Aksaray Il. Kilicarslan icin 6neme sahiptir. Sehre saray, camii,
hamam ve imaretler yaptirarak alimler, gaziler, seyitler, tliccarlar getirip yerlestirilmis ve sehir yeniden kurulmustur.
Bu sayede ticaretin artmasiyla oldukgca Onem kazandigi Anadolu Selguklular déneminde yasamistir. Sehre
gayrimislimlerin ve asil olmayanlarin giris yapabilmesine izin verilmemesinden dolayi sehir Dari’l-Cihad ve Dari’z-
Zafer isimleriyle anilmistir. Il. Kilicarslan déneminde bu siyasi gelismelerle birlikte ticaret gelismistir. Boylelikle ticari yol
glzergahlarinda kervansaraylar insa ettirilmis olup sultanlara ait ilk kervansaray olarak Kili¢ Arslan kervansarayi insa
edilmistir (Firat, 2020, s. 3).

1243 yilinda Anadolu Selcuklu devleti Kdésedag Savasi ile ilhanl ordusuna yenilince Anadolu’da Selguklu egemenligi
bozularak Anadolu, ilhanllar tarafindan yonetilmeye baslanmistir. Mogollar Anadolu’ya sivil ve askeri idare sistemlerini
kurarak sivil idarenin merkezini Aksaray olarak belirlemislerdir (Yoriik, 2019, s. 45-47). ilhanli egemenliginde sinir
boylarinda bulunan beyler bagimsizliklarini ilan etmeye baslamislardir. Emir Eretna, Anadolu’da Mogol ilhanh
egemenligine girmistir. 1256 Toroslarin i¢ kisminda kurulan Karamanogullari Beyliginin egemenligine girmis ve en ¢ok
bu Beyligin egemenligini altinda yasamistir (Erdal, 2014, s. 12).

Anadolu’da Turk Beyliklerini hakimiyeti altinda toplasan |. Bayezid Balkanlarla ugrasirken Karamanoglu, 1397 yilinda
Ankara’ya saldirarak Anadolu Beylerbeyi Timurtas Pasa’yi esir almistir. Bunun (zerine |. Bayezid Karamanogullari
Beyligini ortadan kaldirmak icin Konya lizerine gider ve Akgay ovasindaki miicadeleyi Aldeddin kaybederek muhabere
sonucunda Karaman, Konya, Aksaray, Nigde, Karahisar-I Develi ve Aksehir Osmanl egemenligine girer. 1402 yilinda
Ankara Savasi sonucunda maglup olan |. Bayezid 6ncesinde sahip oldugu topraklari iade eder. 1464 yilinda
Karamanoglu ibrahim Bey’in 6limi (zerine ogullar arasinda taht kavgalari ¢ikmistir. 1471’de Karamanogullari
egemenligine Fatih Sultan Mehmet son vererek Aksaray’i ele gecirmistir. Osmanli imparatorlugunun egemenligine
giren sehirde yasan halkini istanbul’a gé¢ etmeye zorlanir. Bunun sonucunda sehir bosalinca bakimsiz bir hale gelerek
eski ihtisami kaybetmistir (Yorak, 2019, s. 45-47).

Ge¢ Osmanli Donemi Aksaray’da Egitim

islamiyet’te Kur’an ilk ayetinin “oku” emri ile burada okunanin énemi {izerinde durulmustur. Misliimanlar 6grenmek
ve 6gretmeyi tesvik etmek icin bitlin imkanlari seferber ederek egitim seviyesi olarak mektep, darilhuffaz, darilkurra,
medrese ve dariilhadis klasik egitim kurumlarini kurmuslardir. islamiyet’in ilk yillarinda egitim ve dgretim faaliyetleri
mescitler ve camilerde verilmekteydi. Fakat bu yapilarin ihtiyaglari tam anlamiyla karsilayamamasindan kaynakli egitim
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kurumlarinin fonksiyonlarina gére ayrilmasina sebep olmustur (Temel, 2020, s. 17).

Arapga’da “yazmak” anlamina gelen S (ketb) “yazi Ggretilen yer” mektep veya kiittdb kokinden gelmektedir.
Peygamberler déneminden beri okuma yazma ogretilen egitim mekanlarina kiittdb denilmistir. ilk dénemlerde
¢ocuklara okuma yazma ve Kur’an egitimi mahalle mescitlerinde verilirdi (Bozkurt, MEKTEP, 1989, s. 5). Kuttaplarda
yazi hocalar “mukettib” ve Kur’an hocalari “muallim” olarak ayri ayri hocalar ders egitimi verirdi (Temel, 2020, s. 17).
Peygamberler déneminden bu yana “kiittab” adi ile anilan egitim kurumlari Karahanlilar, Selguklular ve Osmanlilar
donemine kadar Sibyan Mektebi adini kullanilmistir. Osmanli Devleti’'nde cocuklarin egitim gordikleri sibyan
mektepleri muallimhane, mahalle mektebi, mekteb-i ibtidaiye dari’t-talim- darl’l-ilim veya tas mektep, isimlerini
alirken mekteplerin egitmenlerine “muallim” egitmen yardimcilari ise “Halife” isimi verilmistir (Baltaci, 1989, s. 6).

Aksaray’da bulunan egitim yapilari medreseler varligini Selcuklulara dayandirilmaktadir. Selcuklu dénemi ve Osmanli
Klasik donemdeki medreselerin verdigi egitimin kalitesi Aksaray’in ge¢ doneminde de verilen egitim seviyesi hakkinda
bilgi vermektedir (Tektas, 2018, s. 43). Mektepler genellikle Misliiman ailelerin ¢ocuklarinin temel islami egitim
almalari i¢in mescitlerin yakinlarinda kurulmus yerlerdir (Kiiciikdag, 1998, s. 60). Mahallede oturan bes, alti yasina
gelmis cocuklara basta elif-ba ile egitime baslayarak cocuklarin yeteneklerine gore ileriki zamanlarda Kur’an sureleri
ezberletilip, temel dini egitim ve kisilik gelisimi ile ilgili ahlak bilgisi dersleri verilmektedir. Cocuklara verilen egitimlerle
birlikte onlarin Kur’an okumalari, namaz kilmalari, namazda okunacak ayet ve dualari 6grenmeleri igin egitim verilirdi
(Temel, 2020, s. 17-18).

Medreseler egitim odakl ilk kurumlar olmasi agisindan bliylk 6nem tasimaktadir. Osmanli Devleti'nde egitim
sisteminin temelini medreseler olustururken ileriki donemlerde meydana gelen bozulmalarla medreselerin yerini
sitbyan mektepleri almistir (Firat, 2020, s. 76). Sibyan mektepleri dini ve ahlaki egitim veren kurumlar her kdy ve
mahallede hizmet vermektedir (Karataser, 2017, s. 424). Mektep bulunmayan kdylerde ise ¢ocuklar mahalle
mescidinin icinde veya muallim-i sibyan veya muallim adl egiticinin evinde egitim gorirdi. Muallimler medreselerde
egitim almis, cami ve mescitlere imamlik yapan kisiler arasindan segilerek ¢ahstirilirdi. Hocalarin 6grencilere
bakamayacak derecede yasli veya engeli olan, glinlik hayatta gorevi esnasinda sug isleyen hocalar gérevden alinirdi
(Baltaci, 1989, s. 7).

Cocuklar mektebe gitme zorunlulugu olmadigi icin dort yaslarinda sibyan mekteplerine baslatilirdi. 1l. Mahmut 1808-
1839 vyillarinda yayinlamis oldugu fermanda ailelerin bes-alti yaslarindaki cocuklarin mektep yerine cirakliga
verilmelerini cahillik olarak tanimlamis ve bunun dinde bliyik vebale yol actigini belirten fermani ile ilkdgretim zorunlu
hale getirmistir. Tanzimat’tan sonra aile bireyleri cocuklarini alti yasini doldurdugu takdirde mektebe verilmesi zorunlu
hale getirilmistir. Mektebe verilmedigi takdirde cezalandirnldigi ve bu cocuklar tespit edilmesi icin memurlar
gorevlendirilmistir. 1846 yilinda ¢ikarilan yonerge ile sibyan mektebinde egitim siiresi dort yila ¢ikarilarak kiz cocuklar
alti yasinda erkek cocuklari ise yedi yasinda okula baslayip on bir yasina kadar egitim sirdirilmesi karar alinmistir
(Temel, 2020, s. 17-19).

Kdltarel anlamda agir basan bu sistemde vakiflarla ylritilen, Ucretsiz egitim verilen, 6grencisinin burs almasini
saglayan okullar Selguklu Devleti doneminden Ge¢ Osmanli Devleti donemine kadar gegen siliregte egitim sistemi
dizeltilerek egitim ve 6gretime firsat esitligi saglanmistir (Kdymen, 1986, s. 618-619). Osmanli devletinin kurulusundan
Tanzimat’in ilanina kadar memleketin egitimine ve adaletine etkide bulanan medreseler sivil ve askeri idareciler
devletin ihtiyaci halinde yetistirilmistir. Klasik donem Osmanli devletinin egitim sisteminin en 6nemli pargasi olan
egitim yapilarindan medreseler zamanla 6nemini ve islevini kaybetmeye ve gerilemeye baslayinca bununla birlikte
sibyan mektepleri de zamanla islah siirecine gidilmistir (Bay, 2013, s. 72).

Egitim alaninda Il. Mahmut’un ilk reform hareketi ile Mekteb-i Harbiye ve Mekteb-i Tibbiyeyi agmasiyla gerceklesmistir.
Bu mektepler ileri donemlerde egitim, siyaset ve toplumsal donlisim alanlarinda rol alacak olan kadrolari egitmeyi
amaglamistir (Karataser, 2017, s. 424). ileri dénemlerde egitimle ilgili ilerleme olmamistir. 1876-1909 yillar arasinda
Ulkeyi yoneten II. Abdiilhamid doneminde ¢ok alanda yaptig degisiklikler gibi egitimin yayilmasi icin egitim alaninda
tedbirler alinarak 1876 yilinda Kanun-i Esasi ile glindeme gelmistir (Firat, 2020, s. 76). Maarif nezaretinde her 6gretim
dereceleri icin genel mudirlik ve mifettislikler acilmis ve her vilayet merkezine maarif madurligd ve meclis
kurulmustur. Kaza ve sancaklara Maarif Meclis subeleri acilmis ve vilayetlerde mifettislik kadrolari sayisi arttirilmistir.
Maarif nezaretinde Riistiye ve idadi mudiirliikleri agilarak bu sayede tasrada ilkdgretim miessesleri ve dgretmen
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okullari bu donemde gorilmustir (Baytal, 2000, s. 29).
Ge¢ Osmanli Doneminde Aksaray’da Giliniimiize Ulasamayan Egitim Yapilari
Ali Bey Muallimhanesi

Ali Bey Muallimhanesi, Bolicek Mahallesinde Ali Bey tarafindan 18. yiizyil baslarinda insa edilmis olmalidir.
Muallimhane ile ilgili hurufat defteri kayitlarinda 01 Sevval 1121 (04 Aralik 1709) tarihli belge mevcuttur. Belgedeki
kayitlara gore Ali Bey’in insa ettigi muallimhanenin muallimlik kadrosu bos kaldigi icin Bekir'e muallimlik gbrevine
getirildiginden bahsedilmektedir (Temel, 2008, s. 19). Bu yapilar gliniimuize ulasilamadigi i¢in plan, malzeme ve siisleme
acisindan elimizde mevcut bilgi bulunmamaktadir. Mektebi bulunmayan koylerde ¢ocuklar mahalle mescidinin icinde,
muallim-i sibyan ve muallim adl egiticinin evinde egitim gorirdi (Baltaci, 1989).

Haci Arab Muallimhanesi

Haci Arab Muallimhanesi Haci Arab Mahallesi’nde Haci Arab tarafindan 18. ylzyil ortalarinda insa edilmistir. Mektep
ile ilgili hurufat defteri kayitlarinda, Zilkade 1168 (Agustos-Eyliil 1755) tarihli belge mevcuttur. Haci Arap Muallimhane’
sinin muallimi Mahmut’un vefat etmesinden dolayi yerine ismail gegmistir. Kayitlardaki bilgilere gére 1173 Sevval’de
(1760 Mayis/Haziran) muallim olan ismail’in cocugu olmadigindan dolayi vefat etmesiyle yerine ibrahim gecmis ve
gorevini yerine getirme hakki olmamasindan dolayi gérevine son verilip yerine Halil gegmistir. Saban 1236'da (1821
Mayis/Haziran) muallim olan Halil'in oglu Mehmet’in vefat etmesiyle yerine ogullari Abdullah ve Halil gegmistir (Temel,
2008, s. 24-26).

Erken Cumhuriyet Donemi Aksaray’da Egitim

Cumhuriyet doneminden once egitim Ahi mektepleri, sibyan mektepleri, tekke ve zaviyeler, medreselerde verilirdi.
Cumbhuriyetin ilani ile birlikte Tiirk Ocaklari, Kizilay, Yesilay, Halkevleri, Millet Mektebi ve Halk odasi olarak egitim veren
kaltir merkezleri kurulmustur (Tektas, 2018, s. 50). Aksaray’da Erken Cumhuriyet Déneminde iki tiir temel egitim veren
okul vardir. Bunlardan ilki dini egitim veren mahalle mektepleridir. Digeri ise modern egitim veren Numune Mektebi
ve inas Kiz mektebidir. Maarif hareketleri tizerine ileri zamanlarda mahalle mektepleri kaldirilarak yerine Aksaray’da
iptidai mekteplere ek olarak idadi mektepler agilmistir. Numune Mektebi, inas Mektepleri, Daru’l Huffaz, Resadiye
Mektepleri ve bes Mahalle Mektebi kurulmustur (Perek, 1998, s. 10). Erken Cumhuriyet déneminde I. Ulusal Mimarhk
Akiminin 6zelliklerini yansitan plan ve cephe slisleme unsurlarini barindiran Gazi Mektepleri insa edilmistir. Aksaray
idadi Mektebin 1. Ulusal Mimarlik Akim’inin temel &zelliklerinden simetrik plan anlayisi yapida belirgin bir bicimde
gorilmektedir. Bu dénemde dikdértgen plan tipolojisine sahip 1923 yilinda insa edilen Aksaray idadi Mektep ile 1926
yilinda Konya Gazi ilkokulu simetrik plan anlayisinda insa edilmistir (Ozer, 2017, s. 48-49). Aksaray’da Erken Cumhuriyet
déneminde insa edilmis olan egitim yapilarinin cephesinde I. Ulusal Mimarlik Akiminin cephe 6zellikleri gorilmekte
olup her katta farkh basik ve sivri kemerli pencere diizenlemesi, kat ayrimi islevi saglayan kaval silmeler, pencere
sovelerinde slisleme unsurlari gérilmektedir.

Aksaray valisi Abdullah Sabri KARTER doneminde 1921 yilinda Aksaray’da Cumhuriyetinilaniile idadi mekteplerin insasi
bitmistir. Cumhuriyet Mektebi olarak bilinen Aksaray idadi Mektebi Tiirkiye’de kurulmus olan yetmis iki adet idadi
okullardan biri olarak kayda gegcmistir (Tektas, 2018, s. 50). 22 Mart 1926 yilinda yayimlanan 789 numarali kanun ile
Talim Terbiye Dairesi kurularak terbiye ve tedris isleri talimatnamelerinin yapilmasi, kanun hazirlanmasi ve mektep
kitaplarinin yazdiriilma yetkisi bu heyete verilerek bu kanunla llkede Maarif Emirlikleri adiyla on ¢ mintikaya
ayrilmistir. Her il, ilcede Maarif Meclisleri ve Maarif Enclimenlikleri kurularak Aksaray Konya Maarif Eminligi‘ ne
baglanmistir (Bay, 2013, s. 72). Aksaray’da 1883 yilinda Il. Abdiilhamit doneminde ilk ristiye yaptirilirken, 1931 yilinda
egitim ve Ogretim idadi dizeyde yilkselmistir. Aksaray’da 1931 yilinda bir orta mektep ve 9 adet ilkokul oldugu
belirtilirken, Aksaray valileri, Arif Hikmet ONAT ve Yusuf Ziya GUNER ve halkin verdigi destek ile kirk adet ilkokul
hizmete sunulmustur (Tektas, 2018, s. 50).
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Erken Cumhuriyet Donemi Aksaray’da Egitim Yapilari

SEKIL 1.
Aksaray Lisesi Harita Gériinlimdi

Aksaray’in merkezinde sofular mahallesi 1050 nolu sokak ile 1060 nolu sokagin
kesistigi noktada yer almaktadir (Sekil 1). Ginimuzde lise olarak hizmet veren
bina kuzeydogu-glineybati yoninde uzanan bodrum kat lzerinde iki kat olarak
ylkselen kesme tas malzemeden insa edilmistir. Yapi ihata duvari ile cevrelenmis
bir bahce icerisinde yer almaktadir (Sekil 2). Yapi glinimUize gelen gliney cephede
yer alan kitabeye gore Aksaray Valisi Abdullah Sabri Karter tarafindan
H.1342/M.1923 yilinda yaptirilmistir. Aksaray idadi mektebinin cephelerinde
farkh buydklukte, ma’kili ve celi stilis hat sanati ile kabartma teknigiyle yapilmis
kitabeler yer almaktadir. Yapinin cepheleri siisleme ve bezeme agisindan
yogundur. Cephe diizenlemesine Klasik Tiirk unsuru I. Ulusal Mimarlik Akim’in
ozellikleri kullanilmistir. 1. Ulusal Mimarlik Akiminin cephe 6zellikleri her katta
farkh pencere diizenlenmesi, kat ayrimi islevi saglayan kaval silmeler, pencere

soveleri ve kenar slslemeleri Uslup farkhliklari agisindan yapinin en belirgin 6zelliklerindendir. Yapi herhangi bir
degisiklige ugramadan glinlimiize gelebilmistir.

Yapinin kuzey ve gliney cephe diizenlemesi birbirine benzer
olarak tasarlanmistir. Bodrum kat pencereleri basik kemerli ve
Ust kat pencerelere gore kiigiik yapilmistir. Birinci katta bes
adet Barok tarzda girintili cikintili taslarin istiflenerek
vurguladigi sivri kemerli pencereler yer almaktadir. ikinci
katta bes adet diiz pencerelerin lzerinde digim motifi
olusturularak merkezine sivri kemerli bir pencere aciklig
yerlestirilmistir. Gliney ve kuzey cephelere ortadaki pencere
Gzerinde ma’kili hatla Arapca olarak (La ilahe illallah
Muhammed Resul Allah) metni kabartma tekniginde tek satir
halinde kitabeler yer almaktadir. Pencerelerin kemerleri

girintili cikintili taslar ile istiflenerek vurgulanmistir.

ll—- L, R
SEKIL 2.

Aksaray Lisesi Plani

Yapinin dogu ve bati cephe diizenlemesi birbirinin tekrari olup cephelerin kuzey ve giiney kanatlari disa tasinti
yapmistir. Kuzey ve gliney cephede bodrum kat pencereleri basik kemerli ve Ust kat pencerelere gore kiglik
tasarlanmistir. Birinci katta on dort adet Barok tarzda girintili ¢ikintili taglarin istiflenerek vurguladigi sivri kemerli

SEKIL 3.
Aksaray Lisesi Bati Cephe Gériinimii

pencereler yer almaktadir. ikinci katta ise on dért adet diiz pencere yer almaktadir. Cepheyi iri kaval silmeler

birbirinden ayirmaktadir. Dogu ve bati cephelerde tasinti
yapan kanatlarin ikinci katta ortadaki pencereler Gizerine
Ma’kili hatla Arapca olarak (La ilahe illallah Muhammed
Resul Allah) metni kabartma tekniginde tek satir halinde
kitabeler yer almaktadir (Sekil 3).

¢ Yapinin bati cephesinde giliney ve kuzey yoniinde disa
tasinti yapan cephelerde {icer adet pencerelerin
lzerinde digim motifi olusturulmus ve digim
motiflerinin merkezinde sivri kemerli bir pencere agikhgi
yerlestirilmistir.  Birinci katta yapinin  cephesini
hareketlendirmek icin bir balkon yapilmistir. Balkona
acillan pencere acikhgl Uzerinde digim motifinin
cevreledigi Barok tarzda sivri kemerli {i¢ adet pencere
acikhgr bulunur. Pencereler girintili c¢ikintili taslarin

istiflenmesi ve sivri kemerlerle vurgulanmistir. Cephenin merkezinde ve balkonun hemen altinda disa taskin bir adet
tac kapi yer almaktadir. Ta¢ kapilya kuzey ve gliney yonde yerlestirilmis merdiven basamaklarla ¢ikilmaktadir. Tag
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kapinin kuzey ve glineyinde disa tasiriimis ylzeyi yivli situnlar yerlestirilmistir. SGtunun Gzerinde akantis motifli stitun
bashgi yer almaktadir. Bashgin alt ve Gst kisminda iki adet peng ve bir adet lotus motifi géze carpmaktadir. Tag¢ kapinin
cikinti yapan kisminda iki yénde de ylizeyi yivli siitunlar yer almaktadir. Bu stitun baslklari yaprak ve ay yildiz motifi ile
bezenmistir. Ta¢ kapida hafif tasinti yapmis sivri kemerin sinirlandirdigi dokuz sira mukarnas kavsarasi bulunmaktadir.
Mukarnas kavrasanin tst kisminda Osmanli Turkgesi ile celi siiliis hat sanati ile oyma tekniginde e )1a )4 2 7 )l ax
il (salae ) oxi yeli () pudl 5ol L glite g8a — VY'Y (Dedim tarih-i cevherdar Sabri Hakk’a minnetle yapildi Aksaray sehrinde
idadi metanetle (H.1342/M.1925)) tek satir halinde yazil kitabesi bulunmaktadir. Kitabenin iki yaninda cicek kabaralar
yer almaktadir. Mukarnas kavrasanin (izerine oturdugu kuzey ve glizey yonde iki adet ylzeyi vyivli sttunlar
bulunmaktadir. Sttunlarin tGzerinde akantlis motifli stitun bashg! yer almaktadir. Mukarnas kavsaranin altinda yapiya
girisin saglandigi kapi agikligi bulunur. Ta¢ kapinin alt kisminda bodrum kata girisin saglandigl, bezeme unsuru
bulundurmayan sade basik kemerli bir kapi agikligindan giris saglanmaktadir.

Dogu ve bati cephelerden merdivenle yapinin koridoruna gegis saglanmaktadir. Koridorda bodrum kat ve st kata
¢ikilan merdivenler yer alir. Yapida kuzeydogu-glineybati yéniinde uzanan koridorunun kuzeyinde ve gilineyinde
toplamda dort adet tas malzemeden yapilmis sivri kemerli kapi acgikhgina sahip siniflar bulunur. Zemin kat
koridorundaki merdivenden birinci kata ¢ikis saglanmaktadir. Birinci katta zemin kata benzer olarak dis sofali olarak
tasarlanmistir. Merdivenlerin kuzey ve glineyinde tas malzemeden yapilmis diz lentolu doérder adet sinif yer
almaktadir. Yapinin dogu duvari {izerinde ise balkona acilan biyilk dekoratif amach tasarlanmis olan pencere ve bu
pencerelerin iki yaninda basik kemerli dérder pencere yer almaktadir.

Aksaray 1930 Gazi Mektebi

Aksaray’in merkezinde Seyh Hamit Mahallesinde yer almaktadir. Ginlimizde
depremden dolayi aldig1 hasarlar nedeniyle hizmet verememektedir (Sekil 4).

Yapi kuzeybati-glineydogu yoniinde dikdortgen bir plana sahip iki katli olarak insa
edilmistir. Zemin kat koridorunun etrafinda gliney-bati, giiney-dogu, kuzey-batiya
dogru yerlestirilmis dort adet 6grenci sinifi yer almaktadir (Sekil 5).

Yapinin cepheleri sade ve yalin olarak tasarlanmistir. Ancak kuzey bati cephenin
merkezinde dikdortgen formda cepheyi ortalayan eyvanvari bir aciklik
SEKIL 4. bulunmaktadir. Bu eyvanvari acikligin dogu ve bati yonilinde bulunan dort adet
Aksaray Gazi llkokulu Harita pencere acikligl yan cephelerdeki pencerelere gore kiiciik yapilmistir. Acikhgin iki
kosesinde yer alan tas plakalarla cephede hareketlendirilmistir. Yapinin eski
gorsellerinden anlasildigina gore kuzey bati cephede yer alan pencerelerin oldukg¢a genis olarak tasarlanmistir.
Gilnlimiuzde bu pencereler orijinalligini koruyamamis ve alti adet dikdortgen formda pencerelere donistirilmustir.
Cephenin kuzey bati yoniinde Ust katta Ui¢ adet alt katinda ise bes adet pencereler eklenerek cepheler birbirini
sistematik olarak tekrarlamistir. Kuzeydogu ve kuzeybati yoniinde beser adet dikdértgen formda pencere acikliklari
bulunmaktadir (Sekil 6).
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Yapinin kuzey cephesine glinimiizde sonradan insa edildigi anlasilan ek bina bulunmaktadir. Yapinin gliney-dogu
cephesinde kuzeye kaydiriimis bir giris kapisi agilmistir. Yapiya girisin saglandigi kapi ile giristen sonraki koridorun
birlestigi alanda yer alan ve birinci kata ulasilan merdiven bulunmaktadir. Yapinin ana giris kapisi karsisinda bahceye
acilan kiclk bir koridor ve bu koridorun (izerinde yan yana tuvaletler yer almaktadir.

Sonug ve Oneriler

Aksaray antik devirlerden itibaren glinimize kadar gecen siirecte bircok medeniyete ev sahipligi yapmistir. Aksaray
sehrinin bilinen en eski yerlesim yeri Samli, Seyit Hamit ve Dere mahalleleridir. Cesitli medeniyetlere ev sahipligi yapan
sehir bir kale kenti olarak kurulurken zaman igerisinde sehrin biylimesiyle merkezden etrafa dogru yerlesimin yayildig
gorilmektedir. Ancak Anadolu Selguklular, Beylikler ve Osmanlh Devleti dénemlerinde kentte doneminin 6zelliklerini
yansitan tekkeler, zaviyeler, hanlar, hamamlar, kervansaraylar, mescitler, dartlhuffuzlar, dartlkurralar ve medreseler
gibi birgcok mimari yapilar inga edilmistir. S6z konusu bu mimari yapilar islevlerini yitirmeden giinimiize kadar
ulasmustir. insa edilen bu mimari yapilar Tiirk devlet geleneginde yer alan vakif sistemi sayesinde islevlerini yitirmeden
glinimize kadar ulagsmasinda en buyik etkiye sahiptir.

18. ve 19. ylzyillarda konargdgerlerin Aksaray ve cevresinde yerlesik hayata gegmesiyle birlikte niifus artisindan dolayi
bolgedeki mektep sayilarinda artis yasandigi bilinmektedir. Geg¢ Osmanli Déneminde Aksaray kentinde egitime oldukga
blylk 6nem verilerek sehirde mektep ve zaviyeler insa edilmistir. Mekteplerden Ali Bey Muallimhanesi ve Haci Arap
Muallimhanesinin diger mekteplere nazaran varliklarini daha uzun sirdirmeleri agisindan olduk¢a 6nemli bir yere
sahiptirler. Bu egitim yapilarinda egitim gorevini Gstlenen kisilerin cami veya mescitlerin imamlari ve mekteplerde fazla
Ucret alan donanimh kisiler arasindan segilerek egitim kurumunda gorev getirildikleri bilinmektedir. Vakiflarla
varliklarini stirdiiren s6z konusu bu egitim kurumlarinda gérev alan kisilerin goérevi babadan ogula gegecek sekilde
diizenlendigiicin egitim veren bu kisilerin goreve basladigi andan itibaren 6mrinin sonuna kadar bu gérevi strdirdigi
anlasiimaktadir.

Yukarda bahsi gegen egitim sisteminin ¢alisma konumuzu olusturan Geg Osmanl Ve Erken Cumhuriyet Dénemi Aksaray
ilinin Egitim Sistemi Ve Egitim Yapilari icin de gegerli oldugu anlasiimaktadir. Bu egitim sistemi icerisinde Aksaray’da
Erken Cumhuriyet déneminde her sehirde I. Ulusal Mimarlik Akiminin 6zelliklerini yansitan plan ve cephe siisleme
unsurlarini barindiran gazi mektepleri bulunmaktadir. Aksaray idadi mektebinin I. Ulusal Mimarlik Akim’inin temel
Ozelliklerinden biri olan simetrik plan anlayisini bu yapida belirgin bir bicimde gorilmektedir. Bu dénemde dikdortgen
plan tipolojisine sahip 1923 yilinda insa edilen Aksaray idadi Mektep ile 1926 yilinda Konya Gazi ilkokulu benzer plan
tipolojisinde insa edilmistir. Yapinin cephesinde I. Ulusal Mimarlik akiminin cephe 6zellikleri goriilmekte olup her katta
farkh basik ve sivri kemerli pencere diizenlemesi, kat ayrimi islevi saglayan kaval silmeler ve pencere sovelerinde
susleme unsurlari bulundurmaktadir. Gazi Pasa Mektebi ise dikdortgen plan semasinda insa edilmistir. Aksaray’daki
Erken Cumhuriyet déneminde insa edilmis olan yapilarda I. Ulusal Mimarlik Akiminin genel 6zelliklerini tasidig
gorilmektedir. Bu agidan degerlendirildiginde arastirma konusu igerisinde yer alan yapilarin belirli bir déneme ait izler
tasimasi gerek mimari gerek slisleme ve gerekse plan agisindan donem 6zelligi gostermesi arastirma konusunun
onemini ortaya koymustur.

Bu kapsamda 1703-1950 vyillari arasindaki Ge¢ Osmanli ve Erken Cumhuriyet dénemlerinde Aksaray’da insa edilmis
olan egitim sistemi ve insa edilmis egitim yapilarinin kentsel mekan gelisimi icerisindeki yeri ve 6nemi ortaya konularak
egitim yapilarinin mimari 6zellikleri ve donemini yansitan mimarlik akimlarini yansitabildigi anlasiimistir. S6z konusu
yapilardan Ge¢ Osmanh dénemi kurulmus olan sadece sibyan mektepleri glinimiize ulasamadigi gérilmektedir. Ancak
Aksaray ilinde bulunan Erken Cumhuriyet déneminde insa edilmis olan Aksaray idadi mektep ve gazi mektepleri s6z
konusu bu dénemin tim mimari 6zelliklerini gbstermesi bakimindan Tirk sanat tarihi igerisinde énemli bir konuma
sahiptirler. Bu yapilarin korunarak gelecek kusaklara aktirilmasi insa edildikleri donemdeki mimari hafizanin canli
tutulmasi biiyik 6nem arz etmektedir.
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Goethe’nin Dogu-Bati Divani’nin
Klasik Siirdeki Ask, Masuk ve Asik Kavramlari
Etrafinda incelenmesi

Examination of Goethe's East-West Divan around the
Concepts of Love, Loved and Lover in Classical Poetry

0oz

Bu calisma Alman sair Goethe’nin Dogu-Bati Divani’nda klasik siirin tip ve kavram haritasinda
bulunan ask, masuk ve asik terimlerinin incelenmesini konu alan bir arastirmadir. Bu
arastirmada Goethe’nin Dogu-Bati Divani’'ndan hareketle klasik siirin hangi noktalarindan
etkilendigini gormek mimkinddr. Onun Dogu’ya karsi olan ilgisi sanatinin sekillenmesinde
etkili rol oynamistir. Dogu ve Bat’'yi edebi sahada birlestirici fikirlere sahip oldugu
soylenebilir. Bu sayede klasik siirin etki ettigi cografi sinirlar da ortaya ¢ctkmaktadir. Klasik siirin
temelini olusturan ask, masuk ve asik faktorleri Goethe’nin Dogu-Bati Divani'inda bicim ve
kafiye o6zelliklerini tasimasa da siirlerinin i¢c anlaminda ayni duyguyu ifade ettigi gordlir.
Goethe'deki arayis ve sorgulama hali onun sanatina da tesir etmistir. Nitekim dustince ve
sanatin glici onun kendi sinirlarini asmasina vesile olmustur. Boylelikle farkl cografyalarla
etkilesim iginde olabilmistir. Sonug olarak bu ¢alisma Dogu ve Bati’'nin edebi alandaki ortak
paydalarini ortaya koymaya amaclayan ve bu paydalari ¢rnekler Gzerinden aciklayan bir
incelemedir.

Anahtar Kelimeler: Goethe, klasik siir, Dogu- Bati

ABSTRACT

This study is a research on the examination of the terms love, loved and lover in the type
and concept map of classical poetry in the East-West Divan of the German poet Goethe.
In this research, itis possible to see which points of classical poetry Goethe was influenced
by based on the East-West Divan. His interest in the East played an influential role in
shaping his art. It can be said that he had ideas that united the East and the West in the
literary field. In this way, the geographical boundaries influenced by classical poetry are
also revealed. Although the factors of love, loved and lover, which form the basis of
classical poetry, do not have the characteristics of form and rhyme in Goethe's East-West
Divan, it is seen that they express the same emotion in the inner meaning of his poems.
Goethe's state of search and questioning also influenced his art. As a matter of fact, the
power of thought and art has been instrumental in him going beyond his own limits. Thus,
it was able to interact with different geographies. As a result, this study is an examination
that aims to reveal the common denominators of the East and the West in the literary
field and explains these denominators through examples.

Keywords: Goethe, classical poetry, East-West

Culture and Civilization


https://orcid.org/0000-0003-3500-7942

22

Giris

Johann Wolfgang Goethe (1749-1832) Alman edebiyatinda ismi en ¢ok zikredilen sairlerdendir. Goethe sadece Alman
edebiyatinda degil diinya edebiyatinda da adindan s6z ettirmesi aslinda onun ve eserlerinin ne kadar 6nemli oldugunu
gosterir. Kiglk yaslarda baslayan meraklari onun egitim serlveninin temellerini atmasini saglamistir. Daha 12 yasinda
Tevrat ve Incili anlama gayesi giitmeye baslamis ve 6ézel olarak ibranice egitimi almistir. Tabi o esnada ingilizce,
Fransizca ve italyanca dersleri ile ilgilenmistir. Goethe, filoloji egitimi almayi ve Kitab-1 Mukaddes’in derinlerine inmeyi
ne kadar istese de babasinin istegi Uzerine hukuk egitimi almis ve Devlet Bakani olarak gorev yapmistir. Fakat
Strassburg’da tahsil gordigi zaman hocasi ve arkadasi olan Johann Gottfried Herder’le tanismasi onun meraklarinin
arkasindan gitmesine kapi aralamistir (Ozkan, 2019). Sark hakkinda daha kiiciik yaslarda bir intiba olusmaya baslamissa
bile Herder’le birlikte Arap edebiyati ve islamiyet hakkinda arastirmalara baslamistir. “Goethe Arap siirine ve Kur’an’a
duydudu alakayi, tamamiyla Herder’e borgludur ve evvela Herder sayesinde klasik Arap ve Islém siirinin énemini
kesfetmistir’ (Ozkan, 2019, s. 38).

Goethe, Dogu-Bati Divani’'nin “Notlar ve Arastirmalar” bolimiinde cesitli isimlerden de zikrederek onlardan da
beslendigini dile getirmektedir. Ozellikle detayli bir sekilde anlattigi italyan seyyah Pietro della Valle ‘dir. Valle, Kutsal
topraklar, Orta Dogu, Kuzey Afrika ve Hindistan gibi bircok yeri ziyaret etmis, oralarla ilgili ¢esitli arastirmalarda bulunup
bunlari kaleme almistir. Goethe onun icin séyle séylemektedir: “Peter de Vella’yi bu kadar ayrintilariyla anlatmamim
sebebi sudur: Ciinkii ilk olarak bu seyyahin yazdiklarindan sonra Sark ufkumda aydinlanmis oldu. Pesin kanaatim odur
ki, bu benim Divan’im her seyden evvel tasvirler sayesinde gercek zemine oturmustur” (Ozkan, 2019, s. 41).

Dogu-Bati Divani’nin yazilmasinda dnemli rolleri olan diger iki isim ise Joseph Freiherr von Hammer-Pugstall ve Heinrich
Friedrich von Diez’'dir. Goethe’nin bu iki isimden de fazlasiyla istifade ettigi anlasiimaktadir. Hammer’inda yonetiminde
olan bir mecmuada yayimlanan Hafiz terciimeleri ve Diez’in tercimelerinden okudugu Osmanli sair ve mutefekkirleri
hakkindaki malQimatlari Goethe’nin Divan’nin kaynaklarinin temelini atmistir. Onun islam dinine olan miispet
manadaki bu ilgisi sark edebiyatina dair okumalarini anlamh bir zemine oturmaktadir. Siirlerinde kullandigi islami
terimler, Kur’an ayetlerine yaptigi atiflar tasavvufi kavramlar ve aski isleme bicimi klasik siir ile ortak noktalari olusturur.
Ornegin Goethe “Hicret” siirinde:

“Su tertemiz Dogu’ya hicret et,
Orada ask, isret ve mdsiki meclisinde,
Hizir’in ab-1 hayat menbaindan icer, genglesirsin” (Ozkan, 2019, s. 173)

diyerek ab-1 hayatin Dogu’da oldugunu ifade etmektedir. Nitekim ona gore Dogu; askin, siirin, musikinin besigidir.
Goethe’nin yasadigl cografya ve ¢ag degerlendirildiginde, Hicret siirindeki kagisin da sebebi anlasiimaktadir. Bu durum
da onun teslimiyetci tavri ve Tanri ile kurmak istedigi bagin karsiligini Dogu’da gérmis olabilecegini dislindlirmektedir.
Ayni siirin son misralarinda:

“Sunu biliniz ki, sair sézleri,
Siiziilerek etrafa, usulca
Cennet kapilarini tiklatip,

Kendilerine ebedi bir hayat dilerler” (Ozkan, 2019, s. 174). Cennet kapilarinin tiklatilmasi bize Mevlana Celaleddin
Ramt’yi hatirlatmaktadir. Nitekim o bir sohbetinde: “musiki cennet kapilarinin sesidir’ (Golpinarh, 1959, s. 215) ifadesini
kullanmistir. Bu durum da onun Dogu’yla olan minasebetinin bir tezahlrii oldugu fikrini akillara getirmektedir.
Goethe’nin sair ve siire olan bakis agisi da bu misralarda gorilebilir. Mevlana Celaleddin Rim1'den Goethe’ye uzanan
bu ifadenin kaynagi “Sairlerin dili, cennetin anahtaridir” (Tahir, Osmanli Miellifleri, 2016, s. 486) hadisine
dayanmaktadir. islamiyet’e gére siirin mesru bir sanat oldugunu ifade etmek icin bu gibi ayet ve hadislerden
yararlaniimaktadir. Ozetle bu durum Goethe’nin siirlerinde hadislerden iktibas oldugunu gésteren isaretlerden birisidir.

Goethe, Hafiz'in tesirinde kalmis ve o Dogu-Bati Divani’nin olusmasinda da etkili olmustur. “Goethe, Hafiz' da kendisine
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eser yarattiracak kuvvet buldu” (Ozgi, 1952, s. 92). Dolayisiyla Hafiz’in sairligi de dikkatini cektigi icin siir ve sair
hususunda yer yer séylemlerde bulunur. Hatem siirinde “Siir yazmak ger¢i Allah vergisidir” (Ozkan, 2019, s. 285)
ifadesini kullanirken sair olmanin sonradan kazanilan bir yetenek olmadigini, Allah’in insana bunu ilham ettigini sdyler.
Bu ifade ve soylem cok tanidik gelmektedir. Zira klasik siirin poetikasi bu anlayis lizere insa edilmistir. “Gelenege gére;
siirin, divan siirinin basinda da sonunda da mucize vardir. Clinkii siir istidat yani yetenekle ve ilhamla dogar. Yetenek de
ilham da Allah vergisi olmalari nedeniyle olaganiistiiliik, farkllik, fizik 6tesi olus ya da daha dogrusu kutsallik
ozelliklerine sahiptir” (Mengi, 2010, s. 136). Goethe, siirin mucizevi bir sanat oldugunun farkinda oldugu igin insan
kabiliyetinin tek basina yeterli olmayacagini distinmektedir. Klasik sairlerimizden bazilari da bu felsefe ile ilgili
goruslerini belirtmislerdir. Seyh Galib, Hisn G Ask mesnevisinde sairlik kabiliyetinin insanin yaratilisinda oldugunu ifade
eder:

“Lékin yine bellidir tabiat

Meydandadir aldigin vediat” (Galib, H.A. 220)

Divan siirinde sairler icin geleneksellesmis bir anlatim olmasina ragmen her sair kendi tslubu ile kalem oynatmaktadir.
Goethe de sahsi tarzini kullanarak kendine ait olan ve bize ait olan degerleri gelenek ve Uslup dairesinde
harmanlamustir. islam cografyasini ve Batl’yi edebi sahada degerlendirdigimizde kiiltiirel etkilesimleri gérmemiz
kaginilmazdir. Nitekim islam ve Bati medeniyetleri arasindaki iliski savaslar ve catismalar tarihinden ibaret degildir.
islam ve Bati'yi kardes medeniyetler olarak géren pek ¢ok Batili ve Miisliiman distiniir vardir (Kalin, 2017). Diisiince
tarihinden tutun da modern ¢aglara kadar bu etkilesim s6z konusudur. Goethe, Divan’daki Tilsim siirinde: “Dodgu da
Allah’indir! Bati da Allah’in!” (Ozkan, 2019, s. 175) ifadesi ile Kuran-1 Kerim’deki: “Dogu da Allah’indir bati da. Nereye
dénerseniz Allah’in zati oradadir’(Bakara 2/115) ayetini animsatmaktadir. Bu durum klasik siirdeki gibi ayetlerin siir
icindeki ahenkli iktibaslarina 6rnek teskil etmektedir.

Sairin inan¢ ve iman noktasindaki durusu Dogu ve Bati'yl her noktada birlestirici bir anlayis benimseyerek ikisi arasinda
képrii kurmustur. Nitekim Osmanli sairlerinde de ayni tutumu gérmek miimkiindiir. islami bakis agisina gére miimin,
acik ufuklu ve arayisini sinirlandirmayan kisidir. Sairler de bu bakis agisi ile siirlerini kaleme aldiklari icin etkileri kendi
cografi sinirlarinin disina ¢ikmaktadir. Goethe ve klasik siir ilgisi bu duruma 6rnek verilebilir. Bu ¢alismada gazellerden
de misaller verilerek tarihin farkli zamanlarinda ask bahsi i¢in sairlerin 6z de benzer veya ayni dert ile kendilerini ifade
ettikleri gorilmektedir. Bunun da aslinda insanin anlam yolculugunda fitrat ve ihtiyacinin bir oldugu diisiincesinden
kaynaklandigi séylenebilir.

Arastirmada incelenen konu ile ilgili literatir taramasi yapildiginda bu konuya benzer calismalarin da yapildigi tespit
edilmistir. Oncelikle Remzi Avci Avusturyali oryantalist sairlerin islami dénem Fars edebiyatina ilgi duyduguna dair
arastirma yapmis ve bu konu kapsaminda Alman sair Goethe’de ele alinmistir. Goethe’nin Fars edebiyatina dair ilgisi
ve ilhamina dair analizlerde bulunulmus ve diger oryantalist sairlerle birlikte bu hususta literal bir ag kuruldugu ifade
edilmistir. “Literal Dogu bilgisinin transferi baglaminda diisiiniildiigiinde Hammer-Purgstall, Schawannau, Riickert,
Platen ve Goethe arasinda literal bir agdan bahsetmek yanlis olmayacaktir” (Avci, 2019, s. 69). Bu konuda galisma
yapan arastirmacilardan birisi de Melehat Ozgii’diir. O Goethe ve Hafiz hakkinda bir calisma yapmistir. Goethe’nin
Hafiz’'in tarzindan ilham aldigini ve onun mistik tavrina karsi diisiincelerini ifade etmistir. “Béylece Hdfiz, yalniz bu
diinyanin giizel ve maddri zevklerini terenniim eden bir sair degil, sadece 6bliir diinyaya hazirlanan mistik ruhun sairi de
dedildir. O, ayni zamanda her ikisidir ve her ikisi de degildir’ (Ozgii, 1952, s. 103). Dogu edebiyatinin Bati edebiyatina
olan etkisi hakkinda calisma yapan arastirmacilardan birisi de Ali Bulut’dur. O makalesinde Bati edebiyatinin Dogu’dan
nasil etkilenmeye basladigli ve terclime faaliyetlerinden baslayan siireclere deginmektedir. Calismasinin birince
boéliminde de Batili sairlerden 6rnekler verilerek Dogu’dan nasil etkilendikleri ve eserlerine nasil yansitildig ele
alinmistir. Ele alinan sairlerden birisi de Goethe ve Goethe’nin Dogu-Bati Divani’nda Dogu’dan etkilendigi noktalar ifade
edilmistir (Bulut, 2021). Yapilan bu calismalar dikkate alindiginda Dogu ve Bati edebiyatlarinin etkilesimine dair
incelemeler de bulunulmus ve genel degerlendirmeler yapilmistir. Calismanin konusu olan Goethe dikkate alindiginda
ona dair genel incelemeler yapildigi gérilmiis olup Dogu-Bati Divani’'na dair bu calismada incelenen ask, masuk ve asik
kavramlarina dair 6zellikle incelemeler yapilmadigi tespit edilmistir. Dolayisiyla arastirmanin oncelikli konusu bu
kavramlar olup detayli bir sekilde incelenerek Goethe’nin Dogu edebiyatindan etkilendigi noktalar ortaya konulmustur.
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Bu calismada Goethe’nin Dogu- Bati Divani’nin da ki ask, masuk ve asik kavramlarini nasil ele aldigi ve onun anlam
diinyasinda nasil sekillendigi ile klasik Tirk siirinde bu kavramlara bakisin ortak yonleri ele alinip karsilastiriimaktadir.
Calismada ele alinan asik ve masuk tipi kendi edebi sahalarinin ask kurgusu etrafinda sekillenmistir. Oncelikle ask,
masuk ve asik kavramlarinin Goethe’nin zihninde nasil bir anlam diinyasi olusturdugu incelenmis ve bu anlam
dinyasinin klasik siirdeki ortak paydalari sairlerin beyitlerinden de 6rnekler verilerek ortaya konulmustur. Farkh kiltir
ve edebiyatin icinde gelisen bu kavramlar kendine has bir anlam kazanmistir. Bu anlamlar da arastirmaya tespit ve tahlil
icin calisma imkani sunmaktadir. Arastirmanin da bashgi olan bu lg¢ kavram ayri basliklar altinda incelenip konularin
sinirlari dahilinde ele alinmaktadir.

Ask, Masuk ve Asik Kavramlarinin incelenmesi
Ask

Ask, Arapca da i1sk anlamina gelir. Ask, siddetli ve asiri sevgi; bir kimsenin kendisini tamamen sevdigine vermesi,
sevgilisinden baska glizel gormeyecek kadar ona diskiin olmasi manasina gelmektedir. Askin “aseka” kékinden geldigi
ve aseka sarmasik bitkisi ile ilgili oldugu sdylenir (Uludag, Ask (Tasavvuf) islam Ansiklopedisi, 1991). Sarmasik yapisi
geregi kusattigl agacin 6zsuyunu emerek gelisir. Ask da buna benzetilmistir. Asik masukunu sararak kendi var olusunu
tamamlar. Klasik Tiirk siirinde en ¢ok islenen konulardan biri de asktir. “Ask temi klasik edebiyatin neredeyse biricik
konusudur. Klasik siirimiz esas itibariyle ask-dsik ve sevgili ekseninde déner. Bu siirde mecaz yahut istiare yoluyla sevgili
kelimesini karsilayan 100°den fazla kelime, ifade ve terkip vardir” (Okuyucu, 2015, s. 194). Ask temasinin mecaz ya da
hakiki fark etmeksizin gok sik kullanildigi gériilmektedir. Sairler asik olduklari sevgiliyi anlatirken, ya beseri bir aski
ortaya koyar ya da tasvirlerinde metaforlar kullanarak hakiki bir aska isaret eder. Goethe’nin aska karsi bakisi da sadece
bizim edebiyatimizda degil kendi edebiyatinda da incelenmeye degerdir. Goethe, “Biisbiitiin arinmis bir kdinat degil
midir ask?” (Ozkan, 2019, s. 264) diye sorarken aslinda aska olan bakis agisini dile getirmektedir. Ask, biitiin bir kinatta
yani varligin 6ziinde olan bir histir. Makro diizeyde kainatta, mikro diizey de ise insanda tecelli olmustur. Klasik siirde
ask varhgin membaidir. “Ask, insan yaratilisindaki giizellik ve varhigin temelini olusturur” (Pala, 2018, s. 38). Goethe de
aski ylice bir varlik olarak gérir. Onun karsisinda bicare ve kayitsizdir. Kitaplarin saheseri diye nitelendirdigi de asktir:

“Kitaplarin saheseri

Askin kitabidir.

Pek az yapragi nes’e,

Tim metin istirap;

Bir béliimii ise hicrdn ile dolu” (Ozkan, 2019, s. 198)

Ask ne kadar ulvi bir makam olsa da asiga 1zdirap veren bir yani da vardir. Aski epistemolojik! olarak
degerlendirdigimizde icinde zithklari barindirdigini gérmemiz mimkindir. Askin insanda zuhur eden halleri tezatlar
karmasini ortaya cikarirken bir dializm ortaya koyar. Dualizm (ikicilik), “cok sayida téziin varhigini kabul eden
cogulculuda karsit bir égretici olarak birbirine indirgenemez iki téziin varhgini éne siiren tézel ikicilik” (Cevizci, 2021, s.
229) olarak bilinmektedir. Askin zithk icinde yakaladigi uyum da bdyledir: Nese ve izdirap, hicran ve vuslat birbirlerine
indirgenmeyerek bitlincil bir durum olusturmaktadir. Osmanh sairleri de askin ddalizmini bicim ve mana olarak en
giizel sekilde ortaya koymayi basarmistir. Oyle ki bu durum sanki de geleneksellesmistir. Hikemf sdyleyisin énciisii olan
Nabi bu konuda soyle sdylemistir:

“Gli¢ nesdtin kademin kalbe alusdurmakdur
Yohsa gam her ne zamdn istese hdzir bulunur” (Nabi,G. 70/5)

Klasik siirde negatif hal 4sigin kalbinde daha ¢ok yer edinmeyi basarmistir. Oyle ki &sik o duruma alisir ve bagimhlik
olusur. Lakin askta menfi haller ayni zamanda aski besleyen ve daha yakici hale getiren bir kaynak olmustur. Goethe

1 “Felsefenin bilgiyi konu alan, bilgiyle mesgul olan temel dali” (Cevizci, 2021, s. 157).
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bir baska siirinde ask 1zdirabinin yer edindigi kalbinden bahsederken:
“Ask istirabi bir yer arar kendine,

Biisbiitiin i1ssiz ve yalniz bir yer;

Derken orada bulur 1ssiz kalbimi,

Ve onun bosluguna kurar yuvasini” (Ozkan, 2019, s. 202). Askin bu yakici hallerine ev sahipligi yapan yer daima goniil
olmustur. Klasik siirde bu konuya temas eden c¢ok fazla siirle karsilasiriz. Bu ifadeler kuru bir tekrardan ibaret degildir.
Sair, kelimeleri nerede ve nigin kullandiginin farkinda olan ve s6z isciligini bilen birisidir. Klasik siirde sairler gonli
idealize etmektedirler. ideal bir gonliin siari ise, masivadan siyrilmis ve arindiriimis olmasidir. Tasavvufta géniil, Allah’in
tecelli ettigi bir yer oldugu icin Allah’tan gayri her seyden arindirilmasi gerektigine inanilir. Géniil, “flahi hitabin mahalli
ve muhatabi” (Uludag, Tasavvuf Terimler S6zIUg(, 2016, s. 205) olarak bilindigi icin sairler de ona kutsiyyet atfetmistir.
Goethe’de askin tecelli ettigi yer de gondldir. Issiz ve yalnizdir. Yani hi¢ kimsenin ve hicbir seyin olmadigl tenha bir
yerdir. O ylzden ask oraya misafir olabilmistir. Nitekim yine Nabi bu konuda soyle sdylemistir:

“Ayine-i idrékiini saf eyle sivadan
Mihman mi geliir hdne-i nG-péke hicéb et” (Nabi, G 29/4)

Goethe de gonli boyle bir manaya oturtmaktadir. Kelimeler degisse de mana ayni konuya hizmet etmistir. O, gonlii
O0zne ve nesne diinyasindan siyirip bir bosluk olusturmustur. Zira goénli tenhalastirmadan iceriye aski alamayacaktir.
Alman sair Goethe'yi klasik siirle mukayese ettigimiz bir baska husus ise yasadigi aski Leyla ve Mecn(in (izerinden iddiali
bir sekil de ifade etmesidir. Nitekim siirinde soyle soyler:

“Leyla ile Mecnun dirilselerdi,
Ask miiskiiliinii benden égrenirlerdi” (Ozkan, 2019, s. 247)

Bu iddia Klasik sairlerin ifadesine ¢cok benzemektedir. Sair yasadigi aski Leyla ile Mecn(in tizerinden mukayese ederek
kendi askinda bir Gstlnlik kurmaktadir. Bu durum gelenek haline gelmistir, neredeyse birgok sair bunu dile getirmeyi
arzu etmistir. Ayni durumu Goethe’de gérmek bir hayli sasirtici olsa da onun Dogu edebiyatini ne kadar yakindan takip
ettiginin bir gostergesi olarak degerlendirilebilir. Divan siirinde Fuz(li bu karsilastirmayi cok fazla yapmistir:

“Menem miiderris-i ilm-i ciindn hani Mecndn
Ki ber-mirad ola devriimde istifd ile” (Fuzili, G 248/6)

Ask bahsinde Leylda ve Mecn(n idealize edilmis karakterler oldugundan sairler daima o idealin Ustline ¢ikmaya
calismistir. Zira “ideal, gercede (degerce) iistiindiir” (Aristoteles, 2002, s. 82) poetikasi Osmanli sairinin siirdeki derdini
ifade etmektedir. Bu bir nevi sairin kendini ortaya koyma gabasi olarak da disiinilebilir. Nitekim Leyla ve Mecn(n
kadim bir ask hikayesi olarak tarihe karismistir. Sairler bu aska 6éykinerek hatta onu daha da bir (st seviyeye ¢ikararak
glindeme ve giincele yeni bir hikaye kazandirmak istemis olabilirler. Burada dikkat ¢ceken diger bir husus sairlerin aski
Mecn(n’a 6gretmek gibi bir dertlerinin oldugudur. Ask bahsinin bu kadar ictimai hayata karismasi askin insan
psikolojisindeki 6nemini ortaya koymaktadir. Ask, ontolojik? bir zorunluluk olmaktan ziyade kisinin kendi iradesinin
secimidir. Sadece kalbin mesul oldugu bir hal olmamakla birlikte aklin da bilgisi dahilinde insanda var oldugu kabul
edilir. Mecnln da bunun en giizel 6rnegidir. O akli yok sayarak degil de aklin Ustline ¢ikarak cunln mertebesine
ulasmistir. Hatta Goethe bir siirinde Mecnln’dan bahsederken ismini zikretmek istemez. Clinkli ne anlama geldigini
bilir ve kelimenin dis manasinin i¢ manayi 6rtecegini dislinlr. Fakat daha sonra Mecn(nluktan 6viindigina dile getirir:

2 “Varhga veya gerceklige iliskin genel arastirma” (Cevizci, 2021, s. 329).
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“Mecnun demek- séylemek istemem
Dogrusu deli, divane demektir,
Benden miisteki olmayin IGkin

Mecnun diye éverim kendimi” (Ozkan, 2019, s. 224)

Dolayisiyla sairlerin Mecn(n ile surekli atismasinin sebebini bu acidan degerlendirebiliriz. Aslinda onlar Mecn{n’u
hafife almamis ve onun askta ne kadar ileri gittigini kabul ettiklerinden strekli tsttnliik kurmaya ¢alismislardir.

Masuk

Masuk, Osmanli siirinin ask bahsinde 6nemli bir role sahip tiptir. Sairler ¢esitli mazmun veya istiare yolu ile sevgiliye
isaret ederler. Klasik siirde sevgilinin ylceltilerek anlatildigi gérilir. Clinkl kazanilmaya galigilan taraf hep odur. Sevgili
ulasilmaz olarak gorildigi icin daima ona yaklasma arzusu vardir. “Osmanli sairleri dsigin nezdinde masuk-sevgili
imajini duygusuz, aci veren, merhametsiz, diiskiinliige sebebiyet veren olarak tanimlayip tasvir eder.” (Erbay, 2019, s.
287)Goethe’nin de Divani’nda masuka dair boyle bir karakter cizdigi goralir:

“Miimkiin mii, sevgilim, seni oksayayim,
Sesinin ilahi yankisini duyayim!
Imkénsiz gériiniir giil her zaman,

Anlasilmaz biilbiil hicbir an” (Ozkan, 2019, s. 247) Goethe’nin goziinde sevgili; suskun, uzak ve imkansizdir. Béyle
oldugu icinde kendisinin anlasiimadigini ve onunla bir iletisim kuramayacagini distnir. Bunu da gil ve bilbdl
hikayesine telmihte bulunarak yapar. Klasik siirde sevgili giile, asik ise bilbiile benzetilir. Goethe’nin nezdinde asik,
bilbul gibi askini ifsa edip dururken sevgiliden yana bir karsilik bulamayandir.

Goethe Dogu-Bati Divani’'ninda sevgilisini Suleika (Zileyha) olarak isimlendirir. Bu durumun tesadifi olmadigi
duslintlebilir. Zileyha, klasik edebiyatin ask mevzuunda ismi zikredilen bir kadin kahramandir. Ask mesnevilerindeki
kadin kahramanlardan farklidir. Zileyha, ilk defa Tevrat’ta ve daha sonra Kuran-1 Kerim’de “ahsenii’l-kasas” olarak
bilinen Yusuf kissasinda karsimiza ¢ikmaktadir. Fakat Kitdb-1 Mukaddes’te ve Kuran-1 Kerim’de Zileyha'nin ismi
zikredilmez. Kitdb-1 Mukaddes’te “Potiphar’in Karisi” (The wife of Potiphar), Kuran-i Kerim’de ise “Aziz’'in Karisi”
imre’etul ‘Aziz ifadesi ile dolayli olarak génderme yapilmistir (Akdag, 2009). Goethe sevgilisi icin sdyle sdyler:

“Adin ebedf Ziileyha olsun derim.

Benim de bir adim olmalidir.

Sevgilini bvmek istersen eger,

Hétem! Béyle olmali adim” (Ozkan, 2019, s. 245). Goethe, sevgilisine ve kendisine isim verdigi bu siirde Hatem olarak
anilmak istemektedir. Hatem sozlikte mihir manasina gelir. Onun Hatem’den kasti sairligi olabilir. Zira ona goére ideal
bir sair Hafiz gibi olmalidir. O da Hafiz’a dykiinmeye gayret géstermektedir. Goethe sevgilisine ve kendisine siirinde
isim vermesindeki amaci Yusuf ve Ziileyha mesnevilerindeki o blyileyici ve her dénemde kendini var edebilme glici
olan bir ask hikayesi olusturmak olabilir. Nitekim ‘Ornek Ciftler’ siirinde bu diisiinceyi destekleyecek bir séylemde
bulunmustur:

“Evet, ask bliyiik bir liyakattir!

Kim bundan daha iyi bir liituf ve itibar bulur?-

Bununla sen gliglii ve zengin olamazsin ama,
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En biiyiik kahramanlar olur dengin” (Ozkan, 2019, s. 197). Zira bugiin Dogu-Bati Divani’'ni okurken Zileyha’yi da
zikretmemiz gerekiyor. Onun Zileyha’ya olan aski, askini ifade bigimi, yasayisi ve tasvirleri temelde incelememiz
gereken bir husustur. Onun igin ‘blylik kahramanlar’ olmasi ve ‘itibar’ saglamasi aslinda edebf ¢cevrede ne kadar yanki
uyandirdiklarinin bir géstergesidir.

Goethe askini ifade ederken ayni zamanda sevgilinin 6zelliklerine dair karakteristik bir resim cizer. Bu resimde sevgilinin
hem dert hem derman oldugunu soylerken yine tezatlik kurarak betimleme yapar. Sevgili aslinda asigin goziinde
potansiyel bir varliktir. Cink{ asigin duygu durumunu dengeleyici bir sekilde davranir. Hep hiiziin ya da hep seving
vermez. Dolayisiyla asigin masuga olan duygulari siirekli diri kalir. Ornegin Ziileyha siirinde:

“[ste o zaman &yle bir baktin ki Ziileyhd
Hasta ederken sifa verdin,
Ve sifa verirken hasta ettin” (Ozkan, 2019, s. 249) misralari ile bu durumu ifade etmektedir.

Goethe’nin sevgilisi Bati menseli bir tip olmasina ragmen siirde yansitilan tipolojisi klasik siirdeki sevgilinin karakter
Ozelliklerini tasir. Tasavvuf felsefesindeki genel kabuller her seyin ziddi ile bilinecegini séylemektedir. Maddi alemdeki
bitin kavramlarin anlasilabilmesi icin zithk bilgisine ihtiyag vardir. Asigin, askin sifa veren 06zelliginin oldugunu
gorebilmesi icin 6nce hasta olmasi gerekmektedir. “Her karsithgin, farkhligi ortadan kaldiracak metaforik bir
Aufhebung’u vardir. Zulmeden ve sifa veren arasindaki, haz ile aci arasindaki, nihayet dsik ile mdsuk arasindaki
farkliliklar ortadan kalkinca, ben ile 6teki kavramlari gegerliligini yitirir, her sey askin bir birligi icinde eritilir” (Andrews,
2006, s. 93). Klasik siirde aski zitlk felsefesi ile ifade eden sairlerden birisi de FuzGl'dir:

“Isk derdiyle hosem el ¢ek ildcimdan tabib
Kilma dermdn kim heldkiim zehri derménundadur” (Fuziali, G 90/2)

Klasik siirde sevgilinin lUtuflarindan birisi de gamzesidir. “Siizgiin bakis, sevgilinin siizgiin veya méndéli yan bakisi. Divan
siirinde sevgilinin bakisi gamzeyi dogurur ve bu gamzede binlerce anlam vardir” (Pala, 2018, s. 162). Bu bakis sevgili
icin kafi bir lutuftur. Clnki genel olarak sevgilisi onunla ilgilenmez ve onu ihmal etmektedir. Sevgilinin bu bakisi
yaralayici da olabilir. Zira gamze oklari asigin kalbine saplanir. Fakat asik bu durumdan rahatsiz olmamaktadir. Bu
davranislar asik ve masuga 6zgi tavirlari olusturmustur. Goethe’de de durum boyledir:

“Bir yan bakisla alikoyar seni
Hayatin zevk-ii sefasindan” (Ozkan, 2019, s. 211)

Goethe’nin goziinde sevgilisinin yan bakisi; insani kendine hayran birakan, biitiin dikkatleri Gistiine ¢ceken bakistir, dyle
ki onu hayatin gizelliklerinden alikoyar. Sevgili tarafindan olumlu goriinen bu durum asiga olumsuz bir sekilde sirayet
eder. Klasik siirin sevgili nazariyesinde ise yan bakis en fazla dikkat ¢eken bir unsurdur. Sairler siirlerinde asigin halini,
sevgilinin fiziki durumunu 6ne cikarir. Bu iki karakter de geleneksellesmis ve tek tiptir. Sevgili acimasiz olarak bilindigi
icin cellat gibi gorilur. “Sevgili bir cellat roliinii benimsedidinde; sag¢ tuzak, kaslar yay, kirpikler ok, gamze ve bakislar
ise hanger ve mizrak haline déniisiir. Madenler s6z konusu ise kalp tasa dudak lale, agiz sadefe ve disler inciye tesbih
edilir’ (Okuyucu, 2015, s. 212). Klasik siirde sevgili icin ¢izilen bu portre Alman sair Goethe de goriilmektedir:

“Evet, parlak sevimli bakislar
Nice fiisunkdr tebessiim
Ve bembeyaz inci disler,

Ok gibi kirpikler, liile liile ziiliifler” (Ozkan, 2019, s. 250). Goethe’nin fiziksel olarak sevgiliye dair yaptig bu tesbihler
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klasik siir ile benzerlik olusturan bir diger unsurlardan birisidir. Baska bir dortliikte sevgilinin dudagini klasik siirdeki
“Ia’l”e yani yakuta benzettigi goralir:

“O ydkut dudaklarin felege lénet etmesinler!” (Ozkan, 2019, s. 259). Klasik siirde 1a’l tasi benzetme unsurlarindan
birisidir Sairler sevgilinin dudaklarinin rengi ile 1a’l tasinin rengi arasinda ilgi kurarak ifade etmistir. Goethe’nin de boéyle
bir benzetme kurmasi yine Dogu edebiyatindan beslendiginin baska bir acidan ortaya koyan bir ifadedir.

Guzellik unsurlarindan biri de zilGftur. Zaluf, sevgilinin saci olarak bilinmektedir. “Séyleki yiiziin cevresinde sanki giil
bahgesinde halkalanmis yilan gibi gériinen saga ziilf denmistir” (Rami, 1994, s. 7). Sag, asigl sevgiliye esir birakacak
kadar tesirli bir faktordiir. Goethe’de bu ziliiflere esir olmustur:

“Yiiziintin gevresine dékiilen
Ziiltifler esir etti beni!

Kahverengi sevimli yilan érgiiler” (Ozkan, 2019, s. 258). Goethe, sevgilinin ziiliiflerini yilana benzetmistir. Osmanli
siirinde de zuluf yilana tesbih edilerek anlatilir. Mihri Hatun bir beytinde sdyle soyler:

“Devr-i ruhinda satmada tiryék-i leblerin
Dilber eline almus iki ziilfi mdrini” (Mihri, G.197/5)

Goethe de renk ve sekil noktasinda yilanla benzerlik kurmustur. “Sevgilinin vasiflarinin en 6nde gelenlerinden biri olan
sag, biliyiik élgiide giizelligi saglayan bir unsur olarak yer almistir. Onun bu 6nemi, yiiziin giizelligini daha da
artirmasindan kaynaklanmaktadir. Yine kas, kirpik, hat, yanak ve dudak bu glizelligi tamamlayici unsurlardandir. Tek
basina yiiz, glizellik icin yeterli degildir. Biitiin bu unsurlarin terkibi onu giizel kilmaktadir” (Sahin, 2011, s. 1865). Klasik
siir geleneginde ideal sevgili tipi hep ayni fiziki 6zellikleri tasidigi gorilir. Dogu-Bati Divani’na dair yapilan okumalar
neticesinde bu sematik anlatima ¢ok benzer hatta onunla ayni soylemler yapildigi tespit edilmistir. “Buch Suleika’da
Hatem ile Suleika’nin aski tamamiyle sark imajlari ve kaliplariyla islenmistir: hilGl, ay, selvi, kavuk, ay yiiz, kirpiklerin
oku, yilan gibi kivrimli saglar, giil ve biilbiil gibi” (Aytag, 1983, s. 168).

Klasik siir hayatin her alanini kapsayarak sinirlarini genisletmistir. Sairlerde hemen her alani ask ile izah etme inceliginde
bulunmaktadir. “Bu siir kdinatin yaratilis sebebini, gezegenlerin dénlisiinii, gece ve giindiiziin olusmasini, yagmurun
yagisini, biilbiiliin étiisiinii, pervanenin mum ¢evresinde déniisiinii; kisacasi diinyada var olan her seyi ve hareketi “ask”
ile izah etme inceligine erisen bir zihniyetin siiridir’ (Sentlirk, Klasik Siir Estetigi, 2007, s. 371). Dolayisiyla sairler de her
mevzu da oldugu gibi ask bahsinde de bdyle bir zihniyet ile siir ortaya koymuslardir. Masuga dair yapilan tasvirler de
onun karakteristik yapisi ve tipolojisi hakkinda bilgiler sunmaktadir. Netice itibariyle farkli donem de ve farkh kaltir
icerisinde olusmus olan bu iki siir yapisi masuk profilinde de ortak noktalarin oldugunu ortaya koymaktadir.

Asik

Klasik siir geleneginde masuk tipi kadar asik tipi de bu siirin temelini olusturur. Ask 6yle itibar saglayan bir meseledir ki
sair olmanin kanunu niteligindedir. Oyle ki sairler maddi hayatta asik olsa da olmasa da siirinde asik roliindedir. Fakat
bu rol sadece taklitten ibaret degildir. Zira asiklik makaminin hakkini vererek yazmaya ¢alismistirlar. Gelenek icinde asik
tipi cok fazla kirllmaya ugramamistir. “Siirlerin biiyiik ¢cogunlugu sevgilinin giizelligi ve bunun karsisinda perisanlik
yasayan dsigin icinde bulundudu sefil haller anlatildigindan yliz binlerce beyit bu tipi anlatmak (izere tasarlanip
kurgulanmistir” (Sentirk, Osmanli Siiri Kilavuzu 1, 2016, s. 372). Klasik siirde asik askini anlatirken misak? giinine
gonderme yaparak ezeli ve ebedi bir tarif yapar. Sevgilisine olan askinin sebebini bezm-i elest’e baglayarak beden

3 “Misak, bircok ayette kullanilmis Kur’ant bir kelime ve kavramdir. Bunlardan biri, A’raf suresinde yer alan bir ayet olup bu ayette
Allah, Adem ogullarinin ziirriyetiyle yaptigi sézlesmeden [misak] s6z eder. Bu ayette Allah séyle buyurur: “Rabbin insanogullarinin
stilbiinden Zziirriyetlerini almis ve onlari kendilerine sahit tutarak onlara ‘Ben sizin Rabbiniz degil miyim?’ demis, onlar da ‘evet’
demislerdi.” (A’raf, 172). Mutasavvifiar, iste bu ayetin tefsirinde ezeli ask konusunu giindeme getirmislerdir” (Plrcevadi, 1998, s.
375).
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olmadan 6nceki varligina dayandirir. Goethe’nin serglizesti de bu minvalde okunabilir:
“Ziileyh@’dan Ziileyhd’yadir
Benim gelisim ve gidisim” (Ozkan, 2019, s. 262)

Goethe hikayesinin baslama ve bitis sebebinin Zlleyha oldugunu ifade etmektedir. Buradaki Zileyha'dan kasit askin ta
kendisidir. Ask miicerret bir kavramdir. Goethe’nin gelisim ve gidisim demesinde mana yolculuk hikayesidir. Goethe’nin
bu ifadesi “Stiphesiz ki biz Allah’a aitiz/Allah’tan geldik ve hi¢ siiphesiz yine O’na dénecegiz.” (Bakara 2/156) ayetini
hatirlatmaktadir. Varolusunu ve yok olusunu miiteal bir ask ile tanimlayan bu ifade klasik siir ile benzerligi ortaya koyan
onemli bir ayrintidir. Klasik siirde de askin kaynagi bu sekilde yorumlanmaktadir. “Sdirler sevgililerine Elest bezminde
dsik olduklarini, asklarinin o zamandan bu yana devam ettigini séylerler” (Pala, 2018, s. 72). Goethe bir baska misrainda
yine “Ben biitiin benligimi sana adadim” (Ozkan, 2019, s. 253) diyerek benligini kendisinin disina ¢ikarip daha askin bir
hisse adar. Ask Zileyhaile bitinlesir. Ezel ve ebed Ziileyha'dir. Divan sairlerinden AhmedT bu hususta soyle sOylemistir:

“Iskuni bana ezelde virdiler

L&-biid olisar bentimle tG ebed” (Ahmedi, G.125/2)

Ezel ve ebed klasik siirin ask mevzunda ¢ok fazla kullanilmis kavramlaridir. Asik askini sadece cismani varligi ile
sinirlandirmaz. Nitekim islam diisiincesinde maddeden 6nce mana, bedenden énce ruh var olmustur. Dolayisiyla
ezelden asinalik ve asiklik s6z konusudur.

Osmanli siirinde asigin dGnemli olmasinin bir baska sebebi de bu yolda sevgiliden gayri hicbir seyi degerli gormemesidir.
Onun igin 6nemli olan sevgilisi ve ondan gelen lGtuflardir. Zira sevgilisi ulasilmaz oldugundan ona ¢ikacak yollarin cevr
Ui cefasina gdgiis germistir. Asik sevgilisinden gelen zehri agyarin balina degismeyecek kadar sadakatlidir. Goethe’nin
sevgilisine karsi tutumunda da bu gorulir:

“Zira sevgilinin esigindeki toz toprak,
Elbette tercih edilir degerli bir haliya” (Ozkan, 2019, s. 183)

Goethe sevgilinin esigindeki topragi degerli bir haliya tercih eder. Askin da bu kadar iddialidir. Onun bu davranisi hafife
alinamaz. Zira ayakaltinda olan toprak goriiniise gore degersiz olsa da sevgilisinin hatirina onu istemektedir. Bu tavir
ve tasvir Klasik sairlerin de ¢ok sik kullandigi bir anlatimdir:

“Zer-i ndb oldi riy-i zerd ammda

Kacan ol hdk-i asitdne deger” (Baki, G.113/4)

Goethe, sevgilinin esigindeki topragi degerli bir haliya tercih ettigi gibi Baki de onu saf altindan daha degerli gérdigini
ifade eder. “Esige yiiklenen anlamlar ve islevier dsigin bakis agisina ve dederlendirmelerine dayanir, sevgiliye dayal
olarak yiicelik, kiymet; dsiga dayali olarak ise baglilik, yakinlik ve tevazu ekseninde yogunlasir” (Abdullah, 2010, s. 274).
Asik icin sevgiliye yakin olmak o esikle es degerdir. O yiizden &sik bu yolda her tiirlii fedakarligi yapmalidir. Esik ifadesi
Divan siirinde kaliplasmistir. Sairler icin 6viing meselesi haline gelmistir. Goethe’nin kaleminden ¢ikan asik tipinin
fedakarhk, baglilik, sadakat ve bunlari ifade eden esik kavrami da klasik siirle benzerliklerinin oldugu bir baska husustur.

Sonug ve Oneriler

Goethe, XVII. ylzyilda yasamis Alman edebiyatindaki 6nemli sairlerden biridir. Onun hayati ve Dogu- Bati Divani
hakkinda gesitli calismalar yapilmistir. Batili bir sair olmasina ragmen Dogu edebiyatina olan ilgisi dikkate deger bir
husustur. Basta Hafiz olmak (izere Dogu edebiyati onun ilgi duydugu bir alan olmustur.
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Calismada Goethe’nin Dogu-Bati Divan’ini temel alinarak ask, masuk ve asik kavramlarinin klasik siirimizle
karsilagtirmasi yapiimistir. Bu c¢alismada ele alinan kavramlarin klasik siir ile benzer oldugu noktalar ortaya
konulmustur. Goethe’nin ask hakkindaki fikirleri, asik ve masugu nasil yorumladigi siirleri Gzerinden incelenmistir.
Dogu- Bati Divani’'nda incelemeye konu olan siirler klasik Tirk siirinin geleneksel yapisi ve mazmunlar diinyasi ile emsal
teskil eden noktalari olusturmaktadir. Calismada yapilan karsilastirmalara gore Goethe’nin siirlerinde masuga dair
¢izdigi portre ile klasik siirin masuk tasvirlerinin ayni oldugu tespit edilmistir. Masuk tipinin hem fiziki 6zellikleri hem de
asiga karsi tavirlari Goethe’nin ve klasik siirin ortak noktalarini yansitmaktadir. Asik ve ask bahsinde de bu benzerliklerin
oldugu gorlar. Her iki siir anlayisinda da asik karakteri sevgilisini her seyin Ustiinde tutarak ondan gelen her seye razi
olmaktadir.

Elde edilen bulgular dogrultusunda Alman sair Goethe’nin Klasik edebiyat tesirinde oldugu ifade edilebilir. O, klasik
siirin Gislup ve anlam diinyasindan faydalanarak Dogu- Bati Divani’ni olusturmustur. incelenen kavramlara yiiklemis
oldugu mana Divan siirinin anlam diinyasiyla benzerlikler tasimaktadir. Sair ve siir cografyalari her ne kadar farkl olsa
da temelde insanin mana arayisi fitrl bir mesele oldugundan ortak paydalar olusturmustur. Olusan bu paydalar da
dénemin sanat anlayisina ve sanatcisina etki etmektedir.

Yapilan bu ¢alisma klasik siirin Bati edebiyatini etkiledigini ortaya koymaktadir. Bu incelemeler yeni arastirmalara da
kapi araladigini gostermektedir. Dogu’nun kiltiir ve edebiyatina ilgisi olan sanatcilar c¢alismalarinda bunu
yansitabilirler. Nitekim Dogu ve Bati arasinda olan etkilesimlerin ortaya cikan eserlerde gorildugi bilinmektedir.
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Karagoz Muhaverelerinde Mutfak Kiiltiirii
Unsurlan

Elements of Culinary Culture in Karagoz Conversations

Oz

insanoglu diinyaya geldigi andan itibaren yasamsal faaliyetlerini siirdiirebilmek amaciyla
beslenmeye ihtiyac duyar. Zaman icerisinde, hayatta kalabilmek icin bir ara¢ olmaktan
Ote anlamlar tasiyan beslenme pratikleri etrafinda, kiltdrel unsurlarin olustugu goéruldr.
Kultirel acidan zengin 6geler barindiran karagdz oyunlarinin muhavere boliminde,
yemek kiltirine de yer verilmistir. Calisma, karagdz oyunlarinda yer alan dort
bolimden biri olarak tanimlanan muhavereler ile birlikte oyundan bagimsiz oldugu halde
muhavere 6zelligi gdsteren muistakil muhaverelerdeki mutfak kiltirinin ve yeme icme
aliskanliklarinin belirlenmesi amaciyla kaleme alinmistir. Bu baglamda otuz dokuz
muhavere metni incelenmistir. Toplumun mutfak kiltird ve yeme icme aliskanliklarina
dair unsurlara muhaverelerde de yer verildigi gortlmustir.

Anahtar Kelimeler: Karagoz oyunlari, muhavere, yemek, mutfak kiltiri

Abstract

Human beings need nutrition to sustain their vital activities from the moment they were
born. Over time, it is seen that cultural elements are formed around nutritional practices
that have meanings beyond being a tool for survival. In the conversation chapter of
Karagoz plays, which contain culturally rich elements, food culture is also included. The
study was written to determine the culinary culture and eating and drinking habits of
the conversation, which are defined as one of the four parts in Karagoz plays, as well as
the individual conversations, which have the characteristics of conversation even though
they are independent of the play. In this context, thirty-nine conversation texts have
been analyzed. It is observed that elements related to the society’s culinary culture and
eating and drinking habits are also included in the conversations.

Keywords: Shadow play, conversation, food, culinary culture
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Giris
Yasamsal faaliyetlerin devami icin bir zorunluluk olarak baslayan beslenme seriiveni zaman, mekan, insan vb.
faktorlerle birlikte kiltirel kodlarin tasiyicisi, bu kodlarin bir gostergesi haline gelmistir. Beslenmenin biyolojik bir
ihtiyactan ote kiltiirel semboller haline dontsmesi, yeme aliskanliginin etrafinda olusan kilturel algilamalarin bir

sonucudur. Bu kiltirel algilamalar beslenmeyi biyolojik bir ihtiyac olmaktan cikararak sosyal varlik olan insanin
etrafinda olusan, gelenek ve ritiiellerle kiiltiirel semboller haline dénistirmistiir (Ogut Eker, 2018, s. 171).

insanlarin besinleri tercih etme dinamikleri, tercih ettikleri besinlerle yemek yapmalari ve onun etrafinda gelisen
pratikler ylzyilllar igerisinde kiltirel kodlarla zenginleserek nesilden nesile aktariimistir. Kaltirel kodlarin
aktarilmasinda, karag6z oyunlarinin 6nemli bir islevi vardir. Toplumun kilturel cesitliligiyle uyum halinde, benzer
kaynaktan dogup beslenen bu oyunlar, gecmisten gelecege bir koprii insa eder. Oyun adi altinda anlatilmaya calisilan
gerceklik, seyircinin kendi kiltlrel degerlerini tanimasina firsat sunar.

Genel olarak Tirk golge oyununun iki bas kisisi olan Karago6z ile Hacivat arasinda gecen, Karagéz ile Hacivat’in oyuna
baslama konusmalari olarak kabul edilen (Dlizglin, 2004, s. 425-426) muhavereler, aslinda bir nevi oyunun cekirdegi
gibidir. Muhavere bo6limi, oyunun kiltlirel dokusuyla sunuldugu boélimlerden biridir. Halk mimarisinden tasima
tekniklerine, gecis donemlerinden gelenek goreneklere kadar genis bir yelpazede halk kultiiri unsurlariyla
zenginlestirilen muhaverelerde mutfak kiltirine dair unsurlarin 6nemli bir yer tuttugu gorilir. Calismada mutfak
kiltari bashgl altinda degerlendirilen muhaverelerde sofra adap ve geleneginin varligini sorgulamak; toplum
tarafindan sevilen, tercih edilen yiyeceklerin muhaverelerde ne sekilde yer aldigini belirlemek; Ramazan, bayram gibi
toplumda 6nemli yeri olan glinler i¢in yapilan 6zel bir yemege muhaverelerde yer verilip verilmedigini incelemek;
toplumun yemek pratiklerinin metinlerde hangi sekillerde yer aldigini tespit etmek amaclanmistir. Bu baglamda
karagdz muhaverelerinde mutfak kiltliriine dair unsurlarin tespiti icin muhavereler icerisinden konuyla alakali otuz
dokuz metin segilip incelenmistir. Calismanin sinirlari gézetildigi icin muhavere metinleri igcerisinden mutfak kiltiri ile
alakal oldugu dastinilip segilen muhavereler sunlardir: “Aglik, Bakkalcilik, Balon, Bilmece (Bir oyun formunda),
Bilmece (mustakil), Cevre Hastaligi, Dengeli Beslenme, Deprem, Dolma, Dondurmaci, Gelinlik Damat, Hacivat Bilmece
Soruyor, Hamam, Hasbihal, Hastalik, Helva, iftar, iftar Davetsizi, Karagdz is Ariyor, Karagdz’'den Bilmece, Karagéz’iin
Oburlugu, Kavun, Komsu Oldii, Konusuyoruz Ama Nece Konusuyoruz?, Mektup, Misafir, Misafirlik, Obez Karagdz, Oyle
Denmez, Piknik, Rilya, Sahte Hasta, Sebze Siilalesi, Tekerleme, Tencere, Tursu, U¢mak, Yaniltmaca, Yeni Yil.”

Metin And (1977), simdiye kadar bilinegelen en alisiimis muhaverelerin disinda birtakim muhavere tirlerinin oldugunu
belirterek bu tirlerin adlarini sayar. Gel-ge¢c muhaveresi, ara muhavere, vurusmali muhavere ve cifte Karagoz'lu
muhavereler And’'in belirttigi alisilagelmis muhaverelerin disindaki muhavere tirleridir. And’in bahsettigi
muhaverelerin disinda muhavereler, bilinen tasnif ve isimlendirmeden farkh olarak tarafimizca, “Bir Oyun Formunda
Yer Alan Muhavereler ile “Mistakil Muhavereler” seklinde adlandirilmistir. “Bir Oyun Formunda Yer Alan Muhavereler”
bashg ile kastedilen klasik bir oyun formunda yer alan dért bélimden birini temsil eden muhaverelerdir. “Mistakil
Muhavereler” bashgl ile kastedilen ise bir karagéz oyun formunda yer almamakla birlikte muhavere 6zelligi gosterip
Karagoz ile Hacivat arasinda gegen diyaloglari kapsayan muhaverelerdir.

Calismada mutfak kdltiriniin her iki formdaki yerinin tespit edilmesi amaciyla muhavereler iki ayri baslik altinda
incelenmistir. Bir oyun formunda yer alan muhaverelerdeki mutfak kiltlirini ortaya koymak icin 18, mustakil
muhaverelerdeki mutfak kiiltirini ortaya koymak iginse 21 muhavere metni incelemeye tabi tutulmustur.

Bir Oyun Formunda Yer Alan Muhaverelerde Mutfak Kultiri

Bir oyun formunda yer alan muhaverelerde mutfak kiltliri ve yeme- icme aliskanliklarinin belirlenebilmesi igin
alfabetik sira ile “Aclik, Bilmece, Dolma, Dondurmaci, Hamam, Hastalik, Helva, iftar, Kavun, Misafirlik, Obez Karagéz,
Oyle Denmez, Piknik, Sahte Hasta, Sebze Siilalesi, Tencere, Tursu, Ugmak” muhavereleri incelenmistir.

Beslenme ve beslenme pratikleri etrafinda olusan mutfak kiltlirinin muhaverelerde 6nemli bir yerinin oldugu
gorilmektedir. Bir oyun formunda yer alip incelemeye dahil edilen muhaverelerde cesitli besin adlari gegcmektedir. Bu
muhaverelerde besin adlarina farkli sekillerde yer verilmistir. Bunlarin ilki muhaverede s6z komigini saglamak igin
benzesleme, mecaz, tesbih vb. s6z oyunlarina basvurulurken besin adlarindan yararlanmak yoluyla yapilmistir. ikincisi
ise muhaveredeki konunun besin tiri etrafinda gegmesi ile besin adlarina yer verilerek olusturulan muhaverelerdir.
Bu konuda dikkat edilmesi gereken nokta, muhaverelerde besin adlarinin ge¢gme yonteminden 6te, her ne sebeple
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olursa olsun muhavere metninde yer alan besinlerin toplumun kiltlrel kodlarinda bir yerinin oldugudur.

Bir oyun formunda yer alan muhaverelerde tahil grubu besinlerin varligi dikkat ¢eker. Gegmisten gliniimiize gelinceye
kadar insanlarin hayatinda ¢ok dnemli bir yere sahip olan ekmek ve ekmegin yapiminda kullanilan un, su, tuz gibi
besinler bir oyun formu icerisindeki muhaverelerde yer alir. Ekmek ile birlikte bu grupta degerlendirebilecegimiz 6zel
bir ekmek tlrl olan francala yine yapiminda un ve ¢esitli diger maddelerin de kullanildigi simit, kazanyaglisi, pide,
peynirli pide, gozleme, yagl simit, gevrek, pufboregi, Van boregi, manti gibi besin adlari gegmektedir.

Muhaverelerde gecen besin gruplari yalnizca tahillar ve ondan tretilen besinlerle sinirli degildir. Toplumumuzda zengin
bir mutfak ve yeme-igme kiltlirintn var oldugu muhavereler araciligiyla yansitiimistir.

Muhaverelerde gecen yemek adlarini su sekilde siralamak mimkindir: Bir et yemegi tiri olan rosto, yahni, kofte,
kebap, iskender kebap, tas kebap, kuzu etli kabak dolmasi, ciger, iskembe; et yemeklerinin yaninda bir balik tiirii olan
hamsi, palamut; kizarmis tavuk; sebze yemeklerinden patlican dolmasi, lahana dolmasi, kapuska, yalanci dolma;
bakliyat ile yapilan yemeklerden kuru fasulye ve bakliyatlardan mercimek; 6zellikle sulu yemeklerin yaninda tercih
edilen pilav ve pilav gesitlerinden zerdeli pilav ile pilav yapiminda kullanilan piring; yemek yaninda ikram edilen salata,
yogurt, tursu; yemek yapiminda yer verilen sogan, sarimsak, sivi yag, tereyagi. Genellikle yemeklerden 6nce ikram
edilen ¢orba, tavuk sulu sehriye corbasi, tarhana ¢orbasi ve paca da muhaverelerde yer alir.

Muhaverelerde yemek adlari ile birlikte bu yemeklerin saglhigimiz icin ne sekilde hazirlanmasi gerektigi lizerinde de
durulmustur. “Koyli Evlenmesi” isimli oyunun “Hastalik” adini verdigimiz muhavere boliminde baligi tavada
yemektense 1zgara yemenin saglik agisindan ¢ok daha iyi olacagi lizerinde durulmustur. Balik yagda kizartilirsa agir
olacagi icin midede erimeyecegi, 1zgarada pismis baligin hafif oldugu altina ve istiine defne konulursa kokusunun dahi
kalmayacag! anlatiimistir. Yemekleri ardi ardina yemenin de saglik agisindan pek ¢ok olumsuzluklarinin olacagi
belirtilmistir. Bu muhaverede ayni zamanda yemeklerin sosyolojik arka plani da dikkatlere sunulmustur. Ornegin
tarhana c¢orbasi Hacivat tarafindan koyli yemegi olarak degerlendirilse de Karagtéz bu yemegin saglik agisindan ¢ok
faydali oldugunu soylemis; saglik acisindan faydali yemeklere fasulye, bezelye ve baklayi da 6rnek géstermistir.

Muhaverelerde yemekler gibi tatlilarda da cesitlilik gorultr. Kadayif, kadayif cesitlerinden kaymakh ekmek kadayifi,
yassi kadayif, ekmek kadayifi; kaymakl gillag, muhallebi, tavuk gogsu, revani, sitlag, keskdl, baklava, kestane sekeri,
halka tatli, helva; tathlari siislemek igin fistik adlari gegmektedir. Tatlilar arasinda helvanin énemli bir yeri vardir.
Helvanin etrafinda kiltirel pratikler olustugu goriliir. “Ge¢misten bu yana Tiirkler arasinda helva sohbetleri
yapilagelmistir. Bu sohbetler, insanlari bir araya getiren énemli etkinliklerdendir. Ayrica helva, kandil gibi 6nemli
glinlerde insanlara daditilan, dogumlarda, askere giderken, hacdan déniiste, éliimde vb. hayatimizin her énemli
olayinda yapilan bir tathdir. Karagéz metinlerinde helva sohbeti geleneginin nasil oldugu anlatilir.” (Kiguikyildiz
Gozelce, 2021, s. 303). “Tahmis” oyununda yer alan “Helva” muhaveresinde helva sohbeti geleneginden bahsedilir:

“Hacivat: Eskiden helva sohbetleri yaparlardi: Bu aksam senin evinde, yarin aksam benim evimde, 6biir aksam
baskasinin evinde.

Karagéz: Sarkisi nasil helvanin?
Hacivat: Evveld helvayi pisirirler, ba’de-hu bir tabagin yahut bir tepsinin icine korlar, (istiinii de tellerler pullarlar.
Karagéz: Ne o? Helva gelin mi oluyor?

Hacivat: Dedil, a canim! Adet 6yle! Yarin aksam kimin nébeti ise, gétiiriirler onun éniine korlar helvayr.” (Kudret, 2004,
s. 1043).

Tatlilarin yani sira iceceklerde de oldukga cesitlilik gorulir. Kahve, muhaverelerde en ¢ok yer verilen icecegin basinda
yer alir. Kahve ile birlikte kahvehane kiiltirine de olduk¢a 6nem atfedilmistir. Kahvenin 6zellikle yemeklerden sonra
tuketildigi goruliir. Muhaverelerdeki icecek kahve ile sinirli degildir. Gegmiste tliketilen glinlimiizde pek bilinmese de
yemek sitelerinde tarifine yer verilen tikenmez serbeti, su, sit, cay, serbet, hosaf, salep, yayik ayran, limonata, gazoz,
kefir ve kolaya yer verildigi gorilir. Gegmiste kola bilinmediginden muhaverelerde yer almasa da glinlimuzdeki
muhaverelerde kolanin da varligi s6z konusudur. Muhaverelerde kolaya yer verilse de insan saghgi Gzerindeki zararlari
da anlatiimistir.

Yemek, corba, tath ve icecekte gorilen gesitlilik besinlerin hazirlanmasini kolaylastiran mutfak arag gereclerinde de s6z
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konusudur. Izgara, masa, figl, tabak, bardak, fincan, ¢orba kasesi, kahve cezvesi, hamur teknesi, asure tenceresi,
haslama ve bulasik tenceresi, elek, oklava, tava, mangal, tepsi, masa, kalbur mutfak esyalari s6z konusu oldugunda ilk
akla gelenlerdir.

Yemek ve sofra adabi toplumumuzda 6énem verilen konular arasindadir. Bu konuya dair uygulamalara muhaverelerde
yer verilmistir. “Bilmece” muhaveresinde sofra diizenine dair uygulamalarin varhigini gormek mimkiindir. Hacivat,
Karagoz’'e sordugu bilmecenin ipuclarini verirken aslinda o donemdeki yemek ve sofra gelenegini de anlatir. Hacivat’in
soylediklerinden yemek getirilmeden dnce bir sofra serildigi sofranin {izerine bir iskele onun Uzerine bir sini konuldugu
sininin Gzerinde de kasik, ekmek, corba kasesinin yer aldig1 anlasilir. Yemekten 6nce c¢orba icildigi ve ¢orbaya limon
sikildig1 bilgisi de vardir. Muhaverelerde sofra diizenine dair 4detler ile birlikte yemek adetlerine de yer verilir. “iftar”
muhaveresinde hayali de olsa yemege corba ile baslandigi ana yemek olarak tavuk ve pastirmali yumurtaya yer verildigi
ve yemek yendikten sonra tath ikram edildigi gorilir. Yemek ve tatlidan sonra da misafire kahve teklif edilir.
Muhaverede yer alan bilgilerden anlasildigi gibi yemek ikram sirasinda bir gelenegin varligi s6z konusudur. Yiyeceklerin
once ¢orba ardindan ana yemek ve tatli siralamasiyla yendigi gorilir.

Gelisen tarihsel sireg icerisinde Turklerin yasam sekilleri yasadiklari cografya ve etkilesim halinde olduklari
medeniyetler, yeme icme aliskanliklarini ve yeme kiltirlerini etkilemis ve bazi degisimler gecirmesine sebep olmustur
(Kizildemir vd., 2014, s. 191). Ozellikle giinimiiz kosullarinda kadinin ¢alisma hayatina karismasiyla birlikte kadin ile
mutfak arasina ciddi bir mesafe girmistir (Karaca- Altun, 2017, s. 338). Bu durum uzun ugraslar ve saatler sonucu
hazirlanan yemeklerin yerini fast food tarzi denilen kofte, patates, hamburger gibi yemeklere birakmasina neden
olmustur, denilebilir. Fast food tarzi yiyeceklerin yayginlasmasinin bir diger nedeni 6grencilerin 6zellikle lise ve
Universite donemlerinde hazir ve hizli besine ulasma istegidir (Gok vd., 2020, s. 217). Muhaverelerde de yemek
kiltGrindeki degisimin izlerini gormek mimkindiir. Muhaverelerde her ne kadar fast food tarzi yiyecekler zararli
olarak degerlendirilse de bu metinlerde fast food beslenmeye yer verildigi gorilir. Bu besinleri tiketmenin sagliga
olumsuz etkileri muhaverelerde vurgulanmis, tiketilmemesi tavsiye edilmistir.

Miistakil Muhaverelerde Mutfak Kiiltiiri

Miustakil muhaverelerde mutfak kiltiirlii ve yeme-igme aliskanliklarina dair unsurlarin belirlenebilmesi igin mustakil
muhaverelerden alfabetik sira ile “Bakkalcilik, Balon, Bilmece, Cevre Hastaligi, Dengeli Beslenme, Deprem, Gelinlik
Damat, Hacivat Bilmece Soruyor, Hasbihal, iftar Davetsizi, Karagdz’den Bilmece, Karagdz Is Ariyor, Karagdz’iin
Oburlugu, Komsu Oldii, Konusuyoruz Ama Nece Konusuyoruz?, Mektup, Misafir, Riiya, Tekerleme, Yaniltmaca, Yeni
YilI” isimli muhavereler incelenmistir.

Mustakil muhavereler besin gruplari bakimindan zengindir. Muhaverelerde gesitli sebze, meyve ve yemek adlari yer
alr.

Muhaverelerde yiyecek adlari ¢esitli sekillerde karsimiza ¢ikmaktadir. Yanlis anlamaya dayali meyve sebze adlariyla
birlikte yemek adlarina da yer verildigi goriliir. Ozellikle bilmece muhaverelerinde ya Karagéz Hacivat’tan ya da Hacivat
Karagoz'den cevabi meyve, sebze olan bilmeceyi bilmesini ister.

Kaltirimiizde yemege verilen dnemin yansimalari mistakil muhaverelerde de gorilir. Muhaverelerde yemege 6nce
¢orba ile baglanir. Hastalik aninda da akla gelen ilk sey sicak bir ¢gorba icmektir. Hacivat Karag6z'iin hasta oldugunu
goriince hemen sicak bir ¢corba igcmesini tavsiye eder. Muhaverelerde diigiin ¢orbasi, sehriye gorbasi isimlerine yer
verilirken ana yemeklerden patates musakkasi, kagit kebabi, plire, makarna, micver, yaprak dolmasi, kuru fasulye,
pilav, pirzola, borek, tandir kebabi isimlerine yer verilmistir. Yemeklerin hazirlanmasinda yararlanilmasinin yani sira
yemeklerin yaninda ya salata icerisinde ya da mevcut haliyle yenilen nane, maydanoz, dereotu, turp, havug da
muhaverelerde adi gegen sebzelerdendir. Yemeklerin hazirlanmasinda olmazsa olmaz olarak goriilen sogan yediden
yetmise herkesin severek tiikettigi patates isimleri muhaverelerde yer alir. Ayni zamanda genellikle yemegin yaninda
ikram edilen komposto ve hosaf isimleri de gegcmektedir.

Muhaverelerde sofra geleneginde bir degisimin yasandigi gorilir. Ge¢cmis donemlerdeki muhaverelerde sofra
diizeninden bahsedilirken yemegin sini tizerinde tabaklara konulan yemeklerde ¢atal kasik ile yendigi bilgisi yer alirken
glinimizdeki muhaverelerde yemegin masada yendigi bilgisi yer alir. Yemeklerle birlikte yemegin sunum sekline de
onem verildigi gorulir. “Misafir” muhaveresinde bu konu detaylariyla ele alinmistir. Karagdz'e misafirlerin gelecegini
O0grenen Hacivat 6nce bir plan yapar ve bu plan dahilinde sofra diizenini olusturur. Bu sofra diizeninde masaya cifter

Culture and Civilization



36

tabak konulmasindan yemek servis kagidina kadar diizenle ilgili her seye en ince ayrintisina kadar 6énem verilmistir.

Misafire yemek ikram edilirken gegmiste oldugu gibi 6nce ¢orba ile baslanir. Misafirlikte yemek ikram siralamasina dair
geleneksel uygulama o6rnegine “Bilmece” muhaveresinde de rastlanir. Hacivat sordugu bilmeceye dair ipuglarini
siralarken misafirlikte ikram edilen yiyecek ve icecekler hakkinda da bilgi verir. Hacivat misafirlikte yemekten sonra cay
kahve ikraminda bulunulacagini ardindan da meyve gelecegini soyler.

Sabahlari giine kahvalti ile baslamanin kiltlriimizde 6nemli bir yeri vardir. Hacivat bu durumla ilgili tavsiyelerde
bulunur. Sabahlari gline erken saatte iyi bir kahvalti ile baslamanin kendimiz icin yapabilecegimiz en iyi seylerden biri
oldugunu ifade eder. Kahvaltida yumurta, peynir, zeytin yendigi gorilir. Kahvaltida yenilen yiyeceklerden biri olan
recel de muhaverelerde yer alir. Cay kahvaltinin en 6nemli eslikgisidir. Bunun yani sira arkadas ziyaretlerinde akla gelen
ilk icecek yine ¢aydir. Gliniimiz muhaverelerinde demleme cay ile birlikte poset ¢caya da yer verildigi gorilir. Isitilan su
ile cok kisa strede hazir hale gelen poset ¢aylar aslinda giinimizde pratiklige, hiza verilen 6nemin bir gostergesidir.
Hemen hazir hale gelen yiyecek ve icecekler gibi bu yiyecek ve iceceklerin hazirlanmasini kolaylastiran aletler de 6nem
arz etmektedir. “Konusuyoruz Ama Nece Konusuyoruz?” isimli muhaverede Hacivat “Aman Karagéz’iim neyse, ben seni
6zledim de geldim. Ketila su koy, fincana bir poset, s6yle karsilikli sabah ¢ayimizi alalim” (Uludag, 2018) diyerek
degisimin izlerini gozler online serer. Poset cay ile birlikte onun hazirlanmasini kolaylastiran “kettle”’a da
muhaverelerde yer verilmistir.

icecek olarak diger bir alternatif de kahvedir. Cay ile birlikte kahveye de 6nem verilir.

Kiltirimizde kahvaltinin, 6gle ve aksam yemeklerinin vazgegilmezi olan ekmek ekmegin yapiminda kullanilan un ve
su oldukga dnemlidir. Ozel bir ekmek tiirii olan pide de yer alir.

Muhaverelerde cesitli meyve adlarina yer verildigi gorilir. Muhaverelerde yer alan meyve isimlerini su sekilde
siralamak mimkiindiir: Uziim, kiraz, elma, muz, armut, nar, seftali, kayisi ve igde.

Tatlilar hemen herkes tarafindan ¢ok sevilir. Muhaverelerde Gaziantep’in neredeyse simgesi haline gelen “baklava” ile
muhallebi adina da yer verilmistir.

Muhaverelerde pastalara, tatllara tat vermek onlari stislemek icin kullanilan findik, fistik gibi kuruyemisler ile birlikte
leblebi, ¢ekirdek gibi kuruyemisleri gormek mimkiindiir.

Meyveler, sebzeler, yemek adlari ile birlikte mercimek, nohut, fasulye, misir, piring gibi tahil isimleri vardir.
Sonug

Muhavereler yemek kiltiiriine dair zengin ogeler icermektedir. Bir oyun formu igerisinde yer alan muhavereler ile
birlikte mistakil muhaverelerde de farkl besin gruplarinin isimleri gegmektedir. Sebze yemeklerinden et yemeklerine,
meyvelerden tatllara, soguk sicak iceceklere kadar besin gruplarinda gesitlilik vardir. Muhaverelerde gorilen bu besin
cesitliligi ile toplumun mutfak kiiltiirii ve yeme icme aliskanliklarina bir nevi ayna tutulur. Ornegin ekmege her iki
muhavere formunda da ayri bir 6nem atfedildigi gorillr. Ekmek, sabah kahvaltisi aksam yemegi fark etmeksizin sofrada
yer alir.

Muhaverelerde yemek adlari ile birlikte yemegi hazirlamada kullanilan mutfak arag gereclerine de yer verildigi gérulir.
Izgara, masa, tabak vb. muhaverelerde adi gecen mutfak arac¢ gerecleri arasindadir. Mistakil muhaverelerde
glinimizde kullanilan ve yemek, icecek hazirlamasini kolaylastiran mutfak aletlerine yer verilmistir. Mustakil
muhaverelerde kettle ismi gegmektedir. Ginimizde mutfakta yaygin olarak kullanilan bu alete muhaverelerde yer
verilmesi muhaverelerin toplum yasamina ayna tutmasina, yasanan degisimi gozler dniine sermesine dair glizel bir
Ornektir.

Sofra adabi her iki formdaki 6rneklerde Gizerinde hassasiyetle durulan konular arasindadir. Yeme igme kilttrindn birlik
ve beraberlige donlistigl misafir sofralari muhaverelerde 6nem arz etmektedir. Misafire glizel sofra hazirlamaya 6zen
gosterilir. Mistakil muhaverelerde supla gibi glinlimiizde aile sofralarindan 6te misafir sofralarinda kullanilan mutfak
esyalarinin da varhgi s6z konusudur.

Muhaverelere dair 6rneklerden hareketle her iki formdaki muhaverelerin mutfak kiltirl bakimindan zengin bir kaynak
icerdigini soylemek miimkindir. Bu durum toplumda yemege ve onun etrafinda olusan pratiklere verilen 6nemin bir
gOstergesidir.
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Kasimali Cantosev’in “Cobanlar” ve “Karac¢a¢”
Adli Piyesleri Uzerine

On Kasimal Cantosev's Plays "Shepherds” and “Karachach”

Oz

20. Yazyilin 1920°li yillarindan itibaren sekillenmeye baslayan ¢agdas Kirgiz edebiyatinda basarili tiyatro eserleri de
kaleme alinmistir. Tlrkiye'de yapilan galismalara bakilinca Kirgiz tiyatro tir ile ilgili detayli calismalarin olmamasi
dikkatimizi c¢ekmistir. Bu makalede cagdas Kirgiz tiyatroculugunun olusum ve gelisim slrecinden, Kirgiz
edebiyatinin 6énemli temsilcilerinden biri Kasimali Cantosev'in hayati ve sanatindan ve sz konusu yazarin
“Cobanlar” ve “Karagag” piyeslerinde kullanilan halk kilttra unsurlarindan bilgiler verilmistir.

Gagdas Kirgiz tiyatroculugunun kurucularindan biri Kasimali Cantésev, 1904 yilinda Isik Gol bolgesinde diinyaya
gelmistir. Universitede okudugu sirada piyes yazmaya ve tiyatroda yénetmenlik yapmaya baslar. Yazarin edebiyata
piyes tirlyle adim atmasi tesadif degildir. Lvov'un “Kirgiz Tiyatrosu” adli ¢alismasinda 1920 yilinda Colpon
koylnin mektebinde calisan 6gretmenler tarafindan, siir tirtinde yazilmis “Bukilbay” adli bir perdelik piyesin
oynandigindan bahsedilir. Piyesin sahnelenmesinde Kasimali Cantdsev de gorev alir. Kirgiz tiyatro tarihinin ilk
yillarinda yerli piyeslerin olmamasindan dolayi cogunlukla akraba dillerde yazilan piyesler, Kirgizca'ya cevrilerek
sahnelenmistir. Kasimali Cantdsev, Ozbek, Uygur, Tatar ve Kalmuk dillerini ileri seviyede bilen nadir yazarlardan
oldugu icin geviri islerini yapmistir.

Ele aldigimiz piyeslerde Carlik Rusya’sinin son vyillari, cifte smiirge altinda ezilen Kirgizlarin hayati, kadinlarin
toplumdaki veri, esitsizlik, yoksulluk, zengin ve fakirler arasinda gegen sinif gatismalari, Sovyetler Birligi’'nin
Turkistan topraklarinda uyguladigi somdirge politikalari anlatiimistir. “Cobanlar” piyesi ilk kez 1924 yilinda,
“Karacgag” piyesi ise 1928 yilinda yayimlanmistir. “Koycular” piyesi cagdas Kirgiz edebiyatinda ilk metni korunan ve
ilk sahnelenen piyes olmasina ragmen, Moldogazi TokobayeVv'in “Kaygiluu Kakey” (Kaygili Kakey) piyesi ilk piyes
olarak kabul edilmistir. Bunun sebebi ise piyes, sosyalist realizmin ilkelerine uygun olmamasidir. Calismada,
“Karagag” piyesinin 2014'te ve “Cobanlar” piyesinin 1964’de yayimlanan baskilari esas alinmis olup eserler
tarafimizdan Turkiye Turkgesine aktariimistir.

Anahtar Kelimeler: Kirgiz edebiyati, Kirgiz tiyatroculugu, Kasimali Cantosev, Cobanlar ve Karagag piyesleri.

Abstract

Successful theater works have also been written in contemporary Kyrgyz literature, which started to take shape
since the 1920s of the 20th century. When we look at the studies conducted in Turkey, we noticed that there are
no detailed studies on the Kyrgyz theater genre. In this article, information is given about the formation and
development process of contemporary Kyrgyz theatre, the life and art of Kasimali Cantésev, one of the important
representatives of Kyrgyz literature, and the folk culture elements used in the plays of this author, "Shepherds"
and "Karachach".

Kasimali Cantosev, one of the founders of contemporary Kyrgyz theater, was born in 1904 in the Issyk-Kul region.
While he was studying at university, he started writing plays and directing in theatre. It is not a coincidence that
the author entered literature with the play genre. In Lvov's book "Kyrgyz Theatre", it is mentioned that in 1920, a
one-act play called "Bukulbay" written in the form of poetry was performed by a teacher working in the school of
Cholpon village. Kasimali Cantosev also took part in the staging of the play. Since there were no local plays in the
early years of Kyrgyz theater history, plays written in related languages were mostly translated into Kyrgyz and
staged. Kasimali Cantosev carried out the translation works because he is one of the rare writers who knows
Uzbek, Uyghur, Tatar and Kalmyk languages at an advanced level.

Inthe plays, the last years of Tsarist Russia, the life of the Kyrgyz people who were oppressed under double colonial
rule, the place of women in society, inequality, poverty, class conflicts between the rich and the poor, and the
colonial policies implemented by the Soviet Union in the Turkestan lands were depicted. The play "Shepherds"
was first published in 1924, and the play "Karachach" was published in 1928. Although the play "Shepherds" is the
first play whose text was preserved and the first to be staged in contemporary Kyrgyz literature, Moldogazi
Tokobayev's play "Worried Kakey" is accepted as the first play. The reason for this is that the play does not comply
with the principles of socialist realism. In the study, the prints of the play "Karachach" published in 2014 and the
play "Shepherds" published in 1964 were taken as basis and the works were translated into Turkey Turkish by us.

Keywords: Kyrgyz literature, Kyrgyz theatricalism, Kasimali Cantdsev, Cobanlar and Karacac plays
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Giris

Rus edebiyatcilari D. Brudniy ile N. Lvov, 1950’li yillarda Kirgiz Tiyatrosuyla ilgili sunlari yazmislardir: “Kirgiz
topraklarindaki giinliik yasamda tiyatro unsurlarinin genis gelisimine ragmen, Kirgizistan'daki tiyatro, Ekim
Devrimi'nden énce ne profesyonel ne de amatér degildi. Bunun nedenleri bir yandan gé¢ebe bir yasam tarzina énciiliik
eden Kirgizlarin ekonomik zayifligi, diger yandan Kirgizistan'in kiiltiirel gelisimini geciktiren Carlik Rusyasi’nin ulusal
sémiirge politikalariydi. Halkin karanlgi, yazi ve edebiyat eksikligi, kadin erkek esitsizligi, din ¢atismalari, sanatin
gelismesini engelliyordu. 1917'yve kadar Kirgizistan'in Rus halkiyla kiiltiirel baglari son derece sinirlidir. Biiyiik Ekim
Sosyalist Devrimi, Kirgiz Ulusal Tiyatrosu'nun gelisiminin baslamasi igin giizel sartlar yaratti.” (Lvov, 1953: s. 12-18).
Ancak Kirgiz tiyatro gelenegini Ekim Devrimi’nden sonra baslatmak dogru olmaz. Clinkii ¢cagdas tiyatro dncesinde
sahnelerde sergilenen ve ayni islevi yapan halk edebiyati tiriinleri vardi. Ornegin, Fikra tipi olarak kuudullar! ve Manas
destanini anlatan manascilar geleneksel Kirgiz tiyatrosunu icra etmiglerdir.

Kirgiz edebiyatinda tiyatro tiirli diger edebi tlrlerden geg gelismistir. Sovyet iktidarinin ilk yillarinda, Kirgiz okullarinin
yani sira Taskent ve Almati gibi sehirlerdeki 6gretim kurumlarinda egitim goéren ilk Kirgiz aydinlari, Rus, Kazak, Tatar,
Ozbek tiyatrolarinin performanslari ve konserlerinin etkisi altinda tiyatro okullari diizenlemeye baslamislardir.
Ogrenciler 6nce akraba dillerden, cogunlukla da Kazakgadan aktarilmis tek perdeli oyunlar sergilemislerdir. Onlar yaz
tatillerinde koy kdy dolasarak halka oyun sahnelemislerdir. Tiyatro okulunun geng katilimcilari yavas yavas bu terciime
oyunlardan 6rnek alarak orijinal tiyatro eserlerin yazilmasina ve gosterilmesine ge¢mislerdir. Karakol sehrine yakin
Colpon okulunda, zengin yoksul siniflarin catismasini konu alan “Blkilbay” piyesi, Tof ilgesindeki Kara Suu okulunda
1916 yilindaki Milli Miicadeleden sonra Cin’e kagan Kirgizlarin vatana donisiind, yasadigi zorluklari anlatan “Agargihk”
(Achik) ve “Siitkor” (Tefeci), ve diger okullarda “Alimkul”, “Eskiden Kalgan Engiler” (Eskiden Kalan Miraslar) gibi piyesler
izleyicilere kavusturulmustur. Almati, Taskent sehirlerinde egitim goren Kirgiz gencleri “Kuyrucuk”, “Caban-Koycu”
(Coban) isimli piyeslerini sahnede sergilemislerdir (Cigitov, 1984: s. 89). Bu piyesler Kirgiz Turkcesinde yazilan ilk
piyeslerdendir. Maalesef piyeslerin hi¢birinin metni kitap olarak basilmamistir, el yazilari bile gliniimiize ulasmamistir.

1926 yilinda Milli Tiyatro-Muzik Stiidyosunun agilmasiyla Kirgizistan'in tiyatro kiltiirli, profesyonel yonde gelisme
firsati bulmustur. Stidyonun amaci yetenekli genglerden senaryocular, profesyonel sahne sanatgilari ve yénetmenler
yetistirmek ve Kirgiz tiyatro gelenegini gelistirmektir. Tiyatro Stidyosu 1929 yilinda Ug yillik egitim sonucunda ilk defa
25 mezun vermistir (Kimdisaliyev, 2017: s. 13). 1934 yilinda Kirgiz Ozerk Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti’nin baskani
tarafindan tiyatro gelenegini yayginlastirma karari alinmistir. Bu kararin asil amaci halka kolhoz, sovhoz propagandasini
yapmak icin tiyatroyu kullanmaktir. Karar uygulamak icin Kirgiz devlet tiyatrosunda calisan sanatcilar bolgelere
gonderilmistir. Kisa bir stirede Kirgizistan’in Narin, Isik Gol, Calal Abad, Os ve Cliy bolgelerinde tiyatrolar aciimistir
(Kulmambetov, 2017: s. 198-201). 1939 yilinda Kirgiz edebiyatin ve sanatinin |. On Giinliik festivali icin diizenlenen
etkinlikten sonra edebiyattaki tiyatro tiiriiniin profesyonel dereceye yiikseldigini gérebiliriz. Ozellikle bu yillarda yazilan
piyeslerin cogu halk edebiyatindaki destanlardan kaynak almistir. Ornegin, Coomart Békénbayev, Kubanigbek Malikov
ve Cusup Turusbekov'un “Aycilrok”, “Semetey” liberettolari, Bokonbayev'in “Toktogul” operasi, Kasimbek
Esmambetov’un “Sarinci Bokoy” piyesi, Otuncu Sarbagisov’un milli masallardan yola cikarak yazdigi “Kokal” (Kakil) ve
“Uluu Mergen” (Blyilk Avci) piyesleri tanitilmistir.

Kasimali Cantdsev’in hayati ve sanati

Cagdas Kirgiz tiyatro geleneginin kurucularindan biri Kasimali Cantdsev, 1904 yilinda Isik Gol ilinin, Tip ilcesine bagh
Tepke koéylunde dlnyaya gozlerini agar (Alimov, 1997: s. 100). Babasi gelecegin yazarina, yolda dogdugu icin Colgu yani
Yolcu ismini vermistir. Fakat yazar Universite yillarinda ismini Kasimal olarak degistirmistir. Fakir bir aileye mensup
olan Kasimali’'nin babasi Cantos, ¢caliskan, yetenekli, halk arasinda saygideger, genis omuzlu, uzun boylu ve mavi gozIi,
sarisin; annesi Boldu ise zeki, Kirgiz gelenek gérenegine bagli birisidir. Cantds ile Boldu’nun on bes cocugundan sadece
lic cocugu hayata tutunabilmistir. Kasimali’'nin biylik agabeyi Asanaali, Kasim Tinistanov’la beraber okuyan, ilk Kirgiz
o0gretmenlerinden biridir. Asanaali Cantdsev, 1937 yilinda Stalin rejiminde diger Kirgiz aydinlari gibi kursuna dizilmistir.
Boldu anne, cocuklarini Kirgiz gelenegine bagh olarak, masallar, secereler, atasézleri, efsaneler anlatarak blyttmustir
(Cantoseva, 2013: s. 9, 10). Cocuklugunda annesinden 6grendigi sozll kiltur yazara blylk katki saglamistir.

1 Bkz. Diykanbay, M. (2022). Kirgizlarda Cegenlik Geleneginin Temsilcisi Kuyruguk. Gegmisten Gelecege Tiirk Diinyasi Uluslararasi Sempozyumu, Binali
Yildirim Universitesi, Erzincan: Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 Yaymnlari (s. 1775-1782)
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1916 yilinda Kirgizlarin Milli Miicadelesi Urkiin’de Cantdsev ailesiyle beraber Cin’e kagcmistir. Bu yolculuk esnasinda
yasadig zorluklari “Omiirdiin Epizoddarinan” (Omriin Epizotlarindan) adli uzun hikdyesinde anlatmistir. Fakat bazi
sebeplerden dolayr hikdye basiimamistir. Yillar sonra yazarin kizi Cibek Cantdseva, babasinin dogumunun
100.yildéniimiine armagan olarak yazdigi “Onér Darkani” (Sanat Ustasi) adli kitabinda yayimlamistir (Cantdseva, 2013:
s. 10).

Kasimali Cantosev 1925 yilinda Pispek’te bulunan Pedagojik okuluna basvurmus ve tiyatro eserleri yazmaya baslamistir.
Yazarin edebiyata tiyatro tirlyle adim atmasi tesadif degildir. Tiyatro arastirmacisi N. Lvov “Kirgiz Tiyatrosu” adli
kitabinda 1920 yilinda Karakol’a (Prejevalsk) bagh Colpan koyilinin mektebinde calisan 6gretmen tarafindan siir
turinde yazilmis “Bikilbay” adl bir perdelik piyesin oynandigindan bahseder. Piyesin sahnelenmesinde Cantésev de
gorev almistir (Artikbaev, 2013, s. 116). Sovyet hikiimetinin ilk yillarinda Pispek, Taskent, Almati gibi sehirlerde okuyan
gencler Ozbek, Kazak, Tatar ve Rus dillerinde sahnelenen tiyatro gésterilerinden ¢ok etkilenmis ve Tiyatro gruplari
olusturmaya baslamislardir. Bu tiyatro gruplarin basinda Cantdsev de vardir. Yerli piyesler olmadigi icin ¢ogunlukla
akraba dillerde yazilan piyesler, Kirgiz Tirkgcesine ¢evrilerek sahnelenmeye baslar (Cigitov, 1984: s. 88). Cantdsev
Ozbek, Uygur, Tatar ve Kalmuk dillerini ileri seviyede konusabiliyordu (Cantéseva, 2013: s. 18). Bu sebeple akraba
dillerde yazilan piyesleri aktarma isini Cantosev Ustlenmis ve bu sirada kendi piyeslerini de yazmaya baslamistir. 1926-
27 yillarinda “Koygular” (Cobanlar), “Tust6” (Riiyada), “Biz Komsomoletster” (Biz Komsomollar); 1928 vyilinda

n u

“Karagag”, “Alim menen Mariya” (Alim ile Mariya) adli piyesleri yayimlanmistir (Artikbaev, 2013: s. 406).

Kirgiz edebiyatinda Cantdsev ¢ok yonlilGglyle bellidir. Yazarin romanlari, uzun hikayeleri, masallari, senaryolari,
cevirileri ve ilkokul 6grencileri icin ders kitaplari vardir. Meslektaslarinin dediklerine gore Cantdsev’in oyunculuk, taklit
yetenekleri de vardir. Tiyatroda c¢alistig sirada yonetmenlik, oyunculuk yapmistir ve sahne, kostiim tasarimlarinda da
yer almistir.

Cantosev, Kirgizistan’da birgok odile ve unvana layik gorilmistir. 1946 yilinda “Kirgizistan Sovyet Sosyalist
Cumbhuriyetinin Onur Sanatgcisi”, 1968 yilinda “Kirgiz Halk Yazan”, “Sosyalist Emegin Kahramani” unvanlari, iki kere
“Ardak (Seref)” belgesi almistir (Séylemez, Aslar, 2018: s. 254).

Edebiyat sahasinda birgok tiirde eser veren, ilk Kirgiz tiyatro yazari Cantosev, 1968 yilinda vefat etmistir. Yazar 1964
yilindan son yillarina kadar Kirgiz Sovyet Sosyalist Cumhuriyetinin Kiltiir Sanat Bakanliginda redaktér olarak ¢alismistir.
Kirgizistan’da yazarin adini taslyan caddeler, okullar, kitiiphaneler, Karakol sehrinde Kasimal Cantésev’in adini tasiyan
tiyatro bulunmaktadir.

“Cobanlar” ve “Karagag” piyesleri

“Cobanlar” piyesi Kirgiz edebiyatinda tiyatro tiirlinde yazilan, metni giinimiize ulasan ilk piyestir. Piyes 1924 yilinda
yazilmistir ve 1926 yilinda Ekim senliginde isciler kullblUnln binasinda, Frunze’deki Merkez Pedagojik Kolejinin
ogrencileri tarafindan (icretsiz olarak gosterilmistir. “Cobanlar” piyesi cagdas Kirgiz edebiyatinda ilk metni ulasan ve ilk
sahnelenen piyes olmasina ragmen, Kirgiz tiyatro tarihinde ilk yerli piyes olarak kabul edilmemistir. Tenkitci N. Lvov,
1953 yilinda yazdig1 “Kirgiz Tiyatrosu” baslikli ¢calismasinda sunlari yazar: “1927 yilinin sonbaharinda, Kirgiz Mizikal
Tiyatro Stlidyosu’nun ikinci yilinda Moldogazi Tokobayev’in “Kaygili Kakey” piyesi oynanmistir. “Kaygili Kakey” cagdas
Kirgiz tiyatrosunun baslangici olarak kabul edilebilir” (Lvov, 1953: s. 27). Bunun sebebi “Cobanlar” piyesi, Marksizm-
Leninizm ve Bolseviklerin ilkelerine uygun olmamasi ve ele aldigi konunun sinirli olmasidir. Piyes sadece kdyde yasanan
zengin ve fakirlerin arasindaki masum catismayi ele almistir. Bu ylzden “Cobanlar” piyesi, ilk yerli piyes olarak kabul
edilmemistir (Kulmambetov, 2017: s. 168).

“Cobanlar” piyesinde olaylar, Kirgizlarin Ekim Devrimi’nden sonraki hayat tasvir edilmistir. Eser, Togolok, Kerez, Sapar
ve Arsar adli dort geng gobanin Cokmor isimli bir zenginle ¢atismasini anlatir. Cobanlarin hakkini aramasinda Taskent’te
okuyan Ermek adl 6grenci yardim eder ve ¢cobanlarin ¢coktan beri alamadigi haklarini Cokmor’a 6detir.

“Karacag” piyesi, Kackinbay Artikbayev’in ¢alismalarinda 1929 yilinda, Bektursun Alimov’un kitabinda ise 1928 yilinda
sahnelendigi yazilmistir (Artikbaev, 2013: s. 406), (Alimov, 1997: s. 100-101). Piyeste, Birinci Diinya Savasl sirasinda,
Rusya'da iscilerin devrimci hareketinin gliclendigini; Rus, Kirgiz gibi cesitli milletlerdeki fakir sinifin birlesmeye
basladigini anlatilmistir. Kisaca yazar, eserinde Ekim Devrimi dncesi yasanmis olaylari, ddnemin sosyal sorunlarini ele
almistir (Artikbayev, 2013: s. 119). Ozellikle Kirgiz kadinlarinin yasadigi siddet, sosyal esitsizlik, aile baskisi, siniflar arasi
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catismalar, risvet gibi konulari islenmistir.
“Cobanlar” ve “Karagag¢” piyeslerinde halk kiiltiirii unsurlari

Cantosev, piyeslerini halk kiltlirt unsurlariyla zenginlestirmistir. “Cobanlar” ve “Karaga¢” piyeslerinde atasozleri ve
deyimler, milli oyunlar, evlilik ile ilgili gelenekler, terg66, dogaglama sanati ve hayvan kiltl gibi halk kiltiiri unsurlarina
yer verilmistir.

a. Atasozleri ve Deyimler

Atasozleri, atalarimizin uzun denemelere dayanan vyargilarini genel kural, bilgece dislince ya da 06glt olarak
disturlastiran ve kamuca benimsenmis 6zlii sozlerdir (Aksoy,1996: s. 37). Belli bir kavrami, belli bir duygu ya da durumu
dile getirmek icin birden ¢ok sdzcligiin bir arada, seyrek olarak da tek bir s6zctigiin yan anlaminda kullaniimasiyla olusan
sozler deyim denir (Aksan, 1982: s. 35). Kirgizlar atasozlerine “makal”, deyimlere ise “lakap” adini verirler ve makal-
lakap ikilemesini kullanirlar.

“Cobanlar” piyesinde 26 deyim, “Karaga¢” piyesinde 22 atasozli ve 105 deyim tespit edilmistir. Fakat “Cobanlar”
piyesinde atasozleri kullaniimamistir. Piyeste tespit edilen atasdzlerinin ve deyimlerinin konusu cesitlidir. insan
iliskileri, ahlak, bayiklere saygi, olumlu ve olumsuz hisler, dismanlik, intikam, dostluk, aile, evlilik, vatan, esitsizlik gibi
konulardir.

Atasozleri
Almanin biskanin kérgén bilbeyt, cegen bilet — Yiyen bilmez, dograyan bilir (Cantésev, 2014: s. 440).
Aydan anik, kiindén carik — Giines balgikla sivanmaz (Cantosev, 2014: s. 445).
Bolot kili¢ kinda catpas — Mizrak ¢uvala sigmaz (Cantosev, 2014: s. 450).
Bérii arigin bilgizbey, itke ciiniin lirpiiytét — Kurt zayifigini ite bildirmez, disini gésterir (Cantosev, 2014: s. 424).
Deyimler
Celkemdin ¢un kuru gérsiin - 1. Seytan gérsiin yliziinii. 2. Ne Sam’in sekeri, ne Arabin yiizii (Cantosev, 1964: s. 23).
Cer karoo — 1. Alemin maskarasi olmak 2. Boyun egmek (Cantosev, 1964: s. 25).
Cerge kaguu — Pestili citkmak (Cantdsev, 1964: s. 23).
Eki kézii tort boluu - 1. Can atmak. 2. Dért gézle beklemek (Cantdsev, 1964: s. 21).
b. Geleneksel oyunlar

Ele aldigimiz iki piyesin metninde iki tane milli oyun tespit edilmistir. “Cobanlar” piyesinde obada koyunlara bakan
¢obanlar bir araya gelip Arap alfabesi 6grenirler. Geng cobanlar dersten sikilinca “Uyum tuudu” veya Tiirk¢ce aktarimiyla
“Inegim dogurdu” oyununu oynarlar.

Uyum tuudu veya inegin dogurdu, Kirgiz milli oyunudur. Cogunlukla iki veya daha fazla kisi tarafindan oynanir. Her
oyuncunun yerde bes yuvasi veya ¢ukuru ve bir hazinesi olur. Hazine ¢ukuru yuvadan daha biyiik olmali. Her yuvaya
bes adet yuvarlak tas yerlestirilir. Oyuna baslayan kisi taslarindan birini soldan saga dogru yerlestirir. Oyun sirasinda
oyuncu taslarin alindigi veya tasindigi cukuru “inek” olarak adlandirir. Cukura doért tas toplanirsa, inek dogurur ve
hazinesine fazladan tas konunur. Yuvadaki taslar bittiyse ve bir sonraki yuvalardan biri bossa, bir sonraki yuvadan taglar
cikarilir ve hazine cukuruna atilir. Oyun bir sonraki oyuncuya aktarilir. Oyunu en ¢ok tas toplayan oyuncu kazanir. Uyum
tuudu oyunu, Kirgizlarin bir diger “Toguz korgool” oyununa benzemektedir.

“Karacgag” piyesinin Gglnci sahnesinde, kéydeki kizlar ve oglanlar birlesip oyun oynarlar ve karsilikli atismalar, sarkilar
soylerler. “Sarmerden” adini verdigimiz bu eglenceli atisma oyunu ginimiizde de en yaygin yapilan eglence
etkinliklerinden biridir. Sarmerden, kadin ve erkeklerin iki takima ayrilarak atisarak eglendikleri milli oyunlardan biridir.
Bu eglencede toplananlar sirayla ask sarkilari, bilmece, tekerlemeler soylerler. Sarki séyleyemeyen, bilmecenin cevabini
bulamayanlar veya tekerlemeyi séylemeyenlere ceza verilir.
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c. Evlilik

Her iki piyeste de evlilik konusu ele alinmistir. Eserlerde glinlimiizde yaygin olmayan levirat ve ¢ok eslilik evlilik tirleri
karsimiza cikar. Levirat evlilik, abinin 6lmesi lzerine, 6len kisinin erkek kardesinin dul kalan esle; yani yengesi ile
evlenmesiyle meydana gelir (Tacaoglu, 2011: s. 118). “Karacac¢” piyesinde nahiye midirl 6liince onun geng karisini
kardesiyle evlendirmek isterler. Nahiye mudiri altmish yaslarinda olmasina ragmen ilk esi oglan cocuk veremedigi icin
Karagag’i kuma getirir.

Kirgizlarda evlenmeden dnce kiz istenir. Kizistemede olumlu cevap alinirsa nisan yapilir ve baslik parasi belirlenir. Baslik
parasi, diinyanin bircok Ulkelerinde gorilen, evlenme ile ilgili en yaygin kiltir kaliplarindan biridir. Baslik parasi,
evlenecek erkegin veya akrabalarinin kiz babasi veya akrabalarina yaptigi, toplumlara goére degisen hukuksal ve
toplumsal uygulamalari iceren hediye niteliginde bir 6demedir (Tezcan, 2019: s. 415). Kirgizlarda baslk parasi “kalii”
seklinde ifade edilmektedir. Kalin terimi, baslik parasi anlaminda, Orhun Kitabelerinde, Yenisey Kitabelerinde ve
Mogolistan’da bulunan yazitlarda da gegmektedir. Kasgarli Mahmud’un Divan-i Llgati’'t Turk isimli eserinde “kaling”
biciminde kullanilmistir (Unal, 2021: s. 48). Bashk parasinin miktari damat ailesinin maddi durumuna gére sekillenir.

Yapilan arastirmalara gore, baslk parasinin ortaya ¢iktigi ilk donemlerde “kalii” kizin babasi ve ailesine degil, mensup
oldugu boya verilirmis. Ancak sonralari, 6nce daha dar akraba gevresine ve sonra babasina verilmeye baslamistir. S6z
konusu gelenek, Kirgizlarda gliniimiizde de devam etmektedir. Sovyetler Birligi doneminde baslik parasi almak veya
baslik parasi vermek kanunen yasakti ve sug olarak kabul edilirdi.

“Cobanlar” piyesinde ¢obanlar gibi fakir fukaralar baslik parasi veremedikleri icin evlenemezler. Bu sebeple zengin
beyler halki kendi tarafinda tutmak ve hizmetgilerini bedavadan calistirmak icin “evlenmene yardimci olurum” diye
kandirirlar. Evlilik konusu “Karagag¢” piyesinde daha genis islenmistir. Nahiye midiri altmish yaslarinda olmasina
ragmen torunu yasindaki Karacac’i kuma getirmek ister. Karaca¢ uzun zamandir sevdigi Akmat’la nisanhdir. Fakat
Akmat baslik parasini veremedigi icin diigiin ertelenir. Nahiye midiri daha 6nceden birkag kere eve kuma getirmistir.
Evlendigi kadinlarin higbiri kendi iradesiyle gelmedikleri icin onu dinlemezler. Gururuna yedirmeyen yasl nahiye
mudard, kizlarin hepsini déverek éldirir. Kirgizlarda, Ekim Devrimi’nden énce geng kizlarin yasli zenginlere mal milk
karsiliginda veya tehdit sonucunda evlendirilmesi sik sik yasanmistir. Yazar “Karagag¢” eserinde dénemin sikintilarini
fakir ailenin kizi olan Karagag lzerinden anlatir.

d. Tergoo

Tergdo, eski geleneklere goére kocasinin akrabalarini, kocasini adindan séylemeyip baska sozle degistirerek soylemek.
S6z konusu gelenek 6zellikle kirsal kesimlerde yasamini canh bir sekilde devam etmektedir ve gelinler kocalarinin
akrabalarini isimleriyle hitap etmezler (Diykanbay, 2021: s. 106). “Karaca¢” piyesinde Balbay ile nahiye muduri iki
kardes kadar yakinlardir. Dolaysiyla Karagag Balbay’la konusurken adini hitap etmez. Onun yerine “kayin” yani “kayni”
ifadesini kullanir.

e. Tokmoculiik (Dogaglama sanati)

Kirgiz halk edebiyatinda kopuz esliginde, dogaclama olarak nazim drinleri icra eden sanatgilara ‘t6kmo akin’ adi
verilmistir. Tokmo akinlar, kuvvetli hafizaya, derin bilgiye, gézlem ve yorumla giicline ve oyunculuk yetenegine sahiptir.
19. ylzyilin ikinci yanisi ile 20. ylzyilin baslarinda halk sairlerin Gnl halk arasinda yaygindi. Bundan dolayi zenginler,
halk sairlerini kapi sanatgisi yapmaya galisirlar ve kendilerini 6ven tirki sdylemesini istemislerdir. Clinki basim, radyo,
televizyon gibi iletisim araglarinin bulunmadigi dénemlerde halk sairleri propaganda araci olarak kullanilirdi.
Cogunlukla 6vgi ve tatbik edici nazimlar sdylemislerdir.

“Karagag” piyesinde Kirgiz halk edebiyatindaki dogaclama sanatina 6rnek verilmistir. Nahiye midirl Karacac’i
kendisine zorla nikah kiydirir. Yash nahiye miidiiriiniin yeniden geng kizla evlendigini duyan “tokmo akin” ziyarete gelir.
Nahiye midirl, halk sairinden kendisini ve geng karisini 6verek sarki soylemesini yoksa doévecegini soyler. Sair,
Karacag’i gériip onun glizelligini overek sarki soyler.

f. Pirinanc

islamiyet dncesine ait inanislardan biri pir inancidir. Pir kelimesi Farsca kokenli olup Kirgizca’da “1. Ruhani miirsit; bir
tarikatin veya onun bir kolunun seyhi; 2. Yasl, ihtiyar; 3. Bir seyin Tanrisi, kutsali, ruhani koruyucusu, hamisi”

Culture and Civilization



44

anlamlarinda kullanilmaktadir (Abduldayev, isayev, 1969: s. 498; Yudahin, 1985: s. 110, 135; Karasayev, 1986: s. 70,
278;). Kirgizca’da “pir” s6zcligl anlam genislemesine ugramis ve glinimiz Kirgizca’sinda daha ¢ok “bir seyin Tanrisi,
kutsali, ruhani koruyucusu; hamisi, atasi” anlamlarinda kullanilmaktadir (Orozbayev, 2011: s. 193).

“Karacacg” piyesinde sair, nahiye midirinin gencg kizla evlendigini duyunca Karacag¢’t gérmeye gelir. O sirada kopuz
esliginde sarki séyler. Sarkinin icinde Kirgizlarin pir inanci su sekilde geger:

“Oysul ata” oynotkon,

“Kambar ata” caynatkan,

“Zefgi atani” celelep

“Colpon ata” maaratkan

Oysul ata” oynatan,

“Kambar ata” sevindiren,

“Zengi atayir” koruyan

“Colpon ata” melerten” (Cantosev, 2014: s. 453).

Gogebe hayat yasayan Kirgizlar hayvanlara cok 6nem vermisler ve bundan dolayi da hayvan kiiltl olusmustur. Kirgizlar
cok eskiden beri koyun-keci, sigir, deve ve ati tort tiilik olarak adlandirmislardir. S6z konusu hayvanlar, Kirgizlarin
yasaminin ve kiiltirinin énemli bir parcasidir. Kirgizlar bu hayvanlara 6zel davranir ve onlar igin “rizki” derler. Ayrica
bu hayvanlarin koruyucu iyelerinin veya pirlerinin olduguna inanirlar. Ornegin, koyununki Colpon-Ata, sigirinki Zengi
Baba, kecininki Cicafi Ata, at strisinlinki Kambar Ata ve deveninki Oysul Ata’dir. Kirgizlarin hayvan kiltl, edebi
eserlerde sik sik karsimiza cikar. Ozellikle Cengiz Aytmatov, her eserinde hayvan kiiltiine deginmistir. Ornegin, “Giin
Olur Asra Bedel” adli eserinde Karanar isimli azgin ve gii¢li devenin Akmaya’nin neslinden geldigini anlatirken devenin
6nemine deginir. “Glilsarat” eserinde ise atlarin koruyucu iyesi (piri) olan Kambar Ata’dan “Hani Gilsari’m, Kambar Ata
yar olsun. Umudumu akla.” diyerek atlarin koruyucu iyesi olan Kambar Atadan yardim ister. (Diykanbayeva, 2017: s.
134-139).

g. Oliiniin asini vermek

Kirgizlarda 6liyi anmanin gesitli sekilleri vardir. Onlar genelde 6liiyl defnettikten sonra tglinci, yedinci, kirkinci gtinleri
yaptimaktadir. Bunlar Ggllak, cetilik ve kirkilik olarak adlandiriimaktadir. Son olarak tam bir yil sonra olinin “cildigl”
yani “asl” verilmektedir (Diykanbayeva, 2009: s. 242). Kirgizlarda 6lindn asini verme gelenegi gliniimiizde canh bir
sekilde devam etmektedir. Oliiniin asini vermek masrafli bir gelenektir. Térende biiyiik bas hayvanlar kesilir ve sofra
kurulur. Ginimizde de 6ltntn asini vermek icin akrabalardan, komsulardan para toplanir. “Karagag” piyesinde nahiye
mudirindn asini vermek icin halktan vergi toplanir. Vergiyi veremeyen fakir fukaralar zenginlerin hizmetini yaparlar
veya toplum tarafindan dislanir.

Sonug ve Oneriler

Cagdas Kirgiz tiyatro gelenegi, Sovyetler doneminin ilk yillarinda, Kirgiz okullarinin yani sira Taskent ve Almati gibi
sehirlerde egitim goren ilk Kirgiz aydinlari tarafindan tiyatro gruplar kurulmasiyla baslamistir. Buna 6nctliik edenlerin
icinde yazar, yonetmen, senaryocu ve oyuncu Kasimali Cantdsev de vardir. Yazarin edebiyata piyes tiriyle adim atmasi
tesadlf degildir. Cantosev, 1920 yilinda Karakol’ a (Prejevalsk) bagl Colpon kéyiinin okulunda ¢alisan 6gretmen
tarafindan siir tlrtinde yazilmis “Bikiilbay” adl bir perdelik piyesinde oynar. Yazar boylece edebiyata ilk adimini
atmistir. Kirgiz Muzikal Tiyatro Stiidyosu’nun ilk yillarinda yerli piyesler olmadigi icin, akraba dillerden Kirgiz Tiirkgesine
piyesler aktarilmistir. Cantdsev, Ozbek, Uygur, Tatar ve Kalmuk dillerine ileri seviyede hakim oldugu icin, piyesleri
aktararak tecriibe kazanir ve tiyatro tiriine olan meraki daha da artar. Yazarin ilk piyesi, “Cobanlar”, SSCB’nin kurulus
doénemini, “Karagac” piyesiise Carlik Rusyasi’nin son dénemlerinde kaleme alinmistir. Piyesleri okuyan insan, Kirgizlarin
cifte somirge altinda bagimsizlik icin verdigi miicadelelerini ve Sovyetler Birliginin baslangi¢ yillarinda uyguladigi
politikalari gorebilir.

1920’li yillarda “Cobanlar” piyesinden 6nce yazilan piyeslerin metni korunmadigi icin, “Cobanlar” piyesi ilk metni
korunan bir eserdir. inceledigimiz ikinci piyes “Karacag”, 1928 yilinda yayimlanmistir ve 1929 yilinda sahnelenmistir.
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Eser ayrica yurtdisinda sahnelenen ilk Kirgiz tiyatro eseridir.

Yazar, piyeslerini halk kiltiri unsurlariyla zenginlestirmistir. Eserlerde gecen atasozleri ve deyimler, geleneksel
oyunlar, evlilik, terg66, dogaglama sanati ve 6liiniin asini vermek gibi halk kaltlrd unsurlar gogebe Kirgizlar icin ¢ok
onemlidir. Atasozleri ve deyimler halkin diinyaya olan bakis agisini, hayat sartlarini ve milli degerlerini yansitmaktadir.
Dolayisiyla inceledigimiz eserlerde tespit ettigimiz atasodzleri ve deyimler, ahlak, blyiklere saygi, umut, dismanlik,
intikam, dostluk, aile, evlilik, vatan, esitsizlik, yoksulluk gibi konulari icermektedir.

Kirgizlarda evlilik gelenekleri, baslik parasi ve evlilik turleri gibi halk kaltlirl unsurlari, piyeslerde Karaga¢ ve geng
¢obanlar Gizerinden anlatiimistir. Geleneksel oyunlar ve halk sanati gibi konular “Karacag” piyesinde yogun islenmistir.
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Oz

Binbir Gece Masallari ihtiva ettigi hikayeler ile diinya edebiyatinda énemli bir yere sahiptir.
Cerceve hikaye teknigi ile kaleme alinan hikayelerin karakteri ve anlaticisi Sehrazat, her gece
krala bir hikdye anlatarak hayatta kalmaya calisir. Sehrazat'in hikdye etmesi esasina
dayanarak gelisen yizlerce hikaye pek cok anlatiya kaynaklk etmistir. Turk yazili ve s6zlU
kultiriinde de karsimiza cikan bu hikayelerden Camasbname (Sahmaran) adl hikaye 15.
ylzyilda Abdi Musa tarafindan mesnevi olarak terciime edilmistir. Bu geviride yer alan Cihan
Sah adli hikayenin kaynagi da dolayisiyla Binbir Gece Masal killiyatidir. Ele alinan eserde
Cihan Sah hikayesi asik tarzi halk hikdayesi formunda yeniden diizenlenmistir. Bu calismada
eser incelenerek bolimleri hakkinda bilgi verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Binbir Gece, Cihan $ah Hikayesi, masal

Abstract

The Thousand and One Nights or the Arabian Nights has an important place in world
literature with the stories it contains. Scheherazade, the character and narrator of the stories
written with the frame story technique, tries to survive by telling a story to the king every
night. Hundreds of stories developed on the basis of Scheherazade's storytelling have been
the source of many narratives. One of these stories, Camasbname (Shahmaran), which also
appears in Turkish written and oral culture, was translated as a masnavi by Abdi Musa in the
15th century. The source of the story named Cihan Sah in this translation is therefore the
Thousand and One Nights Tales corpus. In the work under consideration, the story of Cihan
Shah has been rearranged in the form of a minstrel style folk tale. In this study, the work is
analysed and information about its parts is given.

Keywords: The Thousand and One Nights, Cihan Sah Story, tale
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Giris
Eser, Giris, Birinci Béliim, Ikinci B6liim, Sonug, Sézliik, Kaynaklar ve Tipkibasimdan olusmaktadir. Dért alt bashigin yer
aldigi giriste halk hikayesi ve asik tarzi halk hikayesi hakkinda bilgi verilmis, ardindan Cihan Sah hikayesinin kaynagi,
varyantlari ve eserle ilgili daha ©6nce yapilan galismalara deginilmis ve eserin niisha tavsifi yapilarak hikaye
Ozetlenmistir. Bu kisimda Binbir Gece Masallarinin iki yliz altmis dort masaldan miirekkep bir killiyati barindirdigini ve
cerceve hikaye teknigi ile masala bagli olan diger masallarin zaman icinde musannif veya anlaticilar tarafindan mistakil
eserler olarak yazili ve s6zli ortamlara intikal ettigini belirten Altinisik, s6z konusu anlatilarin en bilineninin ise
Sahmaran oldugunu aktarir. “Musa Abdi adinda bir sair tarafindan 1429 yilinda manzum olarak Tirkgeye terciime
edilen Camasbname, Peygamber Danyal’in oglu Camasb’in basindan gecen olaylar ile Sahmaran’in yaninda gegcirdigi
glinlerin anlatildigi i¢ ice ge¢mis hikayelerden olusmaktadir. Bu hikayeler Bulkiya, Sah Sahre, Kafdagi, Cihan Sah, Miirg
Sah, Sah Peri, Gevhernigin Kalesi, Sems Banu, Kigal Hindi ve Giriftar-1 Sehrisah’tir” (s. 8). Altinisik; Cihan Sah, Mirg Sah,
Sah Peri, Gevhernigin Kalesi, Sems Banu adli i¢ anlatilarin bir bitin olarak ele alinip Cihan Sah adiyla Turk masal ve
hikayelerine kaynaklik ettigini sdyler: “Asik tarzi halk hikayesi formundaki Cihan Sah hikayesinin kaynaginin, Binbir Gece
Masallarinda yer alan ‘Cihan Sah’in Maceralari’ bashgi ile 531. geceden baslayarak 542. geceye kadar devam eden Cihan
Sah’in Belkiya’ya anlattig hikaye oldugu tespit edilmistir” (s. 8).

Cihan Sah hikayesinin es ve benzer metinleri siralandiktan sonra ayrica hikayenin alti es ve benzer metninin daha
Altinisik tarafindan tespit edildigi belirtiimektedir. Hikayenin Sileymaniye Kitliphanesi Yazma Bagislar Koleksiyonu
5337 numarada kayith oldugu, manzum ve mensur bir yapiya sahip olmasinin yani sira asik tarzi halk hikayesi
unsurlarini ihtiva ettigi bilgisi yer alir. Ardindan tespit ettigi metinlerin “Nadide Gling6r, Nerin Kése, Gllhan Atnur,
Hasan Avni Yiksel, Abdullah Karatas” (s. 10-11) tarafindan yapilan ¢alismalar oldugu bilgisini aktaran Altinisik,
hikayenin simdilik toplamda yirmi bes es ve benzer metni oldugunu ifade eder. Bu bélimde son olarak tavsif bilgisi ve
hikaye 6zeti yer almaktadir.

Hikayenin sekil ve muhteva agisindan incelendigi birinci bolimde hikaye ilk olarak dil, Gslup ve anlatim agisindan
degerlendirilir. Eserin temelini nesir kisimlar teskil etse de riiya motifi ile baslayan manzumeler dizisinin eserin biyk
bir yeklnunu tutmus oldugu bilgisi verilir. S6z konusu siirlerde yer yer Arapca-Farsca tamlamalara rastlaniimakla
birlikte 6zellikle bu yerler dini kavramlarin gectigi (levh G kalem, ars u krsi gibi) ve sevgilinin niteliklerinin (serv-i
hiraman, meh-pare gibi) bahsedildigi yerlerdir. Geri kalanlarin (leyl, nehar, pinhan gibi) glinlik hayatta kullanilan ve
okuyucu/dinleyicinin kolaylikla anlayabilecegi kelimeler oldugunu séyleyen Altinisik, genel anlamda dilin halkin diline
yakin ve oldukca sade oldugunu ifade eder. Mensur kisimlarda kullanilan Arapca-Farsca kelime ve tamlamalar ise
gelenekteki kliseler olarak degerlendirilen unsurlardir. Kaliplasmis ifadelerin kullaniminin agikligi dolayisiyla metnin
dilini agirlastiran bir husus olmamasi mensur kisimlarin da dilinin sadeligini ve agikligini etkilememistir. Metinde eski
Anadolu Tirkgesini yansitan ve Dogu ve Kuzeydogu Anadolu bélgesi agizlarinda rastlanan kelimeler oldugu ve
hikayenin sozIU gelenekten yazili gelenege aktarldigi disiincesini destekleyen ifadeler yer alir (s. 22).

S6z kaliplari baglaminda eldeki yazmanin basinin eksik olmasi sebebiyle baslangi¢ formelleri bilinmemekle beraber
gecis ve bitis formelleri hakkinda verilen bilgilerden sonra hikdyenin sekil ve muhtevasi baglaminda siirler konulari
bakimindan siniflandirilmistir. Siirler sekil ve muhteva yoninden “Kahramanin asik olmasina bagh siirler, gurbete
hazirlik ve gurbete gitmeye bagli siirler, engellere bagh siirler, sevgili ile karsilasma ve nikdha bagli siirler, memlekete
dénmeye bagh siirler, gurbete gitmeye bagli siirler, sevgiliye kavusma ve digline bagh siirler” seklinde alt basliklara
ayrilarak incelenmistir. Altinisik, muhteva acisindan Cdnsdh’in Peri Kizi ile Hikdyesi ile benzerlik gosterdigi icin bu
bolimde iki hikayeyi olay 6rgisii bakimindan karsilastirmali olarak verir. Binbir Gece Masallarindaki ilgili hikayenin
metni tamamen diz yazidan olusurken incelenen hikdye metninde ¢ok sayida manzum kisimlarin oldugu gordlir.

Rlya motifinin asik tarzi halk hikayesinde dnemli bir kurgusal 6zellik olmasi yoniyle incelenen Cihan Sah hikayesinde
bu motifin bulunmasi, anlatinin bu baglamda &sik tarzi halk hikayesi formuna donlismesindeki en onemli
gostergelerden biri oldugu tizerinde durulmustur. Dolayisiyla hikdyenin kaynaginda olmayip bu anlatida karsimiza ¢ikan
riya motifi hikaye icin 6nemli bir noktadir. Altinisik, bu konu tizerinde durarak eserinde, “hazirlik devresi, riiya, uyanis,
ilk deyis” gibi safhalardan olusan rilya motifinin planini ve hemen sonrasinda Hikaye-i Cihan Sah’in riiya motifi planini
verir (s. 80).
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Halk hikayelerini incelemek icin kahramanin biyografisi etrafinda yapisal ¢6zimlemeler ve incelemeler yapilmis ve
kahramanin biyografisini ¢oziimleyen modeller ortaya konmustur. Bunlarin arasinda yirmi iki madde ile en kapsamli
¢6zimleme Lord Raglan’in Geleneksel Kahraman Kalibr'dir. Nerin kdse, Lord Raglan’in yirmi iki maddeden olusan
geleneksel kahraman kalibi baglaminda Tiirk halk hikayeleri icin de geleneksel kahraman kalibi ortaya koyma fikrine
istinaden calismasinda yirmi hikayeyi inceleyerek Tirk halk hikayelerinin geleneksel Tiirk kahraman kalibini dokuz
maddede ele almistir. Bu baglamda Altinisik, Cihan S$ah hikayesini Nerin Kose’'nin teklif ettigi modele gore
¢O6zimlemistir.

Hikayenin motifleri, Stith Thompson’in The Motif-Index of Folk-Literature adll eserindeki siniflandirma esas alinarak
tespit edilmistir. Hikayenin iki ana karakteri Cihan Sah ile Semseban Sultan’dir. Turk halk hikayeciliginde ataerkil
diizenden kaynaklanan erkek kahraman merkezli bir anlatinin olusmasi ile hikdayenin kurgusu da erkek kahramanin
etrafinda doner. Yani Altinisik, bu duruma vurgu yaparak hikayenin de baskahramaninin Kabilistan sehrinin padisahi
Tamuz Sah’in oglu Cihan Sah’in asli erkek kahraman/asik oldugunu ifade eder. Erkek egemen karakter hususundan
sonra Altinisik, kahramanin soylu sinifa mensup olmasini da ayni tarihsel baglamda degerlendirir ve hikayenin
kahramanini bu degerlendirmeler 1siginda ele alir. Cihan $ah’in dogduktan sonra beslenmesiyle gorevli bir cariyesinin
olmasi, yetistirilmesi icin ona lala ve hoca tutulmasi, mektebe gidip egitim almasi gibi kahraman 6zelliklerini de “Tark
halk hikayecilik geleneginde sik¢a karsilasilan kahramanlarin 6zelliklerine” (s. 96) sahip olmasi baglaminda
degerlendirir.

Hikayenin diger ana kahramani Semseban Sultan’dir. Cihan Sah ile Semseban Sultan’in riiya yoluyla birbirlerine asik
olduklarini ifade eden Altinisik, hikdyenin kurgusunun Cihan S$ah’in sevdigini aramasi ve sevdigine kavusmasi lizerine
kurulu oldugunu belirtir.

Eserde hikayenin mekanlarinin masallarla benzer oldugu vurgulanir. Altinisik, halk hikayelerinde mekanlarin gercek
mekanlardan olusabilecegi gibi masal mekanlarindan da olusabilecegini ifade eder. Mekani, kahramanin macerasini
etkileyen ve gececegi asamalara ve zorluklara anlam kazandiran ve hikayedeki diger kisiler ile iliskisini de yansitmasi
bakimindan ana unsurlardan biri olarak goriir. Hikdyenin gectigi mekanlarin siralanmasinin ardindan mekanlarin
sembolik anlamlar tagimalar yonuyle Cihan Sah’in yolculugunun bazi asamalarina da sembolik anlamlar yliklenmistir
(s. 102). Bu baglamda kahramanin ilk dontsiimintin sinyallerini veren “yuva”dan ayrilmasi onun karakter gelisimi veya
olgunlasma sirecindeki ilk adimidir. Onun sertivenini baslatan olay ise ikinci kez ava ¢iktiginda geyigi takip ederek adaya
gitmesi durumu ile memleketinden fiziksel olarak uzaklasmasidir. Memleketinden uzak kalan kahraman, zorluklarla
sinanarak ancak uzun zaman sonra evine donebilir. Dolayisiyla mekanlara, hem hikaye kahramaninin ge¢mesi gereken
sinavlar veya asmasi gereken zorluklar agisindan hem hikayenin aksiyonunu belirlemesi yoniyle yolculuguna anlam
katan metaforik deger olarak vurgu yapilmistir.

Anlatida vaka zamani belirsiz olsa da kahramanin dogumundan sevgilisine kavusmasina kadar gegen siire belli bir
zaman icinde verilmistir. Bunlar genellikle form{ilistik sayilar (dokuz ay, kirk glin, yedi yil) ve siireci ifade eden (bir sene,
g glin, bir iki glin, bugiin, yarin, cuma aksami gibi) kelime ve kelime gruplari seklinde karsimiza ¢ikmaktadir.

Bu bolimde son olarak ele alinan unsur kiltiirel hayattir. Altinisik, tespit ettigi halk kiltiri unsurlarini bu baslk altinda
incelemistir. Cihan Sah’in karakter 6zellikleri baglaminda -padisah oglu olmasi ile ona saglanan sartlar ve ait oldugu
sinif gibi- hikdyede kahramanin gocukluk c¢agiyla ilgili ayrintilara yer verilmesi ile kultirel hayat hakkinda bazi
degerlendirmelerin yapilabilecegi belirtilir. Gegis torenleri baglaminda nikah kiyilmasi ve kirk giin digin yapilmasi
sosyal ve kdltiirel hayati yansitmasi bakimindan 6nemlidir. Aile ve tére diizeni hususunda Cihan Sah ile Semseban
Sultan’in nikahlari Gizerinden degerlendirmelere “Onlarin nikahlarinin hem Murg Sah’in llkesinde hem Cihan Sah’in
memleketinde kiyilmasi sonrasi kizin s6z konusu evlilik igin kendi ailesinin riza ve onayini istemesi” 6rnek gosterilebilir
(s.105). Kurbanlarin kesilip aglarin doyurulmasi gibi unsurlar da sosyal devlet anlayisinin géstergesidir. Ayrica Tamuz
Sah’in evlilik hediyesi olarak saray yaptirmasi gelenegin bir yansimasi olarak degerlendirilebilir.

incelenen eserin ikinci béliimii ise hikyenin ceviri yazi metnine ayrilmistir. Burada metnin ceviri yaziminda takip edilen
yontem hakkinda bilgi verilmistir. Buna gore Altinisik, Hikaye-i Cihan Sah’in Latin harflerine aktarimi esnasinda
Suleymaniye Kiitliphanesi Yazma Bagislar Koleksiyonu 5337 numarada kayitli olan tek yazma eserin esas alindigini
belirtmistir. Ayrica agiz 6zelliklerinin yansitildigi kelimelerin aktarim sirasinda metindeki yaziminin esas alindigini ifade
ederek imla ve kelime hatalarini diizeltmek adina metin tamirine basvurdugunu séylemistir. Bu bélimin ardindan eser,
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sonug, sozlik, kaynaklar ve metnin tipkibasimi ile tamamlanmistir.
Sonug

Eser, farkh bir kiltire ait olan Cansah/ Cihan Sah masalinin Tirk masal ve halk hikdyelerine kaynaklik etmesiyle Tark
kiltur dairesine girmis ve yeni bir formda dizenlenerek Tirk anlati gelenegi icindeki yerini almistir. Sonug olarak
Hikaye-i Cihan Sah, Binbir Gece Masallarindaki Cansah masalinin Tiirk halk edebiyatinin asiklik gelenegi ile yeniden
harmanlanarak asik tarzi halk hikayesine dénlismus bir 6rnegidir.
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